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BONDADE

Ninguém nasce odiando outra pessoa
pela cor de sua pele,
Ou por sua origem, ou sua religido.
Para odiar, as pessoas precisam aprender,
e se elas aprendem a odiar,
podem ser ensinadas a amar,
pois 0 amor chega mais naturalmente
ao coracao humano do que o seu oposto.
A bondade humana é uma chama que pode ser oculta,
jamais extinta.

Nelson Mandela



RESUMO

O presente trabalho reflete sobre distintas reptagées literarias acerca da Revolucao dos
Cravos, tendo como foco a relacdo entre a linguagemregada e a visdo de mundo
resultante. E impossivel observar essa data sesapea constituicdo da identidade cultural
dos sujeitos, visto que pos fim ao regime salazarigie oprimiu portugueses e africanos por
guase meio século e que deixou suas marcas atéaldatle. Partindo do didlogo entre
historia e literatura, estudam¥nte e Zincodo mogambicano Mia Cout@ona Pura e os
Camaradas de Abritlo cabo-verdiano Germano Almeidayale a Pena Ter Esperangio
portugués Carlos Brito, que fazem parte da Col&€giinhos de Abritlo Editorial Caminho,
gue comemorou o vigésimo quinto aniversario dodovEstado Novo portugués. Essa analise
enfatiza a interacdo, por muitas vezes conflituesare culturas tdo diversas como a
portuguesa e a africana, recorrendo a Homi Bhél#88), Stuart Hall (2003) e Edward Said
(1995). Para compreendermos as particularidadesmgerialismo portugués, utilizamos
Margarida Calafate Ribeiro (2003), Boaventura das@dsantos (1999) e Eduardo Lourenco
(1978, 1994 e 1999). Através deste referencialidedrerificamos a importante a relagéao
entre historia e literatura na construgdo permangatidentidade cultural.

Palavras-chave: Historia — Literatura — Identidade — Revolugdo d@savos -
Descolonizacéo.



RESUMEN

El presente trabajo reflexiona sobre las distintapresentaciones literarias sobre la
Revolucién de los Claveles, focalizando la rela@étre el lenguaje utilizado y la visién del
mundo resultante. Es imposible observar esta fethapensar en la constitucion de la
identidad cultural de los sujetogue termindcon el régimen salazarista, que oprimio
portugueses y africanos por casi medio siglo, ydgpjé sus marcas hasta la actualidad. Desde
el didlogo entre historia y literatura, estudianvste e Zincadel mozambicano Mia Couto,
Dona Pura e os Camaradas de Aldél cabo verdiano Germano Almeidd&/gle a Pena Ter
Esperancadel portugués Carlos Brito, las cuéles formanepdat Colecdo Caminhos de Abril
del Editorial Caminho, la cual conmemora el vigésiguinto cumpleafnos del fin del Estado
Novo portugués. Nuestro andlisis enfatiza la imt@dm por muchas veces conflictiva entre
culturas tan diversas como son la portuguesa )frleaaa, recurriendo a Homi Bhabha
(1998), Stuart Hall (2003) y Edward Said (1995)raPeomprender las particularidades del
imperialismo portugués utilizamos Margarida Caf@ibeiro (1993) , Boaventura de Sousa
Santos (1999) y Eduardo Lourenco (1978, 1994 e )1988n este referencial teorico
verificamos la importante relacion entre historilitgratura en la construccion permanente de
la identidad cultural.

Palabras-clave: Historia — Literatura — Identidad — Revoluciéon des | Claveles —
Descolonizacion.
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1 INTRODUCAO

O presente trabalho problematiza a questdo daiddelet cultural no contexto da
Revolucdo dos Cravos e, para tanto, analisa a @iaga independéncia das ex-colbnias
portuguesas na Africa, centrando-se em MocambigDab® Verde, bem como as mudancas
que este fato ocasionou em Portugal. Partimos dgh entre histéria e literatura para
analisarmod/ale a pena ter esperanc® portugués Carlos Brit@ona Pura e os camaradas
de abril do cabo-verdiano Germano Almeidavente e zincodo mogambicano Mia Couto,

visto que cada obra apresenta um olhar distintcesmimesmo fato.

O primeiro capitulo analisa a obra de Carlos Brgoe narra a histéria de um
portugués militante do movimento revolucionariog quivia na metrépole e estava sendo
perseguido pela PIDE e, para ndo ser preso oudddyresolveu fugir para a Franca. Porém,
momentos antes de cruzar a fronteira, ouviu, n@osé noticia de um movimento que
pretendia derrubar o regime ditatorial, 0 que muclmmpletamente os seus planos e, como o
titulo da obra sugere, renovou as suas esperaegagder viver de forma mais digna com a

familia em sua terra natal.

O segundo capitulo detém-se no livro de Germanceilay que, por sua vez, analisa
as acdes de um grupo de estudantes cabo-verdesidente em Portugal no mesmo periodo
em que ocorreu a Revolugéo dos Cravos, fazendelato de como eles participaram deste
acontecimento. Diferentemente das demais obrastoo eeflete sobre os efeitos do referido
fato, descrevendo os personagens ja de volta ia,pd@iembrando o acontecido muitos anos
depois, e percebendo as mudancas geradas em dasie via sociedade de Cabo Verde como

um todo ap6s duas décadas de independéncia.

O terceiro capitulo reflete sobre o romance de Meuto, que apresenta a
estratificacdo da sociedade mocambicana, dividioe quatro niveis bem distintos: a
populacdo negra em geral, os ‘assimilados’ queaagasquecendo as suas origens em troca
do favorecimento concedido pelos brancos, as neghbrancas e os homens brancos que
detinham o poder social, politico e econémico, sodivendo os dias que antecederam e
sucederam o dia 25 de abril de 1974. O texto faa teflexdo sobre o desfecho imediato

desse evento na sociedade mocambicana.
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Os livros citados fazem parte da Cole€zaminhos de Abritlo Editorial Caminho,
que comemorou, em 1999, o vigésimo quinto aniviersda Revolugdo dos Cravos. A
Colecdo é composta por obras de onze autores gaaciaram esse processo, sendo oito
portugueses e os demais nascidos em ex-coloniganas. Além dos ja citados, ha a
participacdo do brasileiro Sebastido Salgado, gaé&ibuiu com um album fotografico com
imagens relacionadas a revolucdo. O recorte dousogscolhido, nesta pesquisa, visa a
contemplar a interacdo e o conflito entre diferendentidades durante o regime salazarista,
que oprimia tanto os portugueses quanto os afrg;aobos lutando pela conquista de sua
autonomia. Nas ex-colbnias, a luta armada exprassavindicacdo da soberania de seus
paises. Todas as obras analisadas em nosso trabatlenciam que o 25 de Abril ndo
significou, isoladamente, o fim de tal realidadeasmcontribuiu com o processo de

descolonizacao e desalienacdo das identidadesvetasl
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2 ALGUMAS QUESTOES PRELIMINARES

2.1 A OPRESSAO NA AFRICA

Devido aos cinco séculos de ocupacdo européiag-serdificil dissociar a imagem
da Africa da do colonialismo. E esta representat@marraigada ao senso comum, associa,
muitas vezes, a imagem do escravo diretamente\amgidcano. Porém, ambas as analogias
estdo equivocadas, pois ndo podemos esquecer quamesros indicios historicos sobre a
existéncia humana foram encontrados no continenitzam@o, evidenciando que 0s nativos
habitavam esta regido ha cinco (5) milhdes de apresentando uma estrutura social propria

(e independente), por vezes, muito mais avancaela guropéia.

Paul Lovejoy (2002) define a escraviddo como aaggbo de individuos com
objetivos econdmicos, politicos e/ou sociais, ema quorre a supressao da liberdade do
sujeito, reduzindo-o a funcdo de propriedade, ga, s6n bem modvel que € manipulado
através da violéncia e da vontade do propriet&ste regime social perpassa varios séculos,
estendendo-se desde as sociedades greco-roman@goats muito recentes. Marc Fierro
(1994), por sua vez, afirma que a colonizagdo €upacdo e a exploracdo de uma terra
estrangeira e que esse fendbmeno também data da é€pega, podendo-se falar de
‘imperialismo’ ateniense e romano. Apesar de asaips nao terem sido 0s primeiros povos
a serem escravizados, esse sistema vigorou, nimeot&, por longos séculos, pois, como
esclarece Anallcia Danilevicz Pereira (2007), antesmo da chegada dos povos europeus,
0s arabes e os muculmanos ja comercializavam iafiicaos mercados do Mediterraneo,

sendo que os ultimos promoveram o primeiro cordatoe 0S europeus € 0S povos nativos.

O processo de escraviddo na Africa, de acordo DeimPriore e Venancio (2004),
comecou num periodo pré-colonial, e podia ser daremo domeéstico, “de linhagem” ou de
“parentesco”, pois ndo compreendia nenhuma intemgéoercial. A escraviddo era uma
punicdo aos prisioneiros de guerra, aos endividass criminosos, aos filhos ilegitimos, as
mulheres adulteras. Apesar da presenca de muiteerpefade nesse sistema, ele era um
pouco mais flexivel que o posteriormente desenglolypelos europeus, pois 0s cativos

integravam-se ao grupo familiar senhorial como sdibados; contudo, dentro de algumas
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geracoes, tornavam-se livres. Essa mobilidade ecantom significativa frequiéncia e era
uma maneira de ampliar a mao-de-obra familiar. AcAfveio a ser efetivamente colonizada
somente no século XIX, pois, até entdo, servirsnapale mao-de-obra escrava para as
metrépoles européias em outros continentes. O eurapio descobriu o sistema de
escraviddo, mas agravou-o ao estimular a cacaudésjg comércio humano, desequilibrando

civilizagbes inteiras em troca de quinquilhariaseaunome da sobrevivéncia.

O desejo de desenvolver a economia, o investim@ntexperiéncia naval e a posse
de capital a ser investido fizeram com que os poeses fossem 0s primeiros europeus a
expandirem-se maritimamente, iniciando a exploraygagrafica a partir da cidade de Ceuta,
no norte da Africa, em 1415. Os lusitanos aportasam Cabo Verde, em 1460, e em
Mocambique, no ano de 1497, ndo tendo como objeatdlonizar novos territdrios, mas
construir um lucrativo império de rotas maritimagando a ampliagdo do comeércio das
mercadorias orientais na Europa. Ja de inicio, rdeqo@-se com produtos litoraneos a serem
explorados. Aqui comeca 0 jogo entre a geografigpeder do qual nos fala Said (1995), em
que a posse de novos territorios distantes, passuél habitados por outros povos,
potencializa a conquista e gera, concomitantemeumtga miséria indescritivel para os

habitantes desapropriados de suas terras.

Paul Lovejoy (2002, p. 75) declara que, jA no omidd século XV, os portugueses
“encontraram um ativo comércio de escravos na Gist®uro, onde eles também podiam
comprar este metal precioso”. Foi através da eap#mr das riquezas africanas litoraneas e do
uso da mao-de-obra escrava que principiaram os siéculos de dependéncia impostos pelas
nacdes européias ao continente africano. A conliegagdo de escravos envolvia um contato
nem sempre pacifico entre os exploradores e osanés locais, que tentavam se defender
através de rebelides. Conforme Pereira (2007),pto@cao européia ndo estava isenta de
resisténcia, visto que os africanos mantiveram amsso restrito as feitorias litoraneas e
controlaram o fornecimento de escravos. Apesarede todas as regides terem sido afetadas
por este comércio, ele contribuiu para a desesatdio das sociedades autéctones, pois
aumentou a discordia entre os povos e fomentouuasas internas, em que 0S Qgrupos
vencidos eram aprisionados e vendidos. Os porteguaproveitavam-se da forte disputa
existente entre os diferentes reinos africanos pgaraproximarem dos chefes locais e
realizarem acordos em troca do escambo. Postemtemeutra forma de manter o trafico

humano foi conceder vastos territorios para semirastrados por grandes companhias, que
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realizaram a gestdo do territorio, construiram dascomunicacdo, exploraram a mao-de-

obra, comercializaram os escravos e cobraram impost

Por algum tempo, os portugueses conseguiram maukeminio exclusivo da regiao
através da construcao de fortes. Marc Fierro (18fdpa que eles monopolizaram o trafego
das riquezas da india, impossibilitando a navegdefoeles comerciantes que ndo possuiam
uma autorizagdo lusa prévia, confiscando-lhes nggamentos como puni¢do. Entretanto, o
cenario foi mudando a partir dos movimentos dengéiee rivalidade entre os paises europeus,
que vinculavam o poder das nacdes a ampliacdo ae atividades comerciais. Outras
poténcias européias também conquistaram territ@fidgsanos isolados no mapa. No século
XIX, quatorze paises pleiteavam a exploracdo dasirses naturais da faixa litoranea
africana. O interesse na regido excedia o nivah@uo@o, visto que a coldnia representava
um mercado consumidor e fonte de abastecimentat®xtide matéria-prima, mas tornava-se,
sobretudo, um “coringa” politico nas disputas igtaopéias — “[...] Unidos ao poder militar
dos Estados fortes, os lucros dos grandes mongp#liodir-se-iam também aos ideais
nacionalistas, acirrando as disputas imperialista&frica e na Asia” (CARVALHO, 1994, p.
14)

Essa disputa levou a convocagdo de uma conferémemacional realizada em
Berlim, em 1884, com a finalidade de determinamra® que orientassem o0 comércio das
nacdes européias e oferecessem igualdade de cesdig8 paises exploradores. A solugéo
encontrada foi dividir a regido entre todos osrggsados, iniciando a ocupacao territorial do
interior do continente. A partilha do territério awoeu de forma arbitraria, separando
integrantes do mesmo reino e unindo individuos @e$p distintos. Assim, a historia e a
politica africanas tornaram-se, definitivamenteéhosdinadas as intempéries das principais
poténcias européias, modificando profundamenteogrgéa, a sociedade e a economia do
continente. Portugal foi o Ultimo império europasi@ito e a lenta desocupacédo do territério
esta diretamente relacionada ao declinio e ao nérmo regime salazarista portugués em
1974. Stuart Hall (2003, p. 31) alerta que, inslesio termoAfrica €, em todo caso, uma
construcdo moderna, que se refere a uma diversaagevos, tribos, culturas e linguas cujo
principal ponto de origem comum situava-se no doafide escravos”. Antes existia um
continente repleto de variedades que sabia vivamae forma mais harmonica, no entanto,
depois que a terra foi “violada”, “esvaziada”, eeatn as diferencgas, evidenciaram-se as

desestruturacoes.
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Através do imperialismo, as transformagfes ecord@snigoliticas e sociais,
ocorridas na Europa do século XIX, determinaram s@mente as novas relagbes sociais
internas, mas também as relacdes internacionaigala (1994) salienta que o colonialismo
interligava o Mundo, cada continente com seu papgto bem definido: as manufaturas
eram produzidas na Europa, objetivando o comémion@l; armas de fogo e bugigangas
eram trocadas, na Africa, por marfim e escravos;#ovo Mundo “contribuia” com produtos

exoticos e metais preciosos.

Os europeus mascaravam seus verdadeiros objetiveando argumentos
humanitarios para justificar a exploracdo do camtia: a cristianizacdo dos povos hereges, a
abertura do territério para o comércio internadiora educagdo dos povos primitivos.
Entretanto, ndo conseguiam esconder sua ideolagiata, considerando o povo africano
inferior ou, numa visdo darwinista, mais fraco. @onizador adota o posicionamento do
civilizado e delega ao colonizado a fungédo de barbEntretanto, conforme alerta Francis
Wolff (2004, p.42), ao desqualificar o seu opongntentando justificar iniciativas
imperialistas nada recomendaveis e repletas des alggimanas, como 0 comércio humano
dos africanos em nome da civilizacdo e também aootsiderar a pluralidade cultural do
outro, permanecendo fechados sobre si mesmos,rogeeis assumem o papel de barbaros,
pois acreditam que a sua “cultura é a Unica forenauwmanidade possivel”.

Desde os primoérdios da dominagdo européia, havdasejo dos africanos de nao
aceitar passivamente esse sistema de opressaom ptegé ndo tinham condi¢cdes de lutar
contra tal situacéo, tendo em vista que os advesspossuiam equipamentos militares, o que
acabou reprimindo, rapida e violentamente, as idsedos autdctones. Edward Said (1995,
p. 149) percebe a circularidade desse sistema,ueno glominante mantém o seu poder pela
forca “industrial, tecnoldgica, militar, moral” quexerce e, por este mesmo motivo, “0s

outros” sao dominados, tornando-se assim inferiansnlhos do dominador.

Por trds da aparéncia de conformidade, os africimusm o desejo de romper com a
dominacdo a que foram submetidos ao longo dosaschl se nos séculos XIX e XX o
imperialismo avancou vertiginosamente, concomitaateeste processo desenvolveu-se
também a resisténcia a ele. O combate das col@frasanas frente ao imperialismo
portugués foi expresso de varias maneiras, mameaigal forma de manifestar esta vontade
de mudanca foi através do setor cultual.final do século XIX, cria-se a imprensa de Argel
Mocambique e surge um notavel surto de jornalistom o aparecimento dos primeiros periédicos.

De acordo com Pires Laranjeira (1995), as primeiraanifestacdes literarias de
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descontentamento também surgiram no século XIXiadlmente, autores europeus que se
identificavam com a causa africana escreviam eigaua@dm artigos que reivindicavam a

abolicdo da escravatura. Os Boletins Oficiais diagoas col6nias comecavam a proclamar a
conscientizacdo da identidade africana. Entretdatips estes manifestos tiveram uma curta
duracgdo, pois, no inicio do século XX, a censuran&iaurada, acabando com o ideal de uma

imprensa livre e democratica.

Apesar da circulacdo de tais idéias jornalisticas grenunciavam mudancas na
sociedade africana, esse projeto ndo chegava ragicas parte da populacdo, que nao tinha
acesso aos veiculos que o propagavam. Ao contfariue se afirmava, os colonizadores néao
se preocupavam com a educacgado dos povos nativascddgo com Pires Laranjeira (1995),
por volta de 1960, todas as col6nias portuguesan éxcecdo de Cabo VefRjieegistravam
um indice de analfabetismo muito proximo a 100%e&sumeros refletem uma ideologia
que impedia o desenvolvimento dessas populagbesocobjetivo de serem usadas como

mao-de-obra barata ou escrava.

Poucos africanos tiveram acesso a educacdo: apgoates que foram auxiliados
pelas mudancas historico-sociais do inicio do ®exX. Com o territdrio africano sendo
administrado por grandes companhias européias, ppreeberam a necessidade da
qualificacdo de jovens trabalhadores para auxiliadesenvolvimento da regido, teve inicio
uma oferta minima de instrugdo. Essas agfes crianamovo estrato social — os assimilados
— que tinham acesso apenas ao nivel primario deagda para suprir as necessidades do
setor terciario do mercado de trabalho. Com o pakséempo, o investimento da metropole
foi ampliado através da oferta de bolsas de estondosapital para jovens africanos, o que
ocasionou a formacdo de elites nativas intelectadsis residentes em Portugal que,
posteriormente, contribuiram na organizacdo dosim@wos nacionalistas de luta pela

independéncia das colbnias.

A estrutura politica, instaurada na Africa, asséae-se a que outrora vigorava na
Europa, na época do Antigo Regime. Salazar detinbader absoluto, mas, como ndo podia
controlar sozinho todo o império, delegava funcadministrativas aos portugueses que

residiam nas colonias e faziam parte do estratwendbquela sociedade. O clero tinha os

! Em Cabo Verde, a primeira escola priméaria surgiul817, aumentando o nivel de escolarizacdo no pais
Havia uma preocupacdo maior pela escolarizacdop acoomprova a fundacdo do Liceu-Seminario de Sé&o
Nicolau, por volta de 1860. Ainda assim, o nUmer@liabetizados néo atingia 25%.
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privilégios garantidos (tanto na metropole quards noldnias), através do poder religioso,
enquanto, a populacdo em geral, restava a obedigasiestratos mais altos da sociedade.

Este cenario de hegemonia politica européia comecq@erder forca frente aos
movimentos de independéncia que se propagam pelzaAOutro fator que contribuiu para
esse processo foi a universalizacdo do trabalhalassglo, concomitante ao controle do
trafico escravista e a divulgacdo dos ideais aloolistas. Apesar do fim da escraviddo, os
africanos continuaram sendo explorados dentro dops&prio continente, trabalhando nas
plantacdes, nas construcdes e como carregadorssapaondicdes de vida e de trabalho
continuaram sendo muito precarias. Muitos trabalhesl eram submetidos a esse tipo de
trabalho forcado, pois era a uUnica forma viavel pdgar os impostos cobrados pelas

autoridades coloniais.

No inicio do século XX, em resposta a repressaopéis, surgiram, nas colonias,
dois movimentos culturais idealizados por descetledede escravos com 0 objetivo de
resgatar a consciéncia e a identidade africansmyudando a resisténcia ao colonialismo. O
primeiro foi oPan-africanismpmovimento que defendeu a independéncia e a deszatao
da Africa, idealizando o progresso politico e Soataavés de uma unido continental para
superar as dificuldades trazidas pelos europeusedgdndo foi um movimento literario e
cultural, denominado negritude, desenvolvido easrelécadas de 1910 a 1930, que também
almejava resgatar a identidade do homem negrojéatida busca pela igualdade de direitos,
rejeitando os modelos externos a historia e a reulifricanas para promover uma retomada
das tradicbes e a criacdo de um estilo proprice pesicionamento exemplifica bem o que
Stuart Hall (2003) define como uma viagem de retode redescoberta, em que passado e
futuro se unem para uma nova producédo a partirathcéo, unindo tracos culturais mais

antigos a elementos emergentes.

O movimento de descolonizacdo africano baseou-seesiagténcia cultural, na
afirmacao da identidade e na busca da independ@acianal: “Sempre houve algum tipo de
resisténcia ativa e, na maioria esmagadora dos,cassa resisténcia acabou preponderando”
(SAID, 1995, p. 12). O autor destaca que a unigimafla a partir dessas novas praticas
culturais, criou um sentimento de identidade étwojoa se opunha ao avanco da usurpacao
ocidental. Contudo, ainda que reconheca a necessida tais processos, como fonte
necesséaria ao combate pelo fim da exploracdo dgowm evidencia que a intensa busca pelo
passado pré-colonial contribuiu para a difusdo ma tradicdo imaginada ou romantizada,

sem nenhum vestigio da presenca européia. Alertaegga negociacdo, que envolve a
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recuperacdo de formas menos influenciadas pelairaulimperial, esta relacionada a
superposicao de territorios,

desenhados e redesenhados por exploradores eudhpense geracées [...] Assim

como 0s europeus, ao ocupar a Africa, consideravamelemicamente como um

espaco, ou, no Congresso de Berlim de 1884-85r&nmcomo pressupostos sua
disponibilidade altamente rentavel, da mesma fasmafricanos da descolonizac¢éo
julgaram necessario reimaginar uma Africa despojdelaseu passado imperial.

(SAID, 1995, p. 267)

Nenhum desses posicionamentos unilaterais refleteabdade africana, pois a
histéria do continente foi escrita através da ag@o conflituosa entre nativos e europeus.
Ribeiro (2007) critica o posicionamento de alguntelectuais africanos atuantes nesses
movimentos combativos, pois acredita que, confaansea utilizacdo, os mesmos elementos
que proclamam a igualdade africana podem serviinggumento de um etnocentrismo
inverso, configurando uma outra forma de discriméiea Said (1995) salienta que somente o
processo de consciéncia nacional ndo é suficieare nomper com esse sistema. Para isso, €
preciso que a luta se expanda a esfera ideolquptitica e social — 0 que comecou a tornar-se

realidade a partir dos acontecimentos ocorridosRertugal, na década de 70.

As transformacdes politicas instauraram, graduaeenudancas na economia e na
sociedade européia da época. Entretanto, a ecomoamdial continuara sendo dividida entre
economias centrais e periféricas, sendo as Ultiomascidentemente, representadas pelas ex-
colonias. Mesmo ap0s a emancipacao politica, éldilimper com a dependéncia as antigas
metropoles, pois o papel desses novos paises nare@omundial ndo se alterara: seguiam
responsaveis pelo fornecimento de insumos e aloeepéira as nacgfes industrializadas,
consumindo, em troca, os produtos nelas fabricdtsa continuidade é explicada por Stuart
Hall (2003), ao afirmar que a globalizacdo comegmiamente com a fase das conquistas
européias, ao estabelecer mercados capitalistasliaminTal realidade estende-se até a

contemporaneidade.

As novas sociedades comecaram a reorganizaremssadas nos antigos moldes
propagados pelos europeus. A Africa independerr@saptava uma infra-estrutura precaria,
estava ambientalmente degradada, e ja ndo se waapts padrdes comunitarios de
convivéncia vigentes anteriormente. A pobreza dagncas européias — como a AIDS, que,
devido a falta de esclarecimento e aos valoregdmicos africanos, chegou ao ponto da
insustentabilidade do atendimento médico e farndgomd — agravaram, ainda mais, essa

situacao tao delicada de retomada da autonomia.
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2.2 A OPRESSAO EM PORTUGAL

A ditadura portuguesa teve seu inicio e términavas de um golpe militar. Kenneth
Maxwell (1995, p. 34) afirma que, no inicio do déc¥X, as revoltas republicanas fizeram
com que o Ultimo monarca portugués, D. Manuel él,egilasse na Inglaterra. Depois de
muitas disputas politicas e da sucessao de govéauassados, no final da segunda década,
lideres militares portugueses decidiram substaunecente republica por uma ditadura. O
nome do governante escolhido para essa facantvadoiprofessor de economia Antonio de

Oliveira Salazar, que assumiu o controle absolygarar de 1930.

O plano de governo salazarista assemelhava-se, @tosmaspectos, ao regime
fascista italiano, com a proibicdo imediata de gseg a instauracdo de uma atuante policia
secreta. A Guarda Republicana Nacional e a PoteiaSeguranca Publica garantiam a
censura, de acordo com Maxwell (1995, p. 35), asade “segurancas uniformizados em
todas as casas de espetaculo e outros lugaresrdéaeEssas duas corporacdes esmagavam
brutalmente os protestos publicos”. Cabe saliequiarSalazar manteve o pais totalmente sob
0 seu controle por mais de quarenta anos. As ctiéee@s de tal dominio foram o atraso
nacional, a estagnacéo da industrializacdo e amsaito das influéncias estrangeiras. Suas
acdes baseavam-se na populacdo agricola, na egoizia familia e na autoridade paterna.
Os portugueses também ndo estavam isentos da a@preks regime e organizavam
manifestacbes populares para expressar o desamtmb, reivindicando os direitos

trabalhistas, a reforma agréria e o fim da censura.

Se, na década de 60, a situacdo ja era dificilralete casa, nas colbnias, as
guerrilhas nacionalistas africanas rebelaram-sedaaiimais contra 0s portugueses
intensificando os conflitos armados, como: na Aageim 1961, na Guiné, em 1962, e em
Mocambique, em 1964. Salazar ficou doente, entr@miestado de coma, em 1968, sendo
substituido no governo por Marcello Caetano. Nessama época, Spinola, comandante-
chefe da Guiné, apos analisar as condi¢des doitogrfiformou que a guerra estava perdida
para 0 governo portugués e que a Unica alterndtisa seria a negociacdo com O0S
guerrilheiros. Entretanto, Caetano ndo admitia dasyr assim como com Salazar, tinha

aversao a descolonizacao, preferindo insistirusfid imperialista.

Kenneth Maxwell (1995) explica que uma saida emedat por outras nacdes

européias para enfraquecer o término dos impénosn¥entar um tipo de comunidade



19

politica, denominad@ommonwealthfazendo com que as ex-colonias acreditassem que a
organizacdo politico-social-econémica era nova,, masverdade, nada se alterara, apenas
mantinha-se a velha ordem mascarada em um novluamaéPortugal ndo queria ceder e nao
percebia que, se por um lado, a perda dos tea#t@iricanos traria prejuizos exorbitantes,
por outro lado, manté-los sem mudancas sociai®medetcas na metropole ja ndo era mais

possivel.

Spinola resolveu proclamar as suas idéias publicenescrevend®ortugal e o
Futuro, obra lancada em fevereiro de 1974. A criticaegme, feita pelo militar responsavel
pelas guerras na Africa e lida por milhares deygpréses, auxiliou a desestruturar a imagem
do regime sélido e inabaldvel. Na madrugada do ldiade marco, ocorreu a primeira
manifestacédo contra o governo Salazar-Caetano,ueno qRegimento de Infantaria executou
uma marcha frustrada sobre Lisboa, que foi facitmeneutralizada pelas forcas
governamentais. Essa tentativa seria repetida o s@guinte, mas, dessa vez, com éxito,
guando Otelo Saraiva de Carvalho decidiu projetarplano aprimorado para derrubar o
regime. Havia varios indicios de que este sistewiéligp estava com os dias contados,
inclusive o governo conhecia todos os fatos querdeslearam a Revolucdo dos Cravos,

entretanto, ndo pode conté-la.

Manter a guerra colonial nas colonias custou modm para a nagédo lusa. Os
soldados eram mal-remunerados e ndo havia podaiids de melhorias profissionais, pois 0s
privilégios eram concedidos somente aqueles queufE® 0s mais altos titulos. Os capitaes,
entdo, organizaram o Movimento das Forcas ArmabitsAf, um grupo constituido por
militares de opinides divergentes, que tinha otalgecomum de manifestar a insatisfacéo
profissional e a oposicao a continuidade da lutaada nas coldnias. O plano executado foi
derrubar a ditadura salazarista, através da paemojgoraria da capital do pais e da tomada
dos principais aeroportos, emissoras de radio gigg€overnamentais. A senha para o golpe
foi transmitida pela Radio Renascenca, no iniciaido25 de Abril, com a musicarandola
Vila Morena Nao houve praticamente nenhum tipo de resistémeiste golpe pacifico que,

equivocadamente, recebe o nome de revolucao.

Os militares pretendiam derrubar o regime fasa@starganizar uma nova forma de
governo, porém, diante de tantos ideais, ndo pemelgue nem todos eram facilmente
executaveis. Kenneth Maxwell (1995) enumera diverssedidas presentes nos planos
militares, como o término da policia politica, alizacdo de reunibes, a criacdo de

associacoes, a anistia aos presos politicos, adimualquer tipo de censura, a liberdade de
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expressdo, a extingdo dos tribunais especiais, ruterag;do das carreiras dos oficiais das
forcas armadas, a criacdo de um governo provigfu® garantisse a liberdade politica e
organizasse eleicbes democraticas para uma Asdamblénstituinte (a qual seria

encarregada de redigir uma nova Constituicdo) sttuicdo de novas medidas econdémicas
que reduzissem a inflacdo e diminuissem o altoocdst vida portugués. Além disso, 0s
militares previam o término da abordagem militas daerras, na Africa, buscando solucdes
politicas, com o objetivo de alcancar a autonondiaiaistrativa dos territorios africanos,

através da participacdo das populacdes autoctoAlggimas dessas medidas foram
concretizadas, outras ndo sairam do papel. Passad@eriodo de transicdo, Portugal
finalmente reconheceu que nao havia mais como pemeano continente africano. Contudo,
a independéncia das ex-colbnias ndo se deu deatoegois, com a descolonizacdo, outra

crise se instaurou: ordenar novamente a casa.

2.3 HISTORIA, LITERATURA E IDENTIDADE

Diversos criticos afirmam que literatura e histgiadem associar-se na reflexdo
sobre o passado. Edward Said (1995, p. 23) alareagequivoco de tentar isolar a literatura
da histéria e da sociedade. As trés, se associgelasitem uma analise global dos fatos, visto
que “a cultura e suas formas estéticas derivamxgari€ncia histérica”. Da mesma forma,
Maria de Lourdes Netto Simdes (1999) afirma queatodo estabelecido entre literatura e
histéria promove a reflexdo sobre os fatos, queepoder analisados sob um novo angulo,
panoramico, gerando uma visualizacdo mais abra@giast causas e das consequiéncias deste

processo.

Ao trazer o passado a este presente, outro tipelagdo com o passado se constroi.
A sua presentificacdo é forma de aprofundamentgriecipalmente, forma de
questionamento do presente. [...] Nao parece sar tde recuperar um passado
petrificado, mas de resgatar outros focos vivemsador herdis e anti-herdis,
protagonistas daquele entdo. Daqueles que, pas@adesios, tém guardado na
memdria sentimentos e experiéncias. A revisitagétifica-se até para explicar um
presente que traz ressonancias de vivéncias, &weisis, de falas ensurdecidas, de
gestos ndo completados... (SIMOES, 1999, p. 37)

O poder da literatura ndo € ignorado pelos povawimkntes, pois a censura €

estabelecida concomitantemente as primeiras méeagfiess de denuncia ja no comeco do
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século XX. Com o inicio da luta armada pela libgitadas colbnias, a atividade literaria
passou a ser ainda mais vigiada, aumentando admuais escritores militantes através da

priséo e do exilio.

A relacéo existente entre portugueses opress@gganos oprimidos constitui uma
verdade inquestionavel, contudo nosso trabalho edgyisa problematiza este dualismo a
partir do seguinte questionamento: todos 0s poesggl Sdo opressores e todos os africanos
sao oprimidos? Considerando personagens comodesvimte e zincae Natal deDona Pura
e 0s camaradas de ahripercebemos que essa oposicdo ndo é tao simpesogpossa

parecer de inicio.

Elevando tal discussdo a um contexto mundial, @rpd® momento em que o
conflito entre dominadores e dominados ganha masdrilidade, as lutas e os interesses da
periferia passam a serem analisados e deixam ele serfocados pelos padrées modernos do
centro europeu. A reflexdo entre centro e perifddaorigem ao pensamento pdés-colonial.
Essa nova consciéncia questiona o colonialismengeifialismo e o nacionalismo, analisa
valores e culturas ndo-ocidentais anteriormentegimaizados, reflete sobre contradi¢cdes e
ambivaléncias desse choque cultural. Na areaetatlira, os principais teoricos que estudam
tal processo de dar voz as margens, através daiagéo, sdo Homi Bhabha, Edward Said e
Stuart Hall. As teorias pds-coloniais surgem peleessidade de acabar com a visdo exclusiva
e excludente dos padrdes culturais etnocéntricageus, mas sem romantizar em demasia a
historia das ex-colonias. Fanoap(d Said, 1995) ja alertava para o fato de que um
nacionalismo exagerado apenas mascarava a difefaisadessa forma, os velhos conflitos
regionais se repetiam, e novas hierarquias erangaeizadas. Foram os “entre-lugares”, ou
seja, os intersticios entre as duas culturas erfnarda que permitiram a resisténcia africana e
a consolidacdo de uma identidade através da negocid&sse € o objetivo do presente
trabalho: refletir a relacdo entre historia, litara e construcdo permanente da identidade a

partir docorpusliterario escolhido.

N&o se pode esquecer que a proposta de producébrdasda Colecd@aminhos de
Abril ocorre por um objetivo geral e artificial: recarda Revolugcdo dos Cravos apos um
quarto de século. Portanto, os autores tinham urmta mspecifica: comemorar um fato
histérico. Salientamos que celebrar uma data éaapesiembra-la, ndo permitir que seja
esquecida; assim, cada escritor pode escolher fatass devem ser contemplados e quais
devem ser silenciados. Carlos Brito escolheu unmmadanais simplificada de narrar o evento,

limitando-se ao contexto imediato do fato, semcielaa-lo a uma esfera mais ampla, seja
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européia ou intercontinental, pois, em nenhum momete diferencia a realidade portuguesa
daquela do restante do continente e também naoionanas colbnias lusas. Por outro lado,
Germano Almeida e Mia Couto ampliam o cenario aadl e contemplam um ndamero maior

de elementos relacionados a constituicdo da icegiccabo-verdiana e mogcambicana em

oposicao ao regime de exploracéo que as coloraas ubmetidas.

Em nenhum momento, podemos ignorar que a identig@adiguesa, enquanto
nacdo colonizadora e imperialista, opde-se diratéen@os povos por ela dominados,
desconstituidos de suas caracteristicas pecularegiores a sua chegada. E, por isso,
optamos por analisar as obras, refletindo sobra@léias de Homi Bhabha, Stuart Hall e
Edward Said nessa interagdo entre as culturas. dramhéo se pode esquecer que 0O
imperialismo portugués desenvolveu caracteristicago particulares, relacionadas a visao
que o povo luso possui sobre si mesmo. Essa pérspsera analisada, detalhadamente, no
proximo capitulo deste trabalho, em que, paratmeebre a constituicdo problematica da
identidade lusa, recorremos aos estudos de Magg@athfate Ribeiro, Boaventura de Sousa

Santos, Eduardo Lourenco, entre outros.

A descolonizacdo da Africa portuguesa foi um prseesarcado pela violéncia, que
se relaciona ao desejo de reversao absoluta daiajgiela reducdo da figura do colonizador
e pela ampliacdo da do colonizado. Dessa formajsecplonialismo pretende questionar as
“verdades histéricas” que mitificam a colonizacmstrando que esta ndo precisa ser vista
como uma “narrativa mestra”, pois, conforme Pad{k@02, p.20), esta repleta de “[...]
fissuras, rasuras contradicdes de um tipo de satterior que ndo tem mais como sustentar-
se depois que se chegou a tantos limites e quecemhrece a forca das fronteiras, dos
contatos e das margens [...]".



3 A ESPERANCA LUSA

Bandeira negra da fome.
Em méos famintas erguidas
Guiando os passos guiando

Nos olhos livres voando

Inquieta e livre luzindo
Luzindo a negra bandeira
Clara bandeira da fome.

Maos erguidas
Em forca, duras, erguidas
Pés marcando a revolta
O povo marcha na rua.

(Trecho da music&randola Vila Moreng.

Vale a pena ter esperarfcaxpde o 25 de abril visto por um militante portugué
envolvido nas manifestacdes politicas da épocaarfador onisciente em terceira pessoa
conhece as acdes, 0s planos e 0s pensamentositimésido protagonista, apresentando os
fatos a partir das dificuldades vivenciadas por Alehistéria apresenta a trajetéria deste
grevista que é perseguido pela policia secret@&nmoem nenhum momento da narrativa, é
identificado o nome da personagem, que se autodeadmacossado”. Da mesma forma, as
demais personagens nao possuem nome, sdo idefdficapenas pela relacdo que
estabelecem com o protagonista, denominadas dem@oi, “o amigo”, “a mulher”, ou
através da relacdo que estabelecem entre si (“demiuk “o irmao” tratam-se por
“cunhados”). Este recurso estilistico de despefisagéio sugere a possibilidade de a historia
narrada ter acontecido com qualquer portugués coluense encontrasse nesse contexto
sécio-politico.

Devido a simplicidade de sua organizacdo, a neargiossui caracteristicas que a
aproximam de uma novela. Utilizamos aqui a defmic® Massaud Moisés (1978), que
explica brevemente esse género literario como sen@onarrativa curta, que exibe uma série
de unidades draméticas encadeadas, na estrutuirsicd® meio e fim.Vale a pena ter
esperancaexpde os fatos vividos pela personagem princgralum curto espaco de tempo,
através de uma sucessividade quase linear, intpidlamapenas por algumas breves

lembrangas de um passado n&do muito distante. Osteagmentos giram em torno do

2Vale a pena ter esperangd escritor Carlos Brito, seré identificado a patésta citacdo como VPTE.
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problema central, ou seja, o protagonista busca&edeghar-se da perseguicao policial,
tentando encontrar a melhor solugcdo para o impa3sautor ndo se detém muito em
descricbes e analises, expde um relato mais objetbmposto por acdes e pensamentos, sem
se deter em observacdes psicologicas ou morai$eimm ritmo fluente. Erivale a pena ter
esperanca,prevalecem as lembrancas do protagonista duransegaasemana de fuga,
rememorando acdes recentes. As personagens tamfmerans tanto quanto tipificadas,
estereotipos daquele contexto, sem apresentar uai@ tomplexidade de comportamento
refletida em suas acdes. O protagonista age coaforesperado: angustiado com a deciséo a
ser tomada, aceita sem relutancia o seu destintaddestino como algo previamente tracado,
dificil de ser mudado. A “surpresa” do desenlacerecem fungdo dos eventos historicos e
nao devido a uma mudanca de comportamento dasnpges. Outra semelhanca com a
novela é a possibilidade de continuacédo da tragetlr protagonista em uma cena posterior,

visto que o desfecho da obra também abre possiid&lpara isso.

Talvez por isso a historia seja mais pontual queéeasais analisadas, limitando-se a
um cenario que antecede, imediatamente, a Revollg&i€ravos, seguido de seu desfecho,
gue ocorre assim que esse feito se realiza. O eot@tui a obra através da esperanca de um
futuro melhor. Entretanto, tal expectativa €, déacmaneira, ambigua, visto que Carlos Brito
escreve essa historia um quarto de século apas @efiditadura, consciente de que o episédio
gerou algumas mudangas, mas nem tantas quanto esperadas. O protagonista €
surpreendido pela mudanca, mas nao expressa aaed#otransformacdo, como se ficasse
subentendido a consciéncia de que a revolucao méeopeu uma ruptura tado significativa:
“Pois €, mulher. Vale a pena ter esperangabnunciou ele, entre contente e envergonhado,
sobretudo surpreendido com tdo espontanea contI(BAE, 1999, p. 55). Era como se a
exclamacdo da assertiva absorvesse um tom intéxogd& o nosso herdi percebe-se
confuso, como os proprios portugueses, assaltadosuma repentina euforia de uma

revolucdo executada, as pressas, por alguns jofieras indecisos e com ideais divergentes.

Vale a pena ter esperanggpresenta a insatisfagdo dos portugueses comagaitu
econdmica, politica e social do pais. Apesar dgeessao imposta pelo regime salazarista, 0s
portugueses reivindicavam melhores condicfes daltra, distribuicdo de renda, de terras,
além do término da censura, através de “grevesinmisstrias e nos campos, reunides
sindicais, manifestacfes de estudantes, agitacgiaumartéis [...]" (VPTE, 1999, p. 13). O

protagonista estava envolvido diretamente nestasfestacdes e convencia os colegas do
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escritério a lutarem contra esta situacdo desfaebrdssim como seu amigo, sua historia
como militante era antiga e evidencia a durabikddelsse sistema:

[...] cresceram sob a influéncia cultural e pdditdto movimento operario da corda
de Vila Franca e das lutas camponesas dos campélpideca e do Couco, em que
até tinham participado. Fizeram juntos a militancidtural nas coletividades da
terra e nos movimentos da juventude antifascistdhalsido ainda este amigo que o
puxara para o Partido quando voltou da guerra. &/RD99, p. 22)

O “Partido” referido é o Partido Comunista Portugy@BCP), formado no inicio da
década de 20, que lutava pelo fim do regime e p&Elmino da exploracdo econbémica,
combatia a repressao e reivindicava liberdade eodermia. O PCP liderava os comités
sindicais, mas havia também outros partidos quevdum pelos mesmos ideais, tendo como
principal opositor o Movimento Reorganizador do tidlar do Proletariado (MRPP), de
extrema esquerda, que costumava agir de formaageessiva, invadindo residéncias vazias
e ocupando-as, bem como pichando muros. Observaueos MRPP é apresentado na obra

de Germano Almeida.

O conflito do protagonista inicia quando policimgadem sua casa e dominam sua
familia. A personagem percebe a necessidade deceader para nao ser capturado, porém
nao sabe para onde ir. Se voltasse para casapsesi@ mas nao tinha certeza de que fugir
seria a melhor alternativa, pois sua visdo do @xlia do portugués tipico: tem medo do
futuro e compreende a impossibilidade de desveare#a do passado. Conforme VPTE
(1999, p. 26), “sabe-se que se parte, ndo se saflgan dia se volta’. Se optasse por ficar,
tinha ciéncia de que as puni¢cdes aqueles que decam do regime (e também aqueles que

compactuavam com este tipo de posicionamento) 3o anenas.

Foi nesta altura que o visado comecou a ter plemsciéncia de que ou se
entregava a priséo, sacrificando uns anos de hlder@ sujeitando-se a tortura e a
toda a espécie de violéncias, ou a sua vida tereéa gassar por uma profunda
ruptura, se fosse capaz de se agiientar em libefd®dd, 1999 p. 26).

O “acossado” deposita suas esperancas nas orieatdedseus contatos partidarios,
entretanto ndo consegue auxilio, pois todos tenwamprometer-se. A cena da invasao da
casa do protagonista evidencia o comportamento nigcoente dos policiais que
permaneceram |4 por um dia inteiro, tomando a @spas filho como reféns. Além disso, o
mais velho deles ameacav&dmos la ver se ndo temos que usar outros mesossfregava

as maos para nao haver duvidas do que queriaisaghifVPTE, 1999, p. 34). Os agentes ja
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haviam procurado pistas pela casa inteira, semnéaeconenhum indicio comprometedor,

com excecao de um exemplar do jornal do PCP, amafar fragmento abaixo:

Vasculhavam gavetas, mesmo as da roupa intimagdisée. Sacudiam os livros da
estante para ver se tinham papéis dentro. Vaseuth@or baixo da cama e dos
moveis. Nem respeitaram o quarto do mitdo, queedspa assustado ao ver os
seus brinquedos maltratados pelas manzorras daguelil6es. Cantaram vitéria
quando descobriram um exemplar Avante! na mesa-de-cabeceira dele (VPTE,
1999, p. 40).

Impacientes e agressivos com o fracasso da operagdpoliciais passaram a
desrespeitar a mulher: “A senhora afinal est4 f@ta ele. Tem estado para aqui a enganar-
nos, para lhe dar tempo de fugir para longe. Mhs gue nds sabemos o tratamento que
damos as putas” (VPTE, 1999, p. 41). E, a partired&o, os insultos e provocacdes sO
pioraram, como podemos ver em: “O chefe, ndo chiastea senhora. Eu ca acho que ela é
uma grande cabrona. O gajo esta por ai a fodeocra e ela feita parva a defendé-lo. [...] A
gaja é boa. O chefe, deixa-me dormir com ela estahQue dizes, pequena? Apetece-te, ndo
€?” (dem. As provocacfes e as ameacas continuaram dutadte o tempo em que
permaneceram la e a esposa mal tinha como defsad@smo ndo havia nenhuma pista que
os levasse ao acusado, os policiais acabaram,impprabandonando o local. Contudo, a
situacao pela qual a familia passara fora tdo mamié que a esposa resolvera mandar o filho

para a casa dos avos para se recuperar das lagisrt@nas que presenciara.

Enquanto isso, o0 protagonista continua a buscaroagos amigos engajados.
Decidira procurar um antigo colega da luta armaaaAeagola. Nesse trecho, o narrador
delineia superficialmente a dificil realidade daga colonial, em que muitos morriam, e 0s
que sobreviviam ficavam marcados pelos horroresl@ysmssaram, como 0 amigo que se
encontrava “magro, envelhecido e muito mais maldeaue quando regressara de Africa”
(VPTE, 1999, p. 30). Se a luta na Africa ndo ecd,féa retorno a patria também no garantia
melhorias, como mostra a trajetéria desse colega “fju] tinha caido num completo
desespero por nao arranjar emprego” (VPTE, 19980).

Nem o protagonista, nem a esposa acreditavam sépiosde do fim de um regime
que ja perdurava quase meio século. Os companhaessaconselhavam a fuga,
argumentavam que a luta era em Portugal. Propudbeague passasse a ilegalidade, mas
“ele confessou que, no estado de desequilibrio emaicem que voltara da guerra em
Angola, ndo era capaz de suportar a vida clan@éstile acordo com VPTE (1999, pp. 10-

11). Lembrava também do irmdo que estivera enwvolvid Campanha de Delgado e
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desperdicou a possibilidade de fugir: acabou pregitos anos na prisédo do Forte na cidade
de Peniche, sofrendo inclusive violéncia fisicaua desilusao e auto-piedade fazem com que

volte a denominar-se “0 acossado a beira do abismo”

O episddio citado sobre a Campanha de Delgadoedjzeito a um evento ocorrido

seis anos antes da Revolugdao dos Cravos, evideiocgue o descontentamento luso e a
busca por alternativas para romper com o salazarisdo eram algo recente. Humberto
Delgado da Silva (1916-1965) foi um militar quecaadidatou pela oposicdo a presidéncia da
Republica em 1958. No inicio de sua carreira mjlilma um devoto salazarista, mas, no
decorrer da mesma, passou a admirar os modeloscdiinos e a lutar pela libertacdo da
patria. Houve controvérsias sobre a apuracdo dessudesse ano, pois ndo foi concedido a
oposicado o direito de fiscalizar as mesas de vai@@ resultado contabilizava a Delgado
apenas uma quarta parte dos mesmos. Apesar deen@eo, o candidato manteve uma
série de atitudes contra o regime e, no més dejdafuele ano, organizou uma grande greve
em protesto contra a chamdul&la eleitoral que durou oito dias, sendo contida pela Guarda
Nacional Republicana (GNR), que deteve muitos neatahtes. Por optar por uma narrativa
rapida, Carlos Brito apenas citou acontecimentoportantes que fizeram parte desse
complexo jogo de dominagao, resisténcia, opressiandicacdo e punicdo, presentes na
sociedade portuguesa.

Decidido que sair do pais era a Unica alternatiyaptagonista conseguiu, por fim, o
auxilio de alguns companheiros que o ajudaram papse a fuga. Foi para Mina de Séao
Domingos, de onde seria conduzido a fronteira fF'aacNo caminho, passaram pela terra de
Catarina Efigénia Sabino Eufémia, uma jovem ceifpiortuguesa de 26 anos, assassinada a
tiros, em 1954, pela GNR, durante uma greve doefao&do rural alentejano. Era uma
mulher comum: analfabeta como a maioria das tradalfas da época, méae de trés filhos, que
carregava, no colo, 0 mais novo, no momento devguée. Esta historia tornou-se um icone
da resisténcia ao salazarismo e eternizou-se atideé&arios poemas e de uma musica de

Zeca Afonso, que é citada na obra. Observemosuwintedragmento textual:

[...] tinha lido um folheto escrito @ maquina, canhistéria da morte de Catarina.
[...] O condutor com aquela voz pausada asseguyaaatarina era uma bandeira,
mas a luta continuava todos os dias. Mesmo nadqlelea havia luta e greves,

apesar da grande repressdo. A Guarda Nacional Regm#bactuava como se fosse
uma forga de ocupacgdo. As herdades estavam cercedasame farpado [...]

(VPTE, 1999, p. 17)
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O trecho escolhido evidencia que, assim como nd8nies, em Portugal, as
informagBes também circulavam através da clandéatle dos papéis passados por varias
maos. Carlos Brito optou por dar maior visibilidadefatos simples do cotidiano que
expressam a realidade injusta e violenta da épakcs esses vividos pelo portugués comum,

mostrando a Revoluc¢ao dos Cravos através de urspguéiva periférica.

Através da fuga do protagonista, o autor buscodeediar que o atravessamento de
pessoas tornara-se um negocio rentavel, permijuéco passador mantivesse um padrao de
vida alto se comparado com as residéncias vizirkgs. percebemos alguns contrastes que
compunham a sociedade rural portuguesa: enquardoaggalariada € morta por reivindicar
melhores condi¢Bes de sobrevivéncia a classe latala, como a reforma agréria, a reducéo
do horario de trabalho e o aumento de salariosgukmetros de campos aramados
expressam a realidade de que muitos possuem muoitcopao passo que poucos podem
possuir longas extensdes de terra. A exploracawatb@lho rural alicerca a imagem de um
Alentejo latifundiario, como a descri¢do das redmas da casa do atravessador evidencia:

[...] E esta ndo era nada pequena. Ndo se paretiaas casas dos mineiros, como
explicara ‘o professor’ quando chegaram: ‘Isto €asa de um comerciante do
‘pago’ [mercado antigo], as dos mineiros s tinhama divisdo, e sem janela,

mesmo que fossem para familias de seis ou setegsedsram os ‘quartéis’, que

amanha quando sairem o nosso amigo lhe vai indtairetor inglés da empresa

exploradora, esse vivia numa grande mansédo, atguehamavam o palacio, e os
engenheiros estrangeiros em boas moradias. (VPIEB, p. 18)

Como podemos ler acima, 0s “quartéis” eram pequeasas que a companhia
inglesa construira para 0S mineiros portuguesesraefiv com as familias. Eram bem

diferentes da residéncia do passador, ampla gaafdeantiga mobilia alentejana.

Durante o desjejum, o passador informou-lhe que efava acontecendo na capital.
Um comunicado da tropa, pelo radio, falava em ‘ppadst comando das Forcas Armadas”, que
pedia o auxilio de médicos para os hospitais €igla que as pessoas permanecessem em
casa para evitar possiveis tumultos. A programaggoia tocando apenas marchas militares e
o0 protagonista deduziu que este era um indiciougeagguerra, na Africa, seria intensificada.
No carro, rumo a fronteira, seguiu escutando oor&até que o locutor anunciou o seguinte

comunicado:

Informa-se o Pais que as Forcas Armadas desenaadew madrugada de hoje
uma série de acg¢des com vista a liberacdo do BdRedime que ha longo tempo o
domina.
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Nos seus comunicados, as Forcas Armadas tém apsdad@ néo intervencédo das
forcas policiais e paramilitares com o objetivoedé@ar derramamento de sangue.
Embora este desejo se mantenha firme, ndo se &uiemponder decidida e

implacavelmente a qualquer oposicao que se vemhmanifestar. Consciente de que
interpreta os verdadeiros sentimentos da Nacdogwirvento das Forcas Armadas
prosseguird a sua acc¢édo libertadora e pede a gdputpue se mantenha calma e
recolha as suas residéncias. Viva Portugal! (VAPRY, p. 52).

Ele entendeu que este movimento era contra a Giiadanal Republicana (GNR)
e a Policia de Seguranca Publica (PSP), mas réroamtpeu a sua viagem. Em geral, tanto a
GNR guanto a PSP encarregavam-se da manutencadeta e da protecado da propriedade
publica e privada, sendo que a primeira atuavacipalmente, nas zonas rurais, enquanto
que a segunda, nas urbanas. Tanto estas instguwipdeo a Policia Internacional e a Defesa
do Estado (PIDE) e a Direcdo Geral de SegurancaSfD@ometiam excessos para o
cumprimento das normas do regime salazarista, comeocdo, abuso de poder, situacdes
exemplificadas em varios trechos da obra analisemiap: “Na radio, as marchas militares
foram substituidas por cancdes de contestacaoejpoiie Zeca Afonso, depois de Adriano”
(VPTE, 1999, p. 52). SO entdo o protagonista pexcajue era um movimento contrario a
ditadura. Decidiu mudar seu caminho e voltar a B&&o vou fugir do pais quando o
fascismo esta a ser derrubado. Até parece que flagi@volucdo. Agora sdo 0s outros que
vao fugir” (VPTE, 1999, p. 52). A obra termina na® momento em que a Revolucdo dos
Cravos é executada. Nao havia pessoas na ruatoplois estavam atentos aos comunicados
do MFA no radio. Quando o protagonista ligou para esposa, esta Ihe informou que a
capital estava repleta de soldados, que cercaveedeado governo e que 0 povo comecgava a
dirigir-se para la. Entdo, o protagonista eshogaesperanca um pouco receosa de que podera

ter uma vida melhor na sua propria patria.

Por tudo que foi exposto da obra até o presentmantn, percebemos que essa
narrativa se assemelha a tradicdo do romance teealis século XIX, baseado na
generalidade. E como se, numa estrutura de nas@iégrme especificado anteriormente, 0s
ndcleos de acdo se relacionam com 0 percurso erdanjprotagonista, considerado como
sintese de parcela do povo portugués. Tomado geesar ainda que estivesse intensamente
envolvido com as questdes politicas, 0 protagongtara o processo revolucionario em
curso, sendo dominado pelos fatos histéricos. Biat@camente, sua trajetoria termina em

aberto, metafora da incerteza sobre o futuro gaator, anos depois, vé repetir-se. Nada é

% A Policia Internacional e de Defesa do Estado (PI®Hstiu em Portugal entre 1945 e 1969, com o Ipdee
reprimir qualquer tipo de oposi¢cdo ao Estado Ndum. 1969, a PIDE foi substituida pela Direcdo Geal
Segurancga (DGS), mas a troca foi essencialmememie, ndo de funcao politica
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especificado sobre o futuro das personagens ou pdogigueses em geral, nenhuma
expectativa, nenhuma realizagdo posterior, como seitor focasse a esperanca daquele

momento, mas esta também adquire um carater démpaad

A trajetoria do protagonista assemelha-se, em parpFépria caminhada do autor.
Carlos Brito trabalha atualmente como desenhisisngeensa, no entanto esteve diretamente
envolvido com a resisténcia durante o Estado N@aslos Brito nasceu em Mogambique,
mas mudou-se para Lisboa antes da juventude. Em, 86 para Paris por questdes
politicas: o desejo de ndo cumprir o servico nmiléen Africa somou-se a uma denuncia a
PIDE de sua participacdo no PCP. L&, ele conqustauiberdade através de muito esforco,
num cotidiano de dez horas de trabalho. FormourseSeciologia pela Universidade de
Vincennes e regressou a Portugal em julho de ®#®mMmpo de acompanhar a construcéo das

mudancas lusas, trabalhando, inclusive, na Comasaxtingdo da ex-PIDE/DGS.

Entre 1976 e 1991, Carlos Brito exerceu o mandataleputado pelo PCP. Sua
participacdo politica continuou entre os anos d#21® 1998 como diretor davante!.Sua
estréia como escritor ocorre em 1986 e, desde ,gptédicou obras sobre os mais variados
assuntos, desde perspectivas sobre gestao esgekfi¢ escolaparticipada 1994) , poesias
com um tom de esperanca e contestay@z (Ocasional1997), um romance sobre a viséo
politica de esquerdaA(paginas tantas2000), até relatos sobre experiéncias histéricas
reflexdes de carater metafisiobglias do meu conta002) e discussdes ambientdtata
Verde 2001). Edmilson Sanches (2007) enfoca a singald® e a objetividade da escrita do
autor, que, “sem preocupacoes estéticas ou rebestasnliterarios”, escreve em prosa € em

verso sobre as percepg¢des, emocgdes e vivénciasihama

A escrita devale a pena ter esperangeorreu por um motivo artificial, ou seja, ela
foi motivada pela importancia da reflexdo sobre assunto ainda tdo pouco debatido e, de
certa forma, polémico devido as mudancas causaasaiedade portuguesa como um todo.
Comemorar os 25 anos da Revolucdo dos Cravos isgrgtiestionar a sua importancia,
analisar as suas consequéncias, beneficios oundageas. Carlos Brito escolheu uma forma
realista, simples, de rapida leitura e compreensas,que, mesmo assim, leva a refletir sobre

0 posicionamento da literatura portuguesa enquaxpessao desta realidade tdo complexa.

Vale a pena ter esperancascrita no final do século XX, retoma o contexto do
Estado Novo, resgatando algumas caracteristicabtedatura daquela época. Durante o
regime salazarista (1928-1974), ha um contexto mlde crescimento de economias, além

da progressiva industrializacdo das sociedadesmeis e o surgimento dos conflitos de
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classe. Nessa época de represséo, a literatunagpesta exerceu uma fungcdo de denuncia,
adquirindo, inclusive, um carater panfletario goresentar a realidade. Ao receber influéncia
de uma producéo literaria socialmente empenhadsensgielvida nos Estados Unidos e no
Brasil, iniciou-se, em 1940, o movimento neo-realigsta escola tinha por objetivo veicular
informagBes censuradas na imprensa e expressarfanma de resisténcia, através da

representacdo dos interesses das massas e daidet@minjusticas sociais.

Em 1940, Alves Redol publicou o primeiro romance-realista, intituladdaibéus
propondo a humanizacdo da arte. O autor auto-demwomsua obra como um romance
documental a servigo da realidade e escolheu car® & massa andnima de colhedores de
arroz. O neo-realismo propunha, assim, uma atitddeartista perante o mundo que
vivenciava, tentando promover o homem humilhadavés da dendncia da realidade que o
aliena e propondo uma transformacdo social motivagla obra literaria. A alienacao
significava a perda das condigbes minimas paraenanta vida digna, seja social, politica
ou psicologicamente e, somente com a conscientizegidre 0 seu processo, seria possivel
supera-la. A literatura portuguesa, durante o regitmha o desejo de lutar contra as
adversidades a que as classes populares eram gldsnélle a pena ter esperangaantém
esse carater de denuncia, sem, contudo, o mesmargajado e panfletario. A obra de
Carlos Brito evidencia a esperanca de um futurereliite, que realmente se concretizou, mas
nao em todos os aspectos idealizados. A formastaaontrasta com a incerteza do percurso
do protagonista, como uma metéafora da situacaatonm momento da Revolugdo. Duvidas

gue se mantém sob nova perspectiva um quarto desiEpois.

Muitas mudancas ocorreram tanto em Portugal quamicsuas ex-colonias, desde
1974. Foi necesséario um periodo de silenciamenta gae a producao literaria portuguesa
pudesse expor as perdas com o fim do colonialisnus @trasos causados pelo regime
totalitario, enfim, até que pudesse enfrentar, cesnder e escrever sobre essa nova
realidade. Por algum tempo, as idéias manifestapeedominantemente uma espécie de
aceitacdo ingénua deste fato, sem reflexdes odiop@sentos. Era preferivel esconder essa
perda na recordacéo ilusdria de um passado glopostantas vezes divulgado, enganar-se
com a falsa verdade de um governo forte, o qualteman desumanamente, treze anos de
guerra colonial. A ilusdo também podia ser, instagamente, substituida pelo sonho de um
futuro diferente, de um pais capaz de equiparan®eamente, as poténcias européias e ser

reconhecido como tal num simples passe de magica.
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O imperialismo, assim como o final deste, relacis@aliretamente a uma questao
muito importante na cultura portuguesa: a congfilnida identidade lusa. E como Laura
Cavalcante (2002, p. 16) define: “[...] Tudo estaitm proximo de nds, para que possamos
esquecer e, também, para que tenhamos necesseldeimlatar’. Calafate e Ferreira (2003)
evidenciam que os impérios representam ficcdesntke nacdo que busca a universalidade.
Portugal também almejava ultrapassar os seus $imideteiros quando iniciou a construcao
do seu império, maximizando o sentimento de toseamma grande nacdo. O Estado Novo
potencializou esta idéia do grande poderio luse, momo afirma Said (1995, p. 42).] o
empreendimento imperial depende d#eia de possuir um impéfio Entretanto, com a
descolonizacéo, houve a urgéncia do regresso p@s$ugy sua terra e uma imensa vontade de
anular o traumatismo causado pelo término das @Edprguimera por tantos séculos
acalentada, cujo fim precisa ser analisado e décybara poder ser compreendido e

superado.

Eduardo Lourenco (1994, p. 9) define identidade c@messuposto, algo que une o
passado, o presente e o futuro, numa constantestfogdo e invencdo de si”. O critico
considera que “a questdo de identidade é permarmest confunde com a da sua mera
existéncia, a qual ndo é nunca um puro dado, adgude uma vez por todas, mas o acto de
querer e poder permanecer conforme ao ser ou @cfwrale ser aquilo que se é”. Portugal
tinha o seu projeto de existéncia bem definido eesdéculo XVI: estabelecer um solido

reinado, ampliando o seu poder pelo globo terredtia.

Stuart Hall (2003), por sua vez, explica que atidade cultural é construida atraves
do jogo entre o nucleo imutavel e atemporal da¢éad que envolve os mitos, o imaginério e
uma projecao do futuro. Entretanto, isso ndo @aom Portugal, que estava preso apenas a
historia que nédo voltaria mais, incapacitado degt o amanha ou refletir sobre o hoje por
pensar excessivamente no ontem. Afasta-se do tesmappara sonhar com um tempo mitico,
desordenado entre as gldrias do passado e o desgy@gredir em direcdo a modernidades.
Contudo, o regresso a um “tempo perdido” soa miéis amo alternativa de esquecer a

decadéncia do momento.

Por muito tempo, tanto o presente quanto o fupmdugués estiveram projetados
em funcdo do passado das grandes navegac¢Oes astlaic® e manutencéo desse poderoso
império, como podemos observar nas palavras deehgar (1997, p.18): “[...] E que o
mistério de nossa identidade, da nossa permanéramatinuidade ao longo dos séculos esta

precisamente relacionado com a nossa pequenez @ camtade de separacdo do resto da
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Ibéria que conferiu ao povo portugués um outro in@st E o imaginario deste poder
desmedido, para além do seu singelo territorio, a&aigado ao pensamento portugués,
impossibilitou a percepcédo de que o império nentd@ygpoderoso assim e, com o passar do

tempo, ja mostrava sinais de iminente ruina.

A identidade é tudo aquilo que caracteriza umagaessn grupo e até mesmo uma
nacao, que evidencia caracteristicas peculiarepj@®s aproximam de sujeitos semelhantes
e os distanciam de outros, distintos. E neste ggdiferencas que a identidade é construida:
através da alteridade, da comparacao, da interagatigurando, portanto, um processo que
se define a partir de relacdes multiplas. Dessadpr identidade portuguesa se estabelece na
interacdo dentro e fora do continente europeu.téridade permite refletir sobre a propria
existéncia, pois, se todos fossem iguais, ndo lawdjeto a ser analisado. Ela envolve
também a capacidade de colocar-se no lugar do,cuaae ndo de ocupar esse lugar, ainda
que o deseje. Esta identificacdo no contexto calahiambivalente, pois ndo € constituida
pelo colonizador, nem pelo colonizado, mas pelpa@s que existe entre os dois, em que nao
h& uma identidade pré-existente, definida de ardem&im um posicionamento que o sujeito

exerce continuamente numa relacéo diferencial couotro.

Gruzinski (2001) afirma que todas as culturas sididas, pois o fendmeno da
mesticagem € algo incontestavel, concomitantememteprocesso banal e complexo, pois
envolve a interpenetragcdo, as combinagfes e aapass¢Oes culturais. Usa o termo
mesticagem para se referir as misturas entre bareanos, seus imaginarios, suas formas de
vida. Estes embates, muitas vezes transformadasoerhates, jamais seriam ganhos, sendo
constantemente recomecados. Esta interacdo com tm, ono caso portugués, é
complexificada devido a problemética reflexdo demesmo, que vislumbra freqiientemente o

mesmo angulo de analise.

Alguns criticos acreditam que o portugués é unteetraditorio em si, que precisa
associar todas as suas faces desconexas, somadasaéteristicas alheias, para atingir a
totalidade de sua identidade. Portugal lancou-seaovisando a expansao de seu territério, a
ampliacdo de seu comeércio, ao aumento de poderiguiza, inspirado no desejo de saciar
sua curiosidade cientifica. Poréem, ao ampliar as $®rizontes e estabelecer um império
ultramarino, acabou por descentralizar-se. E oMigeiel Real (1998) denomina de “vazio
préprio”, que seria satisfeito ou preenchido apermas 0 que esta fora, seja esse 0 encontro
com 0 outro ou o regresso ao passado. José FesBafie(1993) evidencia que o portugués

€ um especialista na arte da alteridade, pois goeseolocar-se no lugar do outro com
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significativa facilidade. Na busca dessa aproximagdara atrai-lo a si, acaba
despersonalizando-se, pois 0 seu cosmopolitisneowgaa crise de identidade. Consideremos

0 seguinte fragmento textual:

[...] Sem mudar de corpo, difundimo-nos atravésedes e continentes construindo
uma segunda dimensao, a dimenséo imperial do s&&ileespaco de comércio de

poderio, de evangelizacdo e de cultura, ao mesmpdereal e fabuloso, pela

desproporcdo entre 0 que nés éramos com a potéunmpéia e a vastiddo desse
novo espaco (LOURENCO, 1997, p. 18).

N&o podemos esquecer que, por tras desta imageportiegués cosmopolita em
busca do outro, esconde-se 0 egoismo da realizicpdvilégios individuais, pois a historia
evidencia que esta interacdo com os demais povogjoe esteve em contato geralmente nao
foi pacifica e buscava apenas o beneficio indalidpois ndo existe colonialismo “bom”.
Portugal edificou a supressdo forcada da diferendtural, subjugou povos e impediu a
pratica de suas culturas através da obstrucdoagtsnees, das linguas e das tradi¢cdes e da
imposicdo de sua hegemonia cultural. Em Said (1909589), temos que “[...] havia
praticamente uma unanimidade de que as racas sdameéevem ser governadas, que elas
sdo racas submetidas, que apenas uma raca merece e@mguistado sistematicamente o
direito de ser considerada a raca cuja principaisad é se expandir além de seu proprio
dominio”.

Ja Boaventura Santos (1999) néo percebe a questiéerdidade portuguesa sob esta
perspectiva, pois afirma que a existéncia de ureatiglde pressupde uma homogeneidade
interna, que se relaciona com a heterogeneidagei@xe, no caso portugués, nenhum destes
processos ocorre, instaurando-se assim a dificaldial diferenciar-se de outras culturas
nacionais, passando de uma esfera local diretandeatdra transnacional, sem passar pelo
ambito nacional. Essa multiplicacdo de localismesaga a falsa ilusdo de haver um

cosmopolitismo, que tenta encobrir uma profundseaniterior.

Portugal ndo se aceitava enquanto pequena extdestrra frente a imensidao do
oceano, pais europeu menos desenvolvido e maigoitgpe ndo estava integrado ao sistema
do seu continente, que foi buscar em outros aift&gao que ndo encontrava ali. Eduardo
Lourenco (1994, p. 9) define bem esta relacdo: Ukopa € ao mesmo tempo o modelo a
imitar e o nosso desespero pela distancia quendslaepara.” Portugal queria acreditar que a
relacdo estabelecida com os vizinhos era de “igpEadéncia’, mas, na verdade, so |he

restava a dependéncia politica, econémica e tegicald
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Entretanto, diante de suas colbnias, podia adauima nova postura: a de detentor do
conhecimento, da religido e do poder econémicdiiqumo E isso exaltava a sua auto-imagem
como povo colonizador, assumindo sua vaidade eidatie. Atras da mascara de propagacao
do progresso histérico, da funcao civilizadora dangelizacdo e democracia, escondia-se a
violéncia aos povos que eram destituidos de sudig@m humana, tratados como simples
pecas de um tabuleiro cujo Unico objetivo era cepoguie nem era portugués, visto que o pais
exercia um papel intermediario frente as grandegpaiacdes européias. Para além desta
imagem de povo colonizador bondoso e cristdo, havideologia etnocéntrica que tentava
conter as trocas para nao macular sua culturactide mais valiosa. Por isto a importancia
de manter a estrutura social africana tdo estratifi, reprimindo qualquer tipo de contato que
transgredisse os limites do poder e desejandalnmautte, separar o que Said classifica como
“eles” e “nGs”. Assim como o discurso do colonizadm € puro, o do colonizador também
nado o é, pois esta marcado pela consciéncia darasio outro. Cada polo tenta reprimir o
outro, pois € muito dificil aceitar que “o outrasteja dentro de “mim”, entdo preciso nega-lo,

pois ele afeta o alicerce da minha constituicéo.

Da mesma forma que ndo conseguiram isolar suargautiéio propagaram a imagem
da nacdo de esplendorosa alteridade, pois estaisgernestava em desacordo com a
desumana exploracdo colonial. Portugal queria d@areqgue era um povo afavel, aberto e
sociavel, mas essa era uma maneira de ndo adméirogpais era desconhecido para si
mesmo, apesar de tanta reflexdo sobre a hist@$a &ntrariedade entre o que Portugal era e
0 que aparentava torna ainda mais dificil a conmz&® de sua identidade, em que diversas

facetas, muitas vezes contraditérias, coabitavamesmo espaco.

Boaventura Santos (1999) ressalta que a identidaltieral € um conceito flexivel,
mutavel, resultado de um processo fugaz de ideati#io, que se constroi atravées de um jogo
de negociacao de sentidos baseado na diferengaofOcaloca Portugal num posicionamento
intermediério entre a Europa e suas colbnias, caregdo de algumas décadas dos séculos
XV e XVI, pois, no restante do tempo, assumiu oebale um pais semiperiférico, atuando
como um simples elo de transmissao entre as csl@i@s grandes centros de acumulacao,
unindo as duas pontas da corrente. A esta funcBondea desemiperiferia que era a
periferia de seu continente, mas o centro de sgérim O socidlogo evidencia que tal
posicdo semiperiférica influenciava a cultura pguisa, visto que ela também se constituiu
num contexto de fronteira, pois estava préxima demas colénias para enxergar-se como

européia, mas também, ao mesmo tempo, distanteisiden&uropa para ser colonizador. A
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partir deste raciocinio, Santos afirma que Portadgal possui um conteudo cultural, apenas a

forma, e que é esta, uma zona hibrida e fronteirica

N&o se pode negar 0 pioneirismo portugués em awgrga em mares nunca antes
navegados, estabelecendo um comércio intercongingdbrém, rapidamente, esse cenario
politico mudou e Portugal ndo compreendeu, ou ndie perceber, que seu olhar de
estupefacdo diante de si mesmo ndo era compadilelds vizinhos europeus. Um pais que
se imaginava tdo grande ndo poderia desconsidsrdivarsas intervencdes inglesas que
limitaram muitos dos poderes politicos conquistados periodo de expanséo imperial.
Contudo, esse desejo irreal de ampliar a sua tasteexa litoranea pelo desbravar do mar
desconhecido transformou a ficcdo de coragem eosonim mito insano de um pais

conquistador do oceano, que foi muito dificil deqeestionado e desconstruido.

Em Portugal, é constante a reflexdo sobre o passadw evidenciam os diversos
romances historicos. No entanto, esta reflexdo sermo envolta, ao longo do tempo, por
uma bruma mitica de auto-imagem idealizada. E dssfarcada tranqilidade que leva
Eduardo Lourenco (1994) a afirmar que a nacdo jaswis teve qualquer problema de
identidade, mas sim de superidentidade, pois, &ésime trabalhar as suas frustracoes,
admitindo seu papel de exclusdo e marginalidadetaelido restante da Europa, preferia
poetizar a sua funcdo, denominando-se “o jardim Edeopa a beira-mar plantado”
(LOURENCO, 1997, p. 20), tentando esquecer que adinha um pais agrario e modesto,
enguanto o restante do continente modernizavadistanciava-se, cada vez mais, de sua

precaria realidade.

Na obra de Carlos Brito, ndo aparecem elementosrregites de uma literatura
portuguesa contemporanea capazes de refletir sgsbtiaumas, os lutos, os ressentimentos,
além de apresentar o sebastianismo, a melancdliaymatismo nacional, a poética tumular.
Lobo Antunes, José Saramago, Hélder Macedo e Uidige sdo exemplos de escritores
atuais que apresentam tal abordagem do passadoesNastores, podemos perceber,
claramente, a critica & guerra colonial, o queatiento da memdéria nacional e da histéria
mais atual, a analise do fim do Estado Novo, dajeista da democracia e das mudancas
politicas, sem mitificar mais a histéria, mas guest-la, desestrutura-la para ressignifica-la.
Contudo, a sua maneira, Brito representa, na audichplicidade da linguagem e na
ambivalente atitude do protagonista, esse estad@zle, de indefinicdo. O questionamento
constréi-se nas entrelinhas, no contraste de ustariai tho complexa analisada em uma

narrativa tdo simples. A literatura portuguesa semseu proposito instituido, desde a década
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de 40, em contribuir para o desenvolvimento da @énsia e melhoria da ordem social, de
qgue trata Maria Luiza Ritzel Remédios (1986). Tamb¥ século XXI, o escritor assume

uma posicéao politico-social através de sua prodagéstica.

O periodo analisado, neste trabalho, consolidanainé do império ultramarino “do
pais colonizador por exceléncia, primeiro e Ultideosérie”, conforme Lourengo (1994, p.
12), em que o sentimento de posse e vaidade listittido pela melancolia e pela saudade.
Ainda queVale a pena ter esperangsio seja saudosista, seu desfecho assume um carater
melancolico relacionado a davidas e incompletutiesinicio desta nova fase de solidao e
isolamento, ndo houve um momento significativo déo Iportugués e de andlise da
decadéncia vivida, e sim um falso sentimento deedéwmanitario cumprido. Eduardo
Lourenco (1999) evidencia, com certa ironia, a cajaale de adaptacdo do portugués, que
depois desta perda se contentou com o legadotpelas onde passou, como a propagacao da
lingua portuguesa e a difusdo de outros aspectdwirais lusitanos pelas terras
(des)colonizadas. De acordo com Lourengo (19943).

[...] A guerra colonial e o seu fim catastroficale-um ponto de vista colonialista —

mostraram ndo s6 os limites ébvios do nosso podguanto nagdo colonizadora,

mas também a prodigiosaealidade da imagem e dos mitos que nos permitiam
usufruir candidamente — num mundo em plena metaserf- da idéia de que

éramos senhores dos territorios desmedidos quempot da distracgdo (relativa)

imperialista ocidental tinhamos podido guardal. [..

Vale a pena ter esperangeio apresenta, em seu rapido relato sobre o 2bule
como ocorreu este fato, nem suas consequénciasiabagedou posteriores. Porém,
historicamente, sabemos que o pais tentou, poroneihpo, manter a situacdo de Estado
dominador, principalmente, nas colonias. Agiu desaaeira, enquanto foi suportavel, ainda
gue nao possuisse recursos materiais, humanoanedinos, nem argumentos suficientes (no
plano externo) para isso. Como afirmou Maia (1988)autoridades insistiram em prolongar
a guerra colonial, tentando ocultar que a autonodaig territorios ultramarinos era um
processo irreversivel, inevitdvel. E quando a dealé mudou contra a sua vontade, o

posicionamento inicial foi de um passivo consentitoe

Ainda que a identidade fundamente-se nas origena eontinuidade da tradicéo,
Portugal incentivou por um periodo significativofalsa crenca de que os “elementos
essenciais do carater nacional permanecem imujaapesar de todas as vicissitudes da
historia” (HALL, 2003, p. 53). Foi a exclusdo da @odo luto de que nos fala Barrento (2001)

que tornou esta superacdo complexa no contextaqu@s pos-74. Essa dor, que tentou ser



38

suprimida através do apagamento da memoria e dsciémgia da perda, acabou sendo
expressa na literatura com um tom de pesar daioriatistica. E a melancolia “temperada ou
paradoxalmente exarcebada por um gosto absurdofe”s conforme Lourenco (1999, p.
39).

Antes mesmo que o sonho cor-de-rosa da nagaodssa flesfeito pelo processo de
descoloniza¢do, por maior lirismo onirico que osppildesse ter, ndo havia como n&o
perceber que a Era das glorias ja pertencia aag@sEste vinculo com uma histéria que néo
quer limitar-se a um tempo que ja nao existe na@sjma cultura de intensa “revisitacao dos
mortos que nao morrem” (Lourenco, 1999, p.94) tamsigo a nostalgia, a saudade, a
melancolia, de uma lembranca que ndo se quer apbandicdavia, com a independéncia das
ex-colonias, ndo ha mais como fugir do presentdinfa alternativa € aceitar o singelo
cantinho europeu e buscar diminuir o abismo quearsgp Portugal cultural, politica,
econdmica e cientificamente de seus vizinhos. Eomemto de findar com a caracteristica
dominante do povo portugués de ser o que ndo sstar, onde ndo se esta, tentando estar
presente em dois lugares e dois tempos opostomitantemente, como pondera Real
(1998).

E chegada a hora de pensar num futuro, mas, a@madd, de digerir este passado
no presente, para que finalmente ele possa searaddec descanse em paz. Teresa Cristina
Cerdeira da Silva (1994) também entende a corgdituportuguesa enquanto um pais de
viagem, alertando para a necessidade do abandonaisipara conseguir perceber-se como
uma nacdo em que o mar finalmente acabaria e a t@mmecaria para 0s proprios
portugueses. A autora evidencia a necessidadetarderiindar com o delirio e a miragem do
saudosismo e do messianismo para comecar a pre@ngtesente luso que fora esvaziado. A
fuga desta vez ndo é para fora, mas para dentsh o fim dos siléncios que separavam
Portugal de si mesmo, momento de refletir sobra smadria mitificada e multissecular,
excluir o excesso de devaneio, enfrentar a reaidadentar integrar-se a ela, ainda que
utilizando algumas recordacdes do passado comer@diadeste processo. Nas palavras de

Said (1995, p. 33), encontramos a seguinte reflexao

A invocacdo do passado constitui uma das estratégiais comuns nas
interpretac6es do presente. O que inspira apelo® r@penas a divergéncia quanto
ao que ocorreu no passado e o que teria sido assadn, mas também a incerteza
se o0 passado é de fato passado, morto e enteoade, persiste, mesmo que talvez
sob outras formas.
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O desfecho da Revolugao dos Cravos, que trouxelalade da descolonizacao,
tornou-se a sentenga de uma nova auto-imagem quisgva ser construida imediatamente,
momento em que as mascaras e 0S mitos eram devgjbpois ndo havia mais terras
estrangeiras a serem conquistadas e o olhar ent&ie-se do horizonte para o espelho,
refletindo um Portugal marginalizado, extenuada pahga ditadura e pela tragédia da guerra
colonial. Acerca disso, Lourencgo (1999, p. 58) spnéa a posicao de que

Mas, uma vez terminada a aventura, desfeito o iimpda historia,

transformado numa mera carga de sonhos o precamsércio do Oriente,
restava-nos como herangca um Portugal pequeno emeémso cais, onde
durante séculos relembramos a nossa aventura, mish&a inextricavel de
autoglorificagéo e de profundo sentimento de dewzid& de saudade.

Miguel Real (1998) afirma que, apesar deste dajmigotesco da manutencédo de seu
império, ainda que todos os indicios evidenciasgeenndo havia mais condi¢cdes de manté-
lo, a nacéo lusa buscava uma reconciliacdo ensreas lembrancas passadas e o desejo de
integracdo na Europa em progresso. Todavia, 0 iams$0 constituinte de seu imaginario
tinha uma forca imensuravel e impedia esta apra@macondémica e cultural. O autor possui
uma interpretacao positiva das mudancas recentesdas no pais apos a perda das colbnias,
visto que ocorreu uma aproximagdo com a Europayedrde uma elevacdo dos padrées de
vida do proletariado e da pequena burguesia. Masaehbém alerta que essa ascensao foi

apenas social e ndo cultural.

Todo acontecimento envolve beneficios e desvansadabertar-se dos seus mitos
seculares e aproximar-se da Europa foi uma mudamgiamental na histéria lusa recente,
entretanto, para conquistar esse novo papel, preabrir mao de seus ideais, de sua
individualidade. E como Stuart Hall (2003, p. 1Xpl&ca, ao afirmar que o “surgimento das
formagbes supra-nacionais, tais como a Unido Eiapp® testemunha de uma eroséo
progressiva da soberania nacional”. Trata-se desesvde uma mesma moeda que podem ser
interpretados sob ambas perspectivas, gerando agd®rsl mais otimistas ou pessimistas
sobre o futuro portugués. Miguel Real (1998) faessalva de que, apos o investimento nos
meios de comunicacdo e no sistema educacional, atalidade do povo evoluiu
consideravelmente; mas também declara que, patagabequiparar-se aos demais paises

europeus, ainda havia um longo caminho a ser patoor

Boaventura Santos (1999) ndo compartilha com est@pectiva do presente

portugués e sua interpretacdo é pontual, beirandigativismo. Ele alerta para a necessidade
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de Portugal n&o reduzir novamente 0s seus probjder@sndo ocultar os mais antigos em
outros mais recentes: considerar sua integracdoomuf@idade Européia como uma
representacdo de progresso, sem antes compreemlig@@acia que o pais se encontra do
restante do continente. O autor ndo prevé uma ngadéo radical na histéria portuguesa,
mesmo apdés o fim da ditadura, pois a nacdo mansasia papel de uma sociedade
semiperiférica, renegociando a sua posicdo nonsisteundial apdés o término do império.
N&o vé a possibilidade de o pais ser promovideceatr@ do sistema ou despromovido para a
periferia num futuro proximo. Em outras palavrake eonsidera provavel que o pais
mantenha a sua posicao intermediéria, consolidadaayas bases, mas com a permanéncia

da Europa, economicamente, mais rica e ditandeusgadroes.

A literatura teve um papel fundamental na recogétiuda auto-imagem portuguesa,
apos tantos seéculos vendo-se como influéncia gmlig cultural soberana em outros
continentes, tendo que retornar a casa e reorghkmisestrutura-la antes de seguir adiante. E
0 que Eduardo Lourencgo (1999, p. 16) declara aceper o estado cadtico em que a cultura
portuguesa encontrava-se apos esse periodo:Nfia]sabemos para onde vamos, mas isso
também nédo importa. E ndo por acaso, sem o tereitms dxpressamente, encontramo-nos,
sem verdadeiramente sairmos de casa, com o semtighesermos simbolicamente ubiquos e
oniricamente universais”. E o momento de aceitsmamarginalidade se quiser lutar contra
ela, contra toda a repressdo ideoldgica e a eg@gneientifica que comecou com a

Inquisicéo e so teve fim apds a queda do regime.

Temos aqui, por fim, o término das glorias marirdeiapos 500 anos de sonhos que
nao serdo mais cantados com exaltagcdo. Como a&uitarportuguesa contemporanea mostra,
€ 0 momento de acabar com o estereétipo portugué®ltia alded com seu luto saudoso,
ensimesmada em seu culto da epopéia e das gl@ssaqas. E chegado o tempo de ser
realista, sem correr o risco, conforme Calafate0420de voltar a reimaginar a nacéo

desejada, de tornar a visualizar uma miragem.
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4 UM FINAL DE ABRIL MAIS CAMARADA

[...] com a Africa nas maos da classe operaria, 0
imperialismo perde a sua for¢a e suicida-se conma a
da sua propria contradigdo base que é a explodgao
homem pelo homem (ALMEIDA, 1999, p. 59)

Pensar em Cabo Verde é lembrar que a maioria dedi@sos enfatiza as diferencas
da constituicdo da ex-colonia luso6fona em relagidemais. Considerando as informacdes
apresentadas na Introducéo, fazemos emergir, facieno fato de que Portugal aportara no
continente africano para ampliar seu comércio ddyios orientais. Porém, Cabo Verde néo
se adequava ao perfil de uma colénia de exploraggrodutos agricolas, pois suas
condicbes climaticas sdo marcadas por longos peviate seca, o que dificulta o
desenvolvimento da agricultura e torna o territ@#sinteressante, economicamente, devido
ao fornecimento de poucas mercadorias. Dessa f@atz Verde é promovido a funcdo de
moradia de escravos doentes ou residéncia daqgeesido se submetiam a dominacgéo

portuguesa.

O pais tornou-se, rapidamente, um espaco favoeaweistura, pois la passaram a
residir africanos oriundos de diversos locais dotioente, 0 que ocasionou uma grande
variedade cultural no arquipélago. A mais difundiftatodas foi certamente a diversidade
linglistica, sintetizada no crioulo. Apos essequiriinicial, o territorio cabo-verdiano passou
a ser ocupado também por portugueses, como exl&ecilde Justo Caniato (2006).
Escravos provenientes da Guiné, do Senegal, denede Gorea, que eram trazidos pelos
colonizadores para trabalhar nas plantacbes dedabafé e cana-de-acucar, passaram a se
misturar com os portugueses oriundos do Algarvea eMddeira, ampliando o cenério da

miscigenacao local.

Rubens Pereira dos Santos (2088)ma que tal peculiaridade na formacéo cabo-
verdiana interferiu na constituicdo de sua idexgdaNa base de suas origens culturais,

encontram-se elementos hibridos, tornando sua raulextremamente  diversificada.

* Fragmento textual extraido @eAlertal.
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Salientamos que cada ilha possui particularidaalesie seria um reflexo da imagem do pais

enquanto sintese dos povos que o originaram.

Conforme Pires Laranjeira (1995), Cabo Verde tamb®ra uma realidade distinta
quanto a oferta de escolarizacdo, pois a primaical@ primaria surgiu em 1817 e o Liceu-
Seminario de S&o Nicolau foi fundado por volta 860l Entretanto, essas instituicdes nao
garantiram a propagacdo do conhecimento a populagi@, atingindo apenas cerca de um
quarto (¥4) da populacdo local. Os cabo-verdianogs tdham acesso a leitura. Os
“assimilados” o tinham somente no periodo de esealgdo e, devido a descontinuidade
deste processo, ndo podiam ser considerados uric@Udtor. A producéo literaria inicial
versava apenas sobre o tema colonial e era inedatiatravés de prémios oferecidos por
entidades oficiais. Excecdo a regra € o romancescravo(1856), de José Evaristo de
Almeida, que apresenta personagens idealizadasjanegde a escravidao, ressaltada pelo
ponto de vista vanguardista do autor e sua peigpeiolicionista direcionada a valorizacao

do homem africano.

Uma literatura que expressasse as caracteristicas Ipassa a existir somente no
inicio do século XX e propiciara a fundacédo daseClaridade Manuel Ferreira (1977)
evidencia que essa produgéo ainda nao represemta@gosicao anti-colonial de combate,
contudo realizou o rompimento com os moldes eump@@ubuscar influéncias na literatura
brasileira, com a qual compartilhava a mesma lingléan de outras semelhangas como a
fome, a seca. Em 1944, surge a reviS&teza que ndo vem substitulClaridade mas
aprimorar o seu propoésito de retratar as caratte$s regionais, recebendo também

influéncia do movimento neo-realista portugués.

Manuel Ferreira (1977), Alfredo Margarido (1980)reB Laranjeira (1995) entre
outros estudiosos citam muitos escritores que giaattiam destes dois movimentos e que
possibilitaram um posicionamento mais critico ceatih realidade vivida. Ainda que alguns
nao lutassem diretamente contra o colonizador.esspvam a importancia do conhecimento
do ambiente insular de miséria social, como Mahogles, Baltasar Lopes, Jorge Barbosa,
Ovidio Martins, Onemésio Silveira, Teixeira de S0uE pertinente destacar o nome de
Amilcar Cabral, fundador do PAIGG um dos idedlogos mais prestigiados da revolugéo

africana, que encontrou, na Casa dos Estudantespizio, um espaco para compartilhar as

® O Partido Africano para a Independéncia da Guitaleo Verde criado em 1959, mais conhecido pela sigl
PAIGC, foi o movimento que organizou a luta peldeipendéncia dessas colénias.
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suas idéias com outros simpatizantes dessa cal&a. das duas revistas, ainda podemos
citar outras de significativa importancia literagamoSelqg Suplemento Culturad Raizes

Um dos nomes mais importantes da literatura cabdiarga contemporanea € o de
Germano Almeida, que comecou a publicar os seugassem sua revistBonto e Virgula,
na década de 8@ que hoje possui diversas obras publicadas, semtlecido pelo humor
constante em sua obra. Dentre as obras analisedss trabalho, € a de Germano Almeida

gue resgata maior numero de eventos histéricog soRevolucao.

Dona Pura e Os Camaradas de Abrdpresenta dois espacos bastante distintos:
Portugal de 1974 e Cabo Verde de 1990. A obra tadarpor um narrador-personagem que
conhece os principais fatos, ndo de forma onisejesmgppenas descrevendo ao leitor o que
presenciou ou ouviu. Apesar de realizar julgamedtss acfes de outras personagens, nao
almeja que a sua visdo seja exclusiva ou percatmdzo uma verdade absoluta, mostra
unicamente a sua perspectiva dos acontecimentosarida em primeira pessoa, em nenhum
momento, identifica-se, porém ressalta, jA no grongaragrafo, as peripécias de seu primo
Natal. A narrativa estrutura-se de forma nao-linear que fatos vividos em Portugal de 1974
misturam-se a eventos cabo-verdianos da déecadaDd@d® vezes dividindo o mesmo
capitulo. Além disso, ha certa circularidade namatpois o inicio e o término da obra
referem-se a comemoracao da ocupacdo da Casa @el,Mealizada no dia 25 de setembro
de 1974 e relembrada por alguns de seus partieipantitos anos depois. E concedida
elevada importancia a este feito no decorrer da, @@rando no leitor expectativas que nao se
concretizam. Isso € antecipado pelo narrador, guela que o desfecho nao foi tdo glorioso

guanto os indicios pareciam assegurar.

Como as demais obras, o foco da narrativa € a Rg@moldos Cravos, por isso, a
maioria dos acontecimentos narrados ocorre em dbril974, época em que o narrador
estudava Direito na capital da metropole. L4 reetmaca seu primo Natal e, por seu
intermédio, mudara-se para a penséo de Dona Rgéfic A partir desse cenario, conhecemos
as principais personagens da historia, cada quakemando um posicionamento diferente
frente aos fatos socio-politicos da época. Na mete) as vésperas da queda do regime, a
vida nao era tao dificil para os africanos queala iestudar, visto que conseguiam manter

razoaveis condi¢cdes de sobrevivéncia a partir daabpatrocinada pelo governo. Esta

® Dona Pura e os camaradas de abdb escritor Germano Almeida, seré identificagmgir desta citacdo
como DPCA.
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realidade € bem distinta da vivida no arquipélage sempre sofreu com o flagelo da seca e
da fome, sendo que tal situacdo permanece assiroefo periodo do pais independente, em
que as condicbes de vida continuam precarias, ntitainclusive, alimentos para a

populacao.

Dona Pura também é cabo-verdiana e fora morar shoaiap0s a aposentadoria de
seu primeiro marido. Ela afirma que “o cabo-verdiéeve sempre o umbigo na Metrépole,
depois de mudar é que dao conta do paraiso querpardmas ai puxam pela orelha e sangue
nao sai” (DPCA, 1999, p. 35). A personagem evidencie ha, por parte dos africanos, uma
idealizacdo da vida na capital portuguesa, umaguez enquanto na terra natal ha o auxilio
dos familiares e amigos a quem se pode recorrea & estabelecer em Portugal como
estrangeiro, enfrentavam-se de inicio sérias ¢ési financeiras. Uma forma que ela
encontrou para melhorar sua situacédo econémiaafocar os filhos em dois quartos e alugar

os demais. A partir desta idéia empreendedora,ehoma melhora na sua qualidade de vida.

Dona Pura mantém um carinho especial por sua tetal, cultivando alguns
costumes africanos como a gastronomia. Alfredo Btatg (1980, p. 403) destaca que um
elemento constante na historia cabo-verdiana ssigdaidas e 0s regressos”, pois mesmo
gue o nativo se afaste da sua terra natal, “mao&fmndamentos mais tipicos da sua cabo-
verdianidade”. Margaridoidem) ressalva que o cabo-verdiano prima pela manutedod
lacos familiares e pela conservacdo dos valordsraid do arquipélago, como o dialeto, a
culinaria, a musica, tentando aproximar as ilhasa@e realidade em que vive e buscando
sempre manter um vinculo com a patria. Dona Puuagra-se, perfeitamente, nessa
definicdo, pois representa a alegria e a solidadedocal caracteristicas, ao contrario de seu
altimo marido. Por outro lado, esta personagemorkpr também a falta de consciéncia
politica que caracterizava muitos africanos resgseam Portugal, pois, apesar de quase meio
século de ditadura, ela ignorava a existéncia dauca no cotidiano luso, da mesma forma

que desconhecia as questdes relativas a descalaaida Africa.

Quando o narrador chegara a pensao, dona Puraamavseu terceiro marido, seu
Firmino, porém ambos néo se falavam. Ela afirmawa @ ex-marido nao servia para nada,
nem para ir embora, afinal a casa era dela, eoalincava residindo de favor. Esta interacéao
entre o casal pode ser comparada a relagdo entetrdpole e as coldnias africanas, que nao
poderia gerar mais frutos. Contudo, os portuguedesqueriam abandonar aquele continente
gue nao lhes pertencia mais, em um periodo em guerialismo mundial estava com os

dias contados.
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O Sr. Firmino assume uma postura de verdadeirmiadp residente em Portugal. E
um cabo-verdiano que chegou jovem a Lisboa, popés a fim da Segunda Guerra Mundial.
Também sonhava com uma vida prospera na metraGpude, encontraria um emprego, daria
continuidade aos estudos e cursaria Direito. Tedatwido ocorreu ao contrario do que
imaginava e ao chegar la também passou por difidelsl financeiras. Depois de muito
procurar, conseguiu um emprego de continuo nateier da Mocidade Portuguesa, uma das
instituicbes mais declaradamente fascistas do govportugués. Mais tarde, tornou-se um
empregado concursado do Ministério do Interior,f@one podemos observar no seguinte

fragmento da obra:

Angola, terra de futuro, diziam para o aliciar, Motique praticamente dominado
pelos ingleses, com a bela cidade Lourenco Marguasmada como se fosse

Londres, e depois o cabo-verdiano ndo era nesgasehi considerado preto, pelo
contrario, vivia e era tratado como branco, muittssmo chegavam a ser piores
com os pretos do que os préprios mandrongos... Mamsistia: [...] a verdade é

que sempre tinha sonhado ser advogado e viver mp&uandar em ruas asfaltadas
e ndo em chédo de terra batida com vento a encher-tiorpo e as roupas de poeira,
comer bem, adorava frutas [...] (DPCA, 1999, p. 75)

Esta descricdo mostra que, algumas vezes, os @s@dricanos nao se identificavam
com sua cor, com sua origem, com a sua terra, ajneser tratados como brancos,
valorizando apenas a cultura dominante e rejeitasdsgeus iguais. A situacao desfavoravel a
que eram submetidos fazia com que muitos se ilewlisso assumir uma identidade que nao
era a sua, numa tentativa insana de aliviar esti® fdo preconceito e da dominacdo. Essa
realidade era bem mais evidente na Africa, ondeussridades divulgavam a falsa ilusdo de
gue os assimilados teriam privilégios e benefic®o alertavam que um “assimilado” era
um individuo sem lugar, pois ndo era plenamentéaapelo colonizador, que 0 enxergava
pelos olhos da diferenca. Distanciado de suasmgjgambém ndo era mais acolhido pelos
seus semelhantes, que o percebiam como um trédabava tornando-se marginalizado
socialmente, como se néo tivesse espaco numa adeieepartida em dois hemisférios. J& no
contexto portugués, essa distincdo entre africamesmilados e lusos era um pouco mais

amena.

Como bom assimilado, Sr. Firmino queria usufruis gwivilégios que a Europa
poderia |he proporcionar e, para isso, defendiaveigno vigente, era contra 0s movimentos
de libertacdo e afirmava que os cabo-verdianos &fanportugueses quanto os nascidos em
Portugal, pois lutaram a guerra colonial ao lade cldonizadores. Ele ndo compreendia, ou

melhor, ndo queria entender que os africanos mé@am opcéo: ndo era por devogdo que
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serviam a nacgdo lusa. Alguns fugiam, entretantdfosseem capturados, a puni¢cdo seria a
prisdo, a tortura e, possivelmente, a morte. 3miRo simplificava a realidade a sua volta

para ndo assolar a ilusdo em que vivia.

Com a queda do regime, o narrador descobriu queralam informante da PIDE e,
para ndo ser preso pelo novo governo, regress@aba Zerde. O africano que, em nenhum
momento, se identificara com sua terra |4 vai emapmbrigo para manter a sua liberdade.
Reconhece, por fim, que Cabo Verde era o seu kigdirviveria feliz o resto de seus dias.
Esta personagem, assim como Natal, navega ao salsoventos, escolhendo sempre a

direcdo mais favoravel ao alcance das vantagenseseer a contradicao.

Suzana, a filha mais velha de Dona Pura, é a pmgsom que melhor representa a
descoberta da prépria identidade. Ela sempre bamscana heranca cabo-verdiana, desejando
inclusive aprender crioulo. Desta cultura conh@gianas as comidas que a méae preparava: a
cachupa, o feijdo-pedra, o xerém com cabrito, pag conseguia descobrir maiores detalhes,
visto que eram raros os livrgue traziam informacdes sobre as ilhas. Ao cootrde sua
mae, ela mostra uma consciéncia critica do consodi@al em que esta inserida. Apos a queda
da ditadura, trabalhara num programa de alfabétizatas classes mais populares, pois
acreditava que “quanto mais esclarecido for um poenos se deixa levar pelos vaticinios
dos nuncios da desgraca” (DPCA, 1999, p. 171). tB em a estratégia utilizada pelos
governantes tanto nas camadas sociais portuguesds Ipaixas, quanto, de forma
generalizada, nas coldnias: conter o conhecimemnoreconsequéncia, 0s questionamentos e

as criticas politicas.

Esta personagem, através de seu sentimento den@ertmto a cultura africana,
personifica o que Stuart Hall (2003) denomina com@ecusa das culturas em serem
encurraladas dentro das fronteiras nacionais, gigéoelas transgridem os limites geograficos
e politicos. Suzana assumia a sua cabo-verdianidagedo que muitos nascidos na Africa,
evidenciando uma consciéncia que engloba os dstallesta complexa realidade de
colonizacéo e descolonizagcédo. Quando ela se casow marrador, eles decidiram morar em
Cabo Verde. Ela defendeu a necessidade de viveeeracdrdo com os habitos locais,
aproveitando o que o territorio podia lhes oferefer] vamos ter que aprender a viver como
eles vivem, ndo podemos ¢€ tentar transferir Ligisra |a porque assim nunca teremos paz”
(DPCA, 1999, p. 64).

O narrador também esboca certa consciéncia po#titaconstrucao: critica Natal

quando este busca somente proveitos para si prdpie pela garantia do respeito ao
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adversario e defende a descolonizacdo africanaaviaydapesar de suas atitudes tao
engajadas, quando Suzana mostra interesse em eorsw&s raizes africanas, ele ndo a
compreende. Afirma que “a filha de uma cabo-vemiarde um italiano, nascida em Lisboa,

educada como portuguesa e casada com um portugieedevia perder tempo com questdes
de identidade” (DPCA, 1999, p. 171). Ao ndo entemdequestionamentos da amada, mostra
ndo compreender que a constituicdo da identidag® @rocesso continuo, e suas palavras
evidenciam a crenca na predominancia da tradicaochrna constituicdo dos mesticos. O

narrador ndo percebe que Suzana apresenta catacdsridas duas culturas e por isso sua

identidade jamais sera pura e unilateral, seraidemdgidade hibrida.

Benilde Caniato (2006, p. 133) entende que a daitgEio da identidade cabo-
verdiana se estrutura a partir do encontro de duligras, “uma deixando-se absorver pelo
afluxo da outra, numa interacdo constante e preiy@s Para o autor, a aceitacdo de sua
mesticagem faz com que o cabo-verdiano sinta-sdidioventre essas duas civilizagdes, cada
gual com a sua maneira de perceber o mundo, imskittassim uma cultura crioula a partir
das frequentes trocas étnicas, linguisticas, @itue sociais. E esta singularidade cabo-
verdiana evidencia-se quando consideramos a i@delgidacional como a soma da identidade
politica e cultural. Entretanto, ndo podemos peceb mesticagem sob uma perspectiva
benevolente, pois, como alerta Anjos (2002), nalfihlo século XIX, a sociedade cabo-
verdiana também baseava-se na dominacgdo raciaindeminoria branca sobre a maioria
negra da populacédo, disseminando problemas cut@raiaciais, visto que os elementos
brancos predominavam pelo processo de imposicéarall Ainda que esta imagem de
mesticagem queira garantir a unidade identitdgaetacdes de poder cabo-verdianas foram
construidas através da diferenca e da imposic&ultAra das ilhas ndo se construiu através
de uma simples imitacdo da cultura colonizadoras @mi@avés da “crioulizacdo” ou da
“transculturalidade” que explica Hall (2003), emeqo grupo subordinado seleciona e
reinventa os elementos da cultura metropolitanasticelando os diversos aspectos em
contato, que se cruzam, se aproximam e se distan@stabelecendo diversas formas de
didlogo a partir das relacdes assimétricas de poependéncia e subordinacédo sustentadas

pelo proprio colonialismo.

Outro tema que aparece, rapidamente, na histonaasaatrocidades da guerra
colonial. Ana Rita, irmd de Suzana, tem a sua Midasformada por este tipo de
acontecimento. O trecho que conta o episédio vipoloseu hamorado, ainda que seja breve,

apresenta as arbitrariedades da guerra pela indépea africana. Adelino tentou adiar, ao
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méaximo, a ida para a tropa portuguesa e, quandteré&anais op¢oes, decidiu fugir. O pai do
rapaz, porém, considerava uma humilhagcdo ver #eo domo fugitivo, pois pensava nos

riscos de ser descoberto, ser preso e ser exmatt@mando-se um homem desonrado por
nao ter defendido a nacado lusa. Quando foi mobitizzara Angola como alferes, ele pisou
numa mina e teve o corpo dilacerado. Durante oriline pai morreu de ataque cardiaco e
Ana Rita ficou por muito tempo em depressao.

Eram comuns os casos de soldados mortos, de faama, participantes de ambos
os lados da guerra. As trés obras aqui analisatl@atam, em um Unico episodio, os horrores
do conflito colonial, mostrando que ela afetou wmni#éls de familias e trouxe traumas
irreversiveis aos seus envolvidos. Enquanto mjotens portugueses desconheciam por que
estavam lutando, os africanos morriam em nome ladade. Mas o0 governo queria era
manter 0 seu poder ultramarino, mesmo que paratigesse que utilizar 40% todo o
orgamento nacional e enviar para a Africa um edetie dezenas de milhares de homens com

a funcdo de morrer em nome de um regime que j&ash@ sua ruina.

Sem duavida, a personagem que mais atua nas situagl@deionadas a queda do
regime é Natal. Porém, toda a sua participacdo Egua, pois, desde a infancia, ele &
descrito como “malandro”, aquele que consegue teartagens sobre diversas situacoes
desfavoraveis. Esse tom irbnico que envolve a pagam comecga a ser delineado ja no
inicio da obra, pela alternativa por ele encontrpde sanar a sua falta de emprego: era
sustentado por trés mulheres, todas chamadas Eetnu' com uma segundas e quartas, com
a outra tercas e quintas, a mais velha contentansier apenas sexta-feira mas também paga

menos, descanso sadbado e domingo...” (DPCA, 1922)p

Seu posicionamento se assemelha ao descrito pdinidantCandido (1993) ao
caracterizar a figura do malandro na obra de Mawmbnio de Almeida. Assim como
Leonardo Pataca, Natal € amavel, risonho e espam&mn seus atos, que sao motivados pelas
circunstancias, pois 0s imprevistos motivam a soadeta e ele consegue adaptar-se
facilmente as mudancas. N&o procura planejar detireobre as suas atitudes e decisdes e
pratica a “astucia pela astucia”. O que o difer@mits demais personagens € a sua qualidade
essencial de malandro, que |he confere um juizalnflexivel, e seu comportamento oscila
entre 0 cinismo e a bonomia, ndo aprendendo cosuas experiéncias, sempre tentando
conseguir beneficios a partir das adversidadematama forma que a personagem brasileira

age. Natal é astuto, ndo gosta do trabalho ingiitatizado e consegue encontrar alternativas
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de sustentar-se sem recorrer a este, ndo temetradigdo nem a inconsisténcia, pois tudo

resolve através da ginga, do drible, da esperteza.

E pensando em seus interesses que se casa cors t@s#énas todas bem
sucedidas. O matriménio com Ana | devia-se ao passaque a unidao lhe proporcionava,
concedendo-lhe a cidadania portuguesa e o livrsitcApela Europa. A segunda esposa de
Natal era secretaria de uma organizagao internalciémgolana, ela decidiu viver em Cabo
Verde por ali ser possivel manter a lingua portagulla época da Revolucao, ela trabalhava
como secretaria de administracdo de uma empreadaligo petréleo. Certo dia, quatro
individuos a abordaram, cada um com uma espingadamaos, mandaram-na descer e
entregar-lhes a chave de seu jipe. Foi a contragpst ela percebeu a necessidade de deixar

Luanda, mas achara que o posicionamento dos angotaa uma

licAo necessaria, 0s portugueses serem escorragaeddsgola precisamente de
forma como foram, o preto a ver o branco ter methoyar de medo, apavorado,
fugindo, tentando escapar de qualquer maneird. dra a condicdo essencial,
primeiro para os angolanos assumirem a sua digaiddepois para, quando o0s
portugueses regressarem de novo, fazerem-no cossoggenormais e ndo naquela
idéia de que quem dobrou o Equador virou patracC@®PL999, p. 138).

Luis Bernardo Honwana (2006) evidencia que, apeasar varios elementos
identitarios coexistirem em uma mesma sociedadsalosres compartilhados que formam um
patrimdnio comum determinam o0s seres humanos etwsaa esséncia cultural, definindo
assim a lingua como “a voz de uma cultura”. No cdas colonias, a lingua portuguesa
adquiriu dois papéis contraditérios. Se, por uno/gzermitiu a troca cultural entre aqueles
gue a utilizavam como idioma oficial, por outrousau o0 desaparecimento de diversas
linguas locais, desestabilizando um importante eteanda identidade nacional anterior a
chegada européia. Aqueles que nao aprenderam a lilogaa oficial tornaram-se

marginalizados em sua prépria terra, excluidosuttara mais ampla do local em que viviam.

A fala de Ana Il, citada acima, evidencia que, ajpd$os anos suportando violéncias
desumanas, aflora nos africanos um desejo de \gagaara agir da mesma maneira com que
foram dominados. O narrador sustenta que € pregigir justica, mas sempre respeitando a
dignidade do outro, como defendia Amilcar Cabral.a0versarios deveriam ser enfrentados
com respeito, visto que “em todas as circunstara@asmos tratar os homens como homens.
[...] se precisamos fuzilar um homem, vamos fultildnas tratando-o com a dignidade de
homem que ele tem e merece...” (DPCA, 1999, p.. H®)go ele, que divulgava o respeito,

foi assassinado covardemente como uma forma des@m@ a suas idéias combativas. Este
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embate ideoldgico lembra as palavras de Edward @&@5, p. 14), que define a cultura
como “um campo de batalha onde as causas se expliento dia e lutam entre si [...]". Ana
[l j& ndo se relaciona mais a essas questdes lbmizacdo e pods-independéncia, pois

vincula-se a nova época em que os conflitos teralealucionar-se apds tantos encontros.

No segundo capitulo da obra, o narrador comeca@ealer os principais fatos que
marcaram o 25 de abril de 1974. Dona Pura vierdacamo narrador que somente uma
emissora de radio estava no ar. Aléem de s6 tocaicasl militares, as For¢cas Armadas
solicitaram que as pessoas ndo saissem de sudénmss e que 0s estabelecimentos
comerciais permanecessem fechados, evitando o s@qoesrcadorias. O narrador, ansioso
para saber o que esta acontecendo em Portugatersfibre fatos anteriores que abalaram o
regime, como a publicacdo do livro de Spinola euatfada tentativa de tomada de poder

ocorrida em 16 de mar¢co do mesmo ano.

O Sr. Firmino também viera conversar com ele, &mtesdo 0 seu apoio ao governo
vigente, considerando uma insanidade lutar consalazarismo, que tdo bem vigorava em
Portugal e nas terras do ultramar. Dizia que exiene trouxera inUmeras melhorias a vida
das pessoas, pois ndo havia mais greves devidag@oede reciprocidade estabelecida entre
capital e trabalho. Ele insistia em defender oseheios da ditadura, negando-se a refletir
sobre a complexidade da situacdo e desconsiderandistema de exploracdo que se
instaurara tanto na metropole quanto nas col6@aggou a afirmar que o Estado Novo

conseguiu instaurar a paz nacional e,

[...] se ndo fossem as teimosias de gente comocAmUabral e Agostinho Neto e
outros, Portugal seria ainda um pais pacifico.sAkdvendo bem, eles ndo passavam
afinal das contas de uns bons ingratos, porquestté&lar tinham estudado a custa
de Portugal, com bolsa criada por Salazar... (DPI®A9, p. 67).

Cada qual pode analisar os fatos a partir dasdeqie melhor lhe servirem. Seu
Firmino ndo queria enxergar que Portugal era umipaisomente para quem detinha o capital
e o latifundio, enquanto que, para a massa do pus@ era um verdadeiro inferno de
exploracdo. A ditadura portuguesa mascarava semeetptalitario por detras de uma
estrutura politica formal, através da PresidéneiaRépublica, da Assembléia Nacional e
outras instituicbes governamentais. Entretantoagogossuiam um carater meramente
figurativo, pois refletiam e trabalhavam pela exgmuda vontade de Salazar. Por detras de
um discurso cristdo e civilizador paternalista,oesiam-se as fraudes escandalosas dos

rituais eleitorais que eram comicamente mantidos.
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O policiamento, a delacdo, a priséo, a torturaxiboee a morte ndo eram préticas
sigilosas, ao contrario, eram divulgadas para impomedo e servir de exemplo aos
insatisfeitosDona Pura e os camaradas de abalb contrario das outras duas obras, quase
nao retrata este cenario de combate e punicadegrando os acontecimentos da data e suas
consequéncias imediatas nos dois ambientes narrdoes Paulo Netto (1986) explica que,
desde o inicio da década de 60, o Estado Novo avassuas fissuras: o isolamento interno, a
guerra colonial, o isolamento externo e o agravamea crise econdmica; no entanto, mas

assim como fazia seu Firmino, o governo prefermnaigr esta faceta da realidade.

Quando a radio toca os versos da proib@@ndola, Vila Morena,o narrador
certifica-se de que o golpe s6 poderia ser de edgulo inicio da tarde, “o povo vitoriava 0s
soldados, as vendedeiras de flores metiam-lhe®€raws canos das espingardas” (DPCA,
1999, p. 88). Entre a multiddo, um jornaleiro vandi primeira versdo nao censurada do
Republica O narrador dirigiu-se ao quartel da Guarda Nati®epublicana no Carmo, onde
Caetano estava refugiado. Fora la que o primeirosind acabou rendendo-se a Spinola, de

onde saiu em carro blindado, encaminhado ao exilio.

O historiador Kenneth Maxwell (1995, p. 90) esdargue “é preciso oponentes
para fazer uma revolugédo sangrenta, mas, em 2brdeda 1974, a vontade de resistir ao
golpe ndo existia. Apenas a policia secreta, edtoean sua sede com metralhadoras opods-se
[através de] breves disparos [...]". A partir dest@lise, podemos questionar o termo
“revolucdo” que denomina este fato historico, quereeu de forma predominantemente
pacifica. Veiculos blindados e tanques do exérpiteencheram o centro da capital,

sustentando os levantes das Forgcas Armadas, m@sa@saram agir com violéncia.

O clima harmonico foi interrompido pela revolta dagentes da PIDE/DGS, que
causou a morte de quatro pessoas e deixou dezerfasiabs. A obra também retrata este
clima de tensdo na cena em que o narrador conhéatira esposa de seu primo Natal.
Contudo, os tumultos individuais ndo prevaleciangquete cenario, configurando casos
isolados e sem maiores consequéncias. O narradmregte que Ana |, membro do
Movimento Reorganizador do Partido do Proletaridd®PP), organizava uma rebelido em
frente a sede da PIDE, exigindo a morte dos agelnterava uma multiddo e “apontava um
enorme cartaz onde se lia, em letras garrafaisP@M&ES MORREM NA RUA!” (DPCA,
1999, p. 109). Este grupo buscava a justica pelgsips maos, ato que o narrador condena,
pois a vinganca soO daria continuidade as impiedatsasidades do regime que acabava de ser

derrubado.
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Foi com esta rapidez e falta de resisténcia quedutta que vigorava, em Portugal,
desde o final da década de 20, quando chegouao@mrograma do Movimento das Forgas
Armadas (MFA) foi plenamente divulgado, inclusivar @ Avante! que ndo precisava mais
circular de forma clandestina. Na madrugada d@6@ide abril, a televisdo apresentou a nova
cupula do poder, oriunda do MFA. A Junta da Saledgacional (JSN), representada pelo
general Spinola garantiria a liberdade de expresgiomoveria a eleicdo de uma Assembléia
Constituinte. Percebemos que o clima reinantegmasimento da obra, ndo era a surpresa de
Vale a pena ter esperangem a indiferenca déinte e Zincpomas sim a expectativa euforica

de que, naquele momento, em Lisboa, um futuroatiferseria possivel.

A obra efetiva uma releitura critica da histérimauvez que fatos que ocorreram
misturam-se a eventos ficcionais. Ainda que Gernfdneeida retrate os acontecimentos que
desencadearam a Revolucdo dos Cravos com constédelidade, ndo deixa de usar sua
liberdade ficcional, principalmente, em relacdoeéspnagem Natal. As acdes desta sempre
foram envoltas por um clima de desconfianca, vigie suas afirmacdes sédo facilmente
desmentidas, além de possuir o costume de exam@rgortancia de seus feitos. Através da
comicidade que envolve a obra, Germano criticaod®d leve os acontecimentos da época.
Jane Tutikian (2006a) evidencia a perspectiva dadne da satira escolhida pelo escritor
para representar a realidade. A autora defendeafra@és dos recursos que geram o riso e a
reflexdo, Germano edifica a revisdo critica daodhiagte da identidade do Arquipélago. De

acordo com Tutikian (2006a, p. 167), a misturaicigfib com a realidade resgata

[...] a vida individual cotidiana, abrindo-a parena perspectiva coletiva,
revisando, criticamente, as identidades politicauktural cabo-verdianas,
alicerces da identidade nacional e do nacionalissmogdessacralizar suas
instituicdes, simbolos e representacdes. E a pigmde um novo tempo, p.
um novo ver-se e um ver a Cabo Verde com outrazsolbs criticos, os da
ruptura com o velho, com o ‘cotidiano oficial’.

Em Dona Pura realidade e ficcdo também se misturam no relatoiicertezas do
pés-independéncia. A ironia das acdes do protagomiseedomina na apresentacdo deste
cenario caotico, em que o fim da soberania porsmu®uxe o deslocamento da autoridade,
porém nao garantiu a imediata reinterpretacéo dws paradigmas. Dessa forma, a politica
do novo pais autbnomo precisou de um tempo marar neastruturar-se nos padrdes de uma
nacdo independente, visto que todas as ex-col@uesguesas precisavam libertar-se do
servilismo e da dependéncia a que estavam acosasnpeda criar suas proprias estruturas

sécio-politicas e culturais. Através do riso caospdr um Natal cdmico, satirico e paroédico,
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Germano Almeida defende a luta pela autonomia vabdiana e a descoberta dos elementos
nacionais, almejando a compreensdo dessa novala@aliem que a desordem ainda
prevalecia, ou ainda em que a reflexdo e a ciigcariam a uma nova consciéncia social e

politica.

Vladimir Propp (1992) ressalva que o cdmico é aataristica daquilo que suscita o
riso por apresentar defeitos ridiculos de diferentaturezas. O homem torna-se ridiculo
guanto a sua aparéncia, suas idéias ou atitudasdals Natal gera o riso, devido ao exagero
de sua presuncao, como na cena em que desfaz tddrmente a sede da PIDE por possuir
sua credencial. Também através das mentiras geedietomo se verdade fossem, as quais
sdo frequentemente reveladas pelo narrador, quetardocoragem de desmascara-lo a
sociedade, apenas aos leitores. Ainda que a pgeonaao represente uma critica a uma
pessoa especifica, politicamente influente, seupoor@amento € parddico, ao fazer o leitor
refletir sobre muitos politicos da época, cujasudds mesquinhas assemelham-se as da
personagem. Bella Jozef (1986) explica que a parédima desmistificacdo da realidade, e
isso Natal realiza: confronta elementos heterog&eeoum comportamento ambivalente, em
que a seriedade e a distingcdo provenientes da raasocaial se contrapdem a verdadeira

personalidade, revelada apenas no ambito privado.

O exagero presente na construcdo de seu carateofazjue ele represente uma
caricatura, gerando novamente o riso atraveés ddiay@p dos seus defeitos. No evento da
tomada da Casa de Macau, seu comportamento éivechtiegnavalizado, pois, ao adquirir o
poder da situacdo, age como se autoridade suprms@. fAo ser destituido de forma cémica
de sua posicdo, mesmo exposto ao ridiculo, ndceperdomportamento garboso a nivel
publico, inventando uma justificativa crivel apepasa os mais ingénuos, tentando esconder
0 seu comportamento constrangedor. Essa ambigilidagla a ilusdo de sua idoneidade,
mostrando sua verdadeira face, a partir de um ¢og@ a representacao e a critica satirico-
transgressora, presente nas palavras do narraddroBia que gera a tomada de consciéncia,
em um processo analitico entre afirmacdo e negdedcaracteristicas ambivalentes da

personagem.

Dona Pura e os camaradas de alaflrma a importancia das letras, nesse periodo de
reflexdo sobre a reestruturagdo governamental ertugdb e nas novas nacdes soberanas
africanas. O jornallerta! viera substituirO Arquipélagg em 1974, visto que este ja néo
demonstrava uma vigilancia adequada ao fim da sfoes da exploracédo do po Alerta!

buscava a conscientizacdo politica da populacéestigmando: “A quem pertencem as
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riquezas de Africa?” (DPCA, 1999, p. 58). O peradsustentava que, para o continente
africano atingir o progresso econdmico e socialveda conquistar primeiro sua
independéncia politica, ou seja, lutar pelo fimrelgime colonial e da intensa exploracdo do
capital estrangeiro, sendo a descolonizacdo umegsocirreversivel. Na obra, o jornal &
apresentado como um “[...] veiculo de conscierzagho, mentalizacdo e politizacdo de um
povo a quem, durante mais de quinhentos anos, @@msnou sequer a pronunciar essas

palavras” [dem).

Relembrando a epigrafe do terceiro capitulo, desbalho, percebemos o desejo dos
proprios cabo-verdianos em controlar a administrag@ pais e romper com a desumana
exploracdo a que tanto tempo eram submetidos. mten apesar do consenso de que a
descolonizacdo era uma conseqiéncia irreversivay manter a guerra colonial era
impraticavel, a independéncia nédo foi instantatraéou-se de um processo lento, gradual e

complexo.

Apesar das muitas expectativas em relacdo ao qRevalucdo traria a populacao
residente em Portugal, representada pela espetasgeersonagens numa mudanca radical da
realidade a partir de tantas promessas de transf@don Natal percebe que néo seria simples
colocar em pratica as idéias revolucionarias defiaxsd pelo MFA, devido a notavel
divergéncia de opinides dentro do proprio movimentiitar portugués. O MFA unia
militares com diversas ideologias, contraditériageesi, e a proposta de Spinola, ainda que
nao fosse divulgada, era repensar uma maneirardeder certa liberdade as coldnias, mas
sem perder a autoridade sob elas. O governantecodcederia a liberdade aos presos

politicos, ndo fosse as exigéncias do povo. Natadal narrador:

E garanto-te que vai haver uma luta mortal, pofqugente com idéias de esquerda
a dar o golpe mas comegaram por cometer a infatieidle dar o lugar de presidente
da Junta de Salvacdo Nacional ao Spinola que éefemsbr da tese da federagéo
com as colbnias. Reparaste, por exemplo, que @dazEnenhuma referéncia ao
direito dos povos das colbnias a independénciaf)R999, p. 121).

Dada a euforia da queda do regime, o 26 de albnh&wcado pela tomada de varias
instituicdes, que ficaram sob o comando do MBPX®na Pura e os camaradas de abril
novamente mesclando historia e literatura, desceevecupacdo feita por estudantes de
diversas instituicdes, como a Procuradoria dosdasiies Ultramarinos, que foi renomeada de
CEC, “Casa dos Estudantes das Coldnias”, comotemmada antigamente. E a partir deste

evento que Natal comeca a apresentar a sua fa@@taegoista, pois, apesar de ter um
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posicionamento politico de apoio ao desenvolvimelat® colbnias, ao deter um resquicio de
poder em suas maos, prima por sua promocao e bamhadividual. Em sua dire¢cdo da
CEC, néo se preocupou com acdes imediatas que pessem melhorias coletivas. Seu
comportamento lembra aqueles governantes africgmese basearam no modo de governo
gue conheciam, ou seja, 0 modelo portugués, quélegiava alguns em detrimento de

muitos.

Dona Pura e os camaradas de abgila Unica obra analisada neste trabalho que
expde um pouco do cotidiano dessas agremiacOestdéaates africanos que residiam em
Portugal. A idéia de possibilitar a reunido de jwafricanos partiu do préprio Salazar, com o
objetivo de orientar e supervisionar as futurae®ljue se formavam na metropole. O ditador
acreditava que, quando estes estudantes voltassesuas terras, iriam la atuar como
defensores da cultura portuguesa. Entretanto, gammginou que “o feitico viraria contra o
feiticeiro” e acabou promovendo um espaco favdraweunido de promotores de idéias de
liberdade. Surge assim, na década de 1940, a Q&lsapreviveu, apesar da vigilancia, por

vinte anos de regime salazarista.

Num primeiro momento, a Casa simplesmente impuisiom intercambio de idéias,
sem possuir uma unidade significativa. Sua acaemralver brancos, negros e mesticos em
atividades assistenciais ou de lazer, como patestrosicoes, debates, concursos literarios.
Recebeu estudantes provenientes de todas as «pl@edaencentes a diferentes racas,
religides e crencas politicas. Na década de 8yasduas sedes, uma em Lisboa e a outra em
Coimbra, passaram a publicar boletins literarios.imMicio desta década, também foi criado o
Centro dos Estudantes Africanos (CEA), outro espigcdivulgacdo da cultura, que publicou
antologia de poesias, contos, ensaios e obrasridger organizando também concursos

literarios, coloquios e recitais.

Antes mesmo da criagdo da CEI, o governo portuguémovia concursos de
literatura ultramarina (entre 1926 e 1970) com etk de incentivar o gosto pelas causas
coloniais por intermédio da literatura. Considd@mmssa proposta, percebemos que, para
Portugal, a realidade de suas colbnias era praticEEmdesconhecida. Essas publicacbes
deveriam mostrar uma cultura ‘colonial-africanaggitimando uma unidade territorial,
politica e cultural inexistente, e as obras quésfen a este padrdo eram censuradas. A partir
de 1958, a CEl foi incluida nesse plano de diviigagos valores das coldnias, através da

publicacéo da Colecdsutores Ultramarinos
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Através de alguns estudantes com ideais anti-akra CEl passou a divulgar uma
consciéncia libertadora, que instigou os primeirbderes dos movimentos pela
independéncia, posteriormente, constituindo asnizgades politicas clandestinas de cada
colonia (como Movimento Pela Libertacdo de Angdéleente Nacional pela Libertacdo de
Angola, Partido Africano para a Independéncia den&we Cabo Verde, Frente pela
Libertacdo de Mogambique). Assim, a CEIl adquirivayperspectiva muito mais africana do

que imperial e acabou sofrendo espoliagcdes conuBisiado Novo.

Na década de 60, a luta engajada de muitos estsdgula descolonizacéo
intensificou-se e alguns destes estudantes, os pwdiizados, aderiram a guerrilha. A
resposta da politica de repressao foi trancafiatosiaestes intelectuais nos calaboucos da
PIDE. Uma parcela significativa da producédo eschitesse periodo de luta armada, foi
perdida, muitas obras foram censuradas, sendo sgdgamas publicadas posteriormente.
Carlos Everdosa (1979, p. 142) analisa, especiBoda a literatura angolana, porém as suas
conclusdes podem ser expandidas as literaturasaafis em geral. O autor destaca a
importancia desse momento de luta para o fim dontalismo e para a solidificacdo da
literatura nacional: “Através da guerrilha, comsesis herois, 0s seus mortos, as suas dores e
as suas vitérias — a literatura angolana ganha mova dimensdo. Os que tombam em

combate deixam sempre quem cante 0s seus fetjogne perpetue a sua memaoria”.

Carlos Everdosa (1979) alerta que, durante ess@dpede intenso combate, a
literatura em evidéncia era insignificante, pois gmandes textos eram escritos na
clandestinidade, quando ndo eram capturados e reglosu Diante de tal clima de
contestacdo, o governo opta pelo encerramento tiladades da CEl no ano de 1965.

Observemos as seguintes palavras de Everdosa {(1.9147):

Livros apreendidos e todo um ambiente de temomadesajavam os escritores [...].
Por isso, em seu lugar, prolifera uma literatuexpressiva, de origem européia,
alheia aos ventos da historia que ha muito soprg@msobre o territorio, literatura
gue continuaria a povoar as paginas dos jornasistas e aparecer com freqiiéncia
nos escaparates da livraria. A literatura revoh@i@ circula clandestinamente, a
espera de novos tempos que se aproximam a pasyos. la

Este crescendo de auto-afirmacao, auxiliado pelediu disseminadora da literatura,
evolui para a consciéncia da necessidade de muslahgaierra colonial traz consigo o apice
do combate pela igualdade. Até o momento da indEeia h4 a predominancia deste

resgate, do retorno que focaliza a identidade néstdativa irrealizavel de negacéo



57

plenamente o outro, numa tradicdo imaginada dezpureexistente, em que o individual se

apaga em nome do coletivo.

Novos tempos comecam a delinear-se com a derratadagime. A esperanca das
novas nacgdes independentes estava no retorno dagoetns estudantes que se formaram na
metropole e agora regressariam com idéias de veseyuyarontos para estabelecer uma nova
realidade. Entretanto, tal expectativa nem sempieafingida, e Natal acaba sendo a

representacdo dessa situacao ao longo da obra.

Depois do desfecho da Revolucdo dos Cravos, teneiseDona Pura e 0s
camaradas de abrilp relato do acontecimento irénico do final do méssdtembro, em que
Natal organiza um grupo de amigos para ocupar @ @asMacau. Ele nem pensara em
estudar a histéria do pais, desconhecendo que&stara uma colonia de exploracdo como as
demais africanas, mas sim uma oferta do imperadr Joé&o Ill. O seu Unico objetivo era

ficar famoso e a sua falta de conhecimento gamdtsfecho hilario deste acontecimento.

Natal e seus companheiros, entre eles o narragmtanam um plano mirabolante de
tomada da Casa, que néo foi preciso ser plenamegateitado, pois 0 porteiro, praticamente,
abriu as portas do estabelecimento e ndo se preoaye 0 grupo l& permanecesse, pois
estava na hora de sua folga. “[...] foi assim gqougpamos a Casa de Macau entrando todos
pela porta da frente e sem outras novidades” (DPT9R9, p. 210). Este gesto politico,
rapidamente, caiu em dominio publico. Natal atenaleuelefone e, apavorado, recebeu o
aviso de que a policia cercara o local e estabh@lec@razo de uma hora para o rendimento
dos arruaceiros, sob pena de usarem gas lacrimogénprenderem todos. A solucéo
encontrada pelo protagonista foi usarem todos @etasbque encontraram la dentro como
escudo, obstruirem as entradas e esperar pelo tmniNEsse meio tempo, receberam outra
ligacdo, de uma radio que queria entender quais es reivindicacdes daquele grupo,
informacfes que Natal ndo soube responder. Em manignidade e do orgulho, decidem
valer-se da chantagem: ameacaram que, caso asdadés invadissem a Casa, eles se
ateariam fogo, se bem que nao tinham nem mateflahavel disponivel. Assim, a policia

partiu e os jovens reivindicantes foram descansar.

Quatro dias depois, outros guardas do estabeletomgne costumavam vestir-se a
carater e carregavam longas espadas, adentramaralalé trabalho, como de costume. Natal
acordou apavorado e, tremendo de medo, o comandattgtario abandonou o local e os
seus comandados sem entender a situacdo. O pristaganreditou que, com a chegada

daqueles combatentes, que ali estavam para ddstitei seus plenos poderes, temendo por



58

sua vida, correu descalco até o aeroporto, decalidoltar para Cabo Verde, onde manteria
sua existéncia intacta. E 0 mais comico dessacditug que, apesar deste fato ter sido
desastroso, era comemorado, anualmente, pelo pristay pelo narrador e por seus amigos

cabo-verdianos.

A obra evidencia que, a partir da queda do regimppvo portugués comecgou a
executar a liberdade de expressdo conquistada.entintas manifestacées pelos direitos
trabalhistas, como ocorre na concentracdo em faemtdinistério do Trabalho, em favor da
Lei da Unicidade Sindical e da criacdo da Centraich) dos Trabalhadores. Germano
Almeida relata, de forma sucinta, os acontecimemfos sucederam 0 movimento dos
capitdes até a renuncia de Spinola ao cargo de&mts Provisério. Havia a confianga de
que o fim do salazarismo transformaria radicalmeateealidade portuguesa, todavia,
paulatinamente, o povo comeca a perceber que atgpnoaostas da nova organiza¢cao nao

passavam de quimeras:

Mas foi sol de pouca dura, as grandes esperangai&laa com as nacionaliza¢des e
as expropriagbes a seguir ao 11 de margo, ‘nadada, nosso!, entraram em
agonia com o 25 de novembro e a fé na criacdo desatiedade de justica, onde
ndo houvesse a exploracao do homem pelo homem,zot@iiea pertencesse a quem
trabalha, onde a riqueza adviesse do trabalhogedaiorecendo e a beleza da
solidariedade social a pouco e pouco foi substtpiela desenfreada luta do salve-
se quem puder (DPCA, 1999, p. 172).

Como se percebe, a obra retoma os principais faitiicos que encerraram este
processo de reorganizacao, apés o fim do Estado.N inicio, houve uma “alianca” entre
0 movimento operario e sindical, tanto no campontjuana cidade, com os ideais de
libertacdo promulgados pelo MFA. O 11 de marcosgmée na citacdo acima, refere-se a
ltima tentativa de Spinola de reverter a novddadé que se estruturava: buscando o auxilio
de grandes capitalistas e latifundiarios e pouctegiantes das Forcas Armadas, tenta impor
sua forma de governo, novamente pelo uso da famgdeanocratica. O MFA contém as
intencdes do ex-governante e garante a concretizagf principais ideais divulgados no
momento da derrubada do regime — a reforma agradantrole operario, as nacionalizacdes
e a descolonizacdo. Ja o 25 de novembro encegecietd, através da extincdo do MFA,
ainda que, como Netto (1986) ressalta, esta orggdiizcontinuou a exercer certa influéncia,

cada vez menos significativa, no Conselho de Reéolu

Apesar de néo apresentar detalhes sobre a indememdéas colonias africanas, a
obra explica que, em Cabo Verde, os problemas m@basam com a retirada dos

portugueses. Ao contrario, o pais independenteopgssr uma grave crise econémica, como
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exemplifica a amizade entre Ana Il e Suzana, nasdidante a espera nas “longas e diarias
bichas, em que se encontravam para perderem imeosssem busca ou de pao ou de leite
ou de gas ou de carne ou de ovos, muitas vezeasapara ouvirem, ja acabou, ndo ha mais”
(DPCA, 1999, p. 140). Com o passar dos anos, adligiies basicas como moradia,

saneamento e alimentacdo melhoraram, ou sejairienta o pais desenvolveu-se: “Hoje esta
tudo diferente [...], ja ndo ha bichas para nad#ste tudo com a vontade, pode é faltar

dinheiro para comprar, existem minimercados comntes onde a gente entra e escolhe o

gue deseja e paga a saida tal qual nas eurogBRCA, 1999, p. 143).

José Carlos Gomes dos Anjos (2002) evidencia qudinal do século XX, Cabo

Verde passou a ser dominado pelas elites natit@gdtuais, as quais mantiveram os codigos
politico-culturais ocidentais, permanecendo assinenarme distancia entre o sistema
internacional e a populacdo local. Dessa formao@edade cabo-verdiana continuava
estratificada, ndo mais separada pelos gruposoétrmicas pelo prestigio social. Este foi um
periodo pelo qual passou o pais até que a sobgratésse ser estabelecida através de novos
simbolos de uma identidade nacional emergente. V@ pé&o passou, automaticamente, da
condicéo de oprimido ao exercicio da cidadaniairAsgle a independéncia foi proclamada,
criou-se uma ilusdo coletiva de tentar encontraa wdentidade de grupo entre as variedades
das ilhas, que teve um éxito parcial.

A democracia ndo foi atingida, instantaneamentayés da troca de poder. Natal
representa o papel de que, mesmo sendo agora @svea@ianos que governavam
autonomamente o pais, seguia a exploracdo do pov@grte das autoridades locais. Ele
sempre escolheu cargos de importancia, que pesemisiajar para o exterior e lucrar com 0s
auxilios de custo. Através da ironia, Germano Atfagealiza uma critica aos politicos e aos
partidarios cabo-verdianos. O partido que estavpauer era o PAICV (Partido Africano da
Independéncia de Cabo Verde), que afirmava lutlr p&o, pela saiude e pela democracia,
contudo ndo admitia a possibilidade de outro partdbo-verdiano, proclamando que,
somente depois que o progresso fosse alcancader-peda buscar a democracia. Contudo, o
MpD (Movimento para a Democracia) consegue, apogasumanifestacfes, impor um

regime pluripartidario.

Natal era um apoiador declarado do PAICV, maspasggsie percebeu que o partido
adversario seria eleito, apressou-se em garanticargo pelo MpD. Sempre através do riso,
Germano critica a falta de constancia politicatovipie os ideais defendidos eram ilusorios e

provisorios e que aqueles que exigiam as mudangassabiam ao certo como torna-las
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possiveis. Ao ser afastado da funcdo que exeraiapital cabo-verdiana, Natal foi nomeado
diretor de um servico que ainda ndo fora nem cri&o que mantinha seus privilégios
individuais. As palavras do narrador sintetizamagetoria desse tipo de politicos: “Tu és um
caso curioso de adaptacéo social e politica,t¢ng nacionalidade portuguesa, és amante do
bom champanhe francés e soubeste ndo sO atrauesdame como até beneficiar dos dois
antagonicos regimes politicos que vigoraram nd gBIBCA, 1999, p. 62).

Natal acredita que a nacionalidade esta, diretameticulada a identidade, mas
defende que a grande maioria dos cabo-verdianasaggey portugués. Também afirma ter
aprendido a ser cosmopolita, pois, em época debafjltacao, [de] internacionalizacdo de
capitais e de individuos, o mundo € uma patriativalee [...] dentro desse contexto idéias
como nacionalidade, pertenca a alguma coisa pktieuoutras do género perdem sentido”
(DPCA, 1999, p. 63). Assim como o Sr. Firmino, Ndenta simplificar a questdo para
justificar suas acoes.

Todavia, para compreender este posicionamento dal, N@odemos recordar as
palavras de Stuart Hall (2003, p. 26) de que “atidade € um lugar que se assume, uma
costura de posicdo e contexto, e ndo uma esséncwsulustancia a ser examinada”’. O
comportamento parddico, irbnico, malandro e coiittied do protagonista leva-o a defender
seu posicionamento de forma individual, tentanaagutudo o que lhe convém das culturas
com que teve contato. Porém, ndo podemos esqgeedndos nos originamos e falamos a
partir de “algum lugar” e, por mais que Natal gadiransitar entre diversos localismos, é
impossivel ndo posicionar-se como ele tenta fazerpoderia sim, conforme Hall (2003, p.
89),

negociar com a nova cultura, [...], sem simplesmeet assimilado por ela e sem
perder completamente sua identidade, [...] [tornss®&] o produto de varias
histérias e culturas interconectadas, pertencendoaae, a0 mesmo tempo, a varias
‘casas’. As pessoas pertencentes a esghgras hibridastém sido obrigadas a
renunciar ao sonho ou a ambicdo de redescobriqaeatipo de pureza cultural
‘perdida’ ou de absolutismo étnico.

Stuart Hall (2003) evidencia que tanto o processoirdlependéncia quanto a
construcdo da historia pos-colonial africana funel@iam-se primeiro na compreensédo das
historias imperiais, retrabalhando-as, revisanda&asapropriando-se delas para assumir um
novo posicionamento diante dos fatos, jA que unita a® que se era antes dos portugueses
ndo € mais uma possibilidade viavel, restando apar@ntinuacdo do processo de tradugéo

cultural. Para afirmar sua independéncia apos @etismo colonial, foi necessario retornar,



61

redescobrir-se, reconstituir-se enquanto sujeitayés do jogo da semelhanca e da diferenca,
estabelecendo um dialogo dessas culturas que, yito tampo, tiveram a sua voz silenciada.
Este processo de traducdo cultural envolve aprgfwiaadaptacédaevisdo das proprias

referéncia® reflexdo sobre valores antagdnicos e ambivalentes

Para garantir a autonomia, foi preciso seleciomguepermanecia da influencia lusa
e 0 que precisava ser transformado para o estabel@o de uma sociedade mais justa e
democratica. Neste processo de ajustes, retomarergliaacdo de Homi Bhabha (1997, p.
75) que “o negociar com a ‘diferenca do outro’ taevema insuficiéncia radical de nossos
proprios sistemas de significado e significacacstabeflexdo sobre a heranca deixada pelo
colonialismo em contraste com a construcao de wandumelhor baseado nas peculiaridades
locais possibilitou o inicio da mudanca. A obrairmh, rapidamente, algumas das
transformacdes alcancadas, como o processo déeder abertura a novos partidos politicos

e a melhoria das condi¢cdes minimas de sobrevivéncia

Apos esse periodo de reorganizagdo da histérgaidedtidade africana, foi possivel
estabelecer a base para uma nova cultura nacientndo superar a pobreza generalizada, 0
subdesenvolvimento, a desigualdade, os problemdspgkndéncia, de subdesenvolvimento e
de marginalizacao herdados do periodo colonialv8uara Santos (1999) questiona se, apés
o fim do imperialismo portugués, o papel luso derde um contexto mundial mudou.
Podemos complementar essa pergunta, refletindo feecdo das ex-colonias portuguesas
também diferiu depois do reconhecimento de suagpem#encia politica, sem esquecermos
que, no sistema global atual, ha um aumento dasdependéncias, que enfraguecem a

soberania nacional e mantém muitas desigualdaithssabilidades econdmicas.

Cada obra analisada neste trabalho apresentais@madistinta sobre a importancia da
Revolucdo dos Cravosvale a pena ter esperancéocaliza um sentimento imediato
vivenciado pelos portuguesaénte e Zincaaponta para a relevancia do acontecimento como
mais um fator que propiciara a independéncia, psahenta que, enquanto esta data néo
chegar, Mocambique ndo poderd descansar daDataa Pura e os camaradas de abril
defende, através das palavras de seu protagogigta;[...] o 25 de Abril significou uma
viragem mundial em todas as politicas, teve umdigangiio internacional que comegou com
o fim do apartheidaté & queda do Muro de Berlim e do bloco Lestbegy@ando a elei¢bes
multipartidarias em toda a Africa...” (DPCA, 1999,54). Estes e outros acontecimentos das

tltimas décadas do século XX instauram uma noveeiraade posicionar-se nesse universo
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cada vez mais globalizado, em que as ex-colén&iddnas continuam a lutar pelo seu espaco

e pela ampliacéo de suas vozes.

Essa nova fase, que ainda requer adaptacdes, taéefaé simples, pois como afirma
Laura Padilha (2002, p. 275), “tudo se recria, iaventa-se, traduzindo-se [...] margem e
fronteira, inclusdo e excluséo, fora e dentro, tema e cruzamento”. A autora compara a
afirmacdo da identidade com uma porta de vai-veme wunca estaria escancarada mas
também jamais estaria fechada. Acaba aqui o perd®maasurar o outro, para tentar
reconhecé-lo e inclui-lo em si mesmo. De formaiti@)presente desde os primordios de sua
ocupacdo, Cabo Verde segue a sua trajetoria derisepaliante de si e dos outros,
reorganizando-se devagar e continuamente sociditicap econémica e culturalmente,

encontrando ainda obstaculos pela frente a serperaips.



63

5 ATE QUE O LEAO APRENDA A ESCREVER, O CACADOR SERA O
UNICO HEROI

Onde a noite mais escurece é em volta do pirilampo.
(VZ,1999, p.24)

Desde o titulo, percebemos quéinte e Zincd defende que a autonomia
mocambicana néo foi conquistada simplesmente pentadear da Revolucdo dos Cravos.
Mia Couto reafirma esta sentenca diversas vezésngo da narrativa. “Vinte e cinco é para
vocés que vivem nos bairros de cimento. Para reigpa pobres que vivemos na madeira e
zinco, 0 nosso dia ainda esta por vir’ (VZ, 1999,18). Considerando esta afirmacéo,
percebemos, ja no inicio da obra, a grande difereurial que separava portugueses e
mocgambicanos, pois, como em toda colbnia de exgoraos primeiros detinham todo o

conforto, enquanto, ao povo local, restavam minicoaslices de sobrevivéncia.

O processo de libertacdo mocambicano comeca a aareablo a partir da
independéncia, proclamada apenas no ano segui2te.d® Abril trouxe mudancas imediatas
em Lisboa e aos portugueses que viviam na Africes andescolonizagdo e a reestruturagéo
do pais abrangeram um longo espaco de tempo. Paimesite, foi preciso este periodo até
que a independéncia fosse realmente reconhecidg,gra seguida, dar-se inicio ao processo
de construcdo da autonomia e da democracia mocansbegundo Rita Chaves (2005), o
desejo utdpico que mobilizara os africanos a li#ta foi plenamente realizado devido as
inUmeras lacunas deixadas como heranca do cokmialiHavia a esperanca de reconstruir
um tempo similar a comunh&o imperante do passadss& decepcdo também precisou ser

assimilada, pois nem sempre libertacéo é sinénigridodrdade.

A obra de Mia Couto apresenta, na estrutura deiariodo cotidiano do povoado de
Moebase, relatando os principais acontecimentos dedade nos dias que antecederam e
sucederam a Revolucatns Cravos. Ao longo da obra, as poucas referémmasegistro
escrito encontram-se nos cadernos de Irene, qumataes muitos elementos da cultura

africana. Aqui esta outro embate cultural que afafticanos e europeus: a conservagéo e a

"Vinte e Zincogdo escritor Mia Couto, sera identificado a patésta citacdo como VZ.



64

propagacdo do conhecimento. Dizendo de outra foantaltura africana é fundamentada na
oralidade, enquanto que a européia €, na escritant® 0s portugueses desconsideravam o
conhecimento do outro por possuirem uma culturafagestas duas percepcdes de mundo

tao distintas entram em choque direto.

O narrador deVinte e zincoé onisciente e acompanha todas as personagens,
revelando seus pensamentos mais intimos, seus eéemswas fraquezas, apresentando
reflexdes de ordem social e filosofica. FernandsaCas (2006) e Carmen Lucia Ribeiro
Secco (1999), consideram este um romance polifdomios retira do narrador em terceira
pessoa a hegemonia da voz, estabelecendo um foediveamultiplo. Em alguns momentos
da narrativa, o narrador apresenta os fatos ar mhtiuma suposta neutralidade, mas, ao
aproximar-se da perspectiva de determinada personagua voz mescla-se a esta, como

vemos no trecho a seguir:

Irene danca em volta da irma. A diferenca de idatsircunstancia,
se evidencia ainda mais. Irene, mais moca, € dess@eres bravias,
vivas de nascenca. Ela tem corpo e rosto, tudostad@ desejavebe
néo fosse louca ainda havia esperanca de se llengar pretendente.
(grifo meu). (VZ, 1999, p.24)

A narrativa inicia-se no dia 19 de abril, mostraadealidade do interior da casa dos
Castro. Lourenco € um agente da PIDE que retords@prabalho, sendo recepcionado pelos
agrados zelosos de sua mée, que “cobre as costédlsodoom um casaquinho, feito por suas
maos” (VZ, 1999, p. 15). No nucleo privado, Mardaritrata o filho adulto como se uma
crianca indefesa fosse, enxuga suas maos e perfjusmdau bem, querido? Agora, venha. Ja
preparei a sua caminha” (VZ, 1999, p. 17). O pnmeapitulo esta repleto de diminutivos,
gue evidenciam um comportamento da mae que infantd filho: caminha, lavadinho,
almofadinha, cavalinho, Lourencinho. Ao chegar @se¢ Lourenco retira a mascara social da
autoridade local e corresponde a tais expectativagernas, necessitando do auxilio de
Margarida para tudo: a mae arruma a sua camajHevieite morno, cobre-o com o lencol,
afaga-o para esquecer o medo de ventoinha, altia@gapano e o cavalinho de madeira para
conseguir dormir. Lourengco age como se durante@uinprisse as expectativas paternas de
imposicdo moral, enquanto, a noite, rendia-se aowomda mae, num eterno conflito entre

crescer e continuar a agir Como um menino.

Apesar do poder social que Lourenco exerce sobren@cambicanos, na esfera

privada, o policial ndo consegue ter sossego, satmimentado pelo temor que os rituais
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africanos Ihe provocam. Os tambores representammaigtico que 0 europeu nao consegue
explicar, mas sabe que ligam o homem africano aos salores transcendentais. Este
comportamento retoma a epigrafe de abertura da ebirajue Alfred Metraux defende que,

apesar da postura de superioridade, a culturaanf&iméo era totalmente ignorada pelos
europeus, pois eles temiam esse universo descdolpoe importunava a sua imaginagéo. Se
as crencas africanas lhe fossem totalmente indiesendo haveria por que os rituais serem

proibidos, como observamos no fragmento abaixo:

O Homem nunca é cruel e injusto com impunidadeistedade que cresce naqueles
que abusam do poder freqlientemente toma a formterderes imaginarios e
obsessdes dementes. Nas plantacdes de cana-de-agUsenhor maltratava o
escravo, mas receava o ddio deste.

Ele tratava-o como besta de carga, mas temia os¢osgpooderes que Ihe eram
imputados.

Quanto maior era a subjugacdo dos negros, maislteemspiravam medo [...]
Talvez alguns escravos se tenham realmente vingalle os seus tiranos — mas o
medo que reinava nas plantac¢des tinha origem em pnaiundas camadas da alma
— era a feiticaria e o mistério de Africa que pdrivam o sono dos senhores da
‘casa grande’ (VZ, 1999, p. 15)

Com a passagem “O torturador necessita da vit@ia priar verdade nesse jogo a
duas méaos que € a fabricagdo do medo” (VZ, 19995). Lourenco de Castro instaura o
temor atraves da coercao psicologica e da imposiQgmoder pela violéncia, pois 0 numero
de portugueses era infimo quando comparado ao gamficanos em Moebase e na Africa
como um todo. A estrutura social da cidade de Meebsontava com poucos brancos:
Lourenco, o padre Ramos, o médico Peixoto, o adtn@wmior Marques e 0 agente
Diamantino, além das mulheres — Irene e D. Margarid'mas as mulheres ndo contam.
Assim se dizia em casa dos Castros. Maior parteeses até descontam” (VZ, 1999, p. 15).
A partir do momento em que os africanos ndo seissenmt mais acuados, 0 poder seria
destituido através da descoberta de sua verdadega pautada na unido e na luta, que

provocaria o rompimento da dominagao a que erametithos.

Lourenco atribuira a si 0 legado de seu pai deagente da policia salazarista;
contudo, ndo possuia uma personalidade, suficiemim dominadora. Esta situacdo
amedronta-o, fazendo com que desenvolva uma imagertida de si mesmo, em que tenta
eximir a sua culpa ao colocar-se a si proprio garéi do injusticado: “Ninguém avalia o
custo de ser inspetor da PIDE, em pleno mato africkh onde o pé de branco nunca

assentou” (VZ, 1999, p. 16). Segundo Carmen Lucieei® Secco (1999), o nome
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“Lourenco” retoma a palavréouros mas 0 seu comportamento representa justamente o

contrario, pois é extremamente fragil e inseguro.

Apesar de toda a violéncia que sua profissdo exige,é com total orgulho que
Lourenco a exerce, pois “o guerreiro, de espaduasnélexas, ndo exala glérias” (VZ, 1999,
p. 16). E, no intimo de seu lar, lamenta 0 sangnes@as maos: “Por que ndo confessam?
Custava alguma coisa...ldén). E claro que o seu sentimento de culpa ndo aaula
desumanidade de suas ac0es, visto que “o0 sanggetirdgiando na bacia [...] [e a] agua corre
como se ndo bastasse um rio para o limpard€m. Lourenco esboca uma leve consciéncia
dos males que pratica. Ndo é com satisfacdo quentéo os mocambicanos, e a sua
compulséo por lavar e cheirar as maos tenta escansidcula que esta ndo sé no seu corpo,

estd, sobretudo, na sua mente.

O inspetor afirma ter 6dio dos pretos, e a maefarehca. Margarida tenta nao
estabelecer qualquer tipo de contato com os natsawgliindo 0S preceitos patriarcais de sua
cultura: obedecia sem questionar as determinagbesaddo e, depois da morte deste, serviu
incondicionalmente ao filho. Margarida manifestaclisive, um medo extremo dos
mocambicanos, nunca saia de casa, porque a “Afniceecava logo ali, no sopé da varanda.
N&o se podia facilitar” (VZ, 1999, p. 63). Nasaahs de Gusmao (2000, p. 26),

O musseque é a cidade da maioria oprimida, onddha&asas verdadeiras, ndo ha
eletricidade, agua corrente e saneamento basid® os cidaddos sédo culpados
mesmo que estejam inocentes; a cidade brancagargm bracos, o esforco, o

trabalho e o sangue dos que vivem no mussequealeéoovive a minoria branca que

desfruta de todos os privilégios, entre os quaie @oder fazer gala em ignorar o

crime diario que perpetua a sua posicao de prigities.

Lourenco considerava-se um exemplo de lucidezntemeo, desde que presenciara a
morte de Joaquim, seu comportamento mudara. Mdegaampre mimara o filho e o marido
resolveu interferir para que ele ndo se tornasseavarde: decidiu que Lourengo deveria
assistir ao exterminio dos negros que, de maoasgtathm jogados do helicdptero ao oceano.
O velho Castro considerava aquela cena um espetgmik “experiéncias daquelas é que
endurecem o verdadeiro homem” (VZ, 1999, p. 26atawa com escarnio a brutalidade
daquele acontecimento: “Vocé vai ver, filho: osréals esbracejam no ar como se quisessem
ganhar asas’idem). Lourenco sabia que essa era sua oportunidaderpestrar a coragem ao
pai, porém, encolhido num canto do helicOpteropreaiva-se para ndo demonstrar o enjéo

gue tentava domina-lo.
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Joaquim de Castro era 0 portugués opressor, quia satisfacdo em maltratar os
mocgambicanos, regozijava-se ao demonstrar o paaeregercia sobre aquela sociedade.
Maltratava, torturava e matava pelo simples pradeesentir-se superior. Todavia, neste dia,
nem tudo aconteceu como de costume porque “um atveda de pernas cruzou em redor de
Joaquim de Castro. Como tesouras de carne, os mognmberiores dos presos enredaram o
corpo do portugués” (VZ, 1999, p. 27) e 0 que Lageepresenciou foi o corpo do pai caindo
do avido junto com os dos presos. Percebeu a samgallda queda paterna como o ultimo

voo de um passaro e, depois desta cena, nuncgatsescutar o barulho de ventoinha.

Na tentativa de dar seqUéncia a carreira pateroarebhco ingressou na policia
politica. Esfor¢cou-se no seu trabalho e, devidonaitb servico mostrado [e] muito mais
servico que nao podia mostrafd€m), ascendeu rapidamente. Aquele episddio néo fora
suficiente para perceber a violéncia a que os mbigamos eram submetidos, nem que eles
poderiam um dia poér fim a esta realidade de dordima€le apegou-se a perda do pai e queria
ameniza-la, assumindo o seu lugar, ndo percebamlesia tarefa era impossivel. Lourenco
acabou herdando a profissédo do pai, mas nao expadmiesmo sentimento de soberba. Por

vezes, ele demonstra raiva dos negros, outrasageed

Na verdade, Lourengco ndo sabia definir seus pemgam@orque ndo parava para
refletir sobre a sua atuacdo naquela sociedadea Agpartir da ilusdo de zelar por uma
tradicdo, representada pela figura paterna e p@lprip regime salazarista, mas nédo tinha
coragem de machucar os mogambicanos como fazia gesetor, e, quando o fazia, acabava
sentindo remorso. O agente néo tinha uma visda elmompleta da realidade, uma vez que
criou um mundo particular, em que se refugia panéat esconder seus maiores medos, que,
muitas vezes, confundem-se com o plano real. Hedaava na existéncia de um cordéo
umbilical saindo de sua barriga e tinha a crengguae‘isto s6 pode ser feitico da pretalhada”
(VZ, 1999, p. 21). Segundo Carmen Lucia Secco (19%a imagem do umbigo a crescer-
lhe esta relacionada a incapacidade de desvinseldo falecido pai.

A familia Castro possui mais uma integrantend;, que tem um comportamento
totalmente diferente dos demais. Apesar de suararigsa, ela convive com os africanos sem
percebé-los como diferentes: “Ninguém nasce dastdaquela raca. SO depois nos tornamos
pretos, brancos ou de outra qualquer raca” (VZ9199 23). Para ela, essa distingdo nao
existia. Irene ndo considerava a sua cultura supesio contrario, tinha curiosidade em
aprender os conhecimentos mocambicanos. Agia ca@mpedencesse aquele lugar e nao

obedecia as proibicbes da familia. Este comporttomdrespeito com os autdctones causa a
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indignacédo da irm& e do sobrinho, que a considarara desajuizada, despudorada, que
comprometia o nome da familia ao portar-se destemmeaa Stuart Hall (2003) evidencia a
necessidade humana de pertencer a um grupo, stejerdasse, estado ou nacéo. Irene nao se
sentia parte da cultura branca naquele ambienteoténcia e exploracdo. Irene nao possuia
“[...] modos de ocupadora, ela em si requerendmage espreitar respeitoso de quem nao
guer posse nem dominio. Se comportava como erangstra vivendo em territorio colonial”
(VZ, 1999, pp. 43-44), que procura entender o oetrosua plenitude. Conforme Padilha
(2002, p. 268),

[...] A identidade se assusta frente a diferen@aa R/encer espanto e impasse,
fazem-se necessarios, 0 pacto com a transformagaoge€ncia da captura de sinais
que sustentem o chéo da estrada pela qual se tlajéto para o outro. SO assim se
diminuem as distancias e o antes diferente encanfoama pela qual se traduz e a
norma que o sustentara dai por diante.

Os elementos da cultura africana difundidos pelaentram em choque com os
padrbes ocidentais do policial. Quando Lourencagahe casa, ela o afronta, “dancando,
volteando-se pela sala. [...] Irene passa rodgmelmas deixadas nuas pelo arregacar da saia
na cintura. Se percebe que aquela danca ndo é&e@urgpitmo africano. A mulher branca se
balanca como se seu corpo albergasse o mundo ttos"oWZ, 1999, p. 29). E como se, ao
despir-se, Irene abrisse médo dos seus valoresicaagertentando desassimilar a cultura
européia, para absorver a outra que estava diageolthos. A discussao entre Irene e
Lourenco intensifica-se, delineando “o confrontsldeado de uma outra guerradém. E o
confronto cultural, em que Lourenco representagafbruta e Irene a luta pela liberdade.

Irene é um sujeito hibrido: apesar de ter nagoaftuguesa, nao se identifica com a
realidade de exploracdo e esforca-se para transfesen em uma mocambicana. Ao
identificar-se com a causa africana, tenta transgiar fronteira que divide os dois mundos, no
empenho de transladar-se para a margem de lad®awnesticagem racial, existente desde a
chegada dos bantos a Mogcambique, ndo ha entidadednrente puras e iSso ndo € uma
exclusividade do intercambio com o europeu (CHAVBBACEDO, 2006). Irene acaba
encontrando a sua prépria identidade neste intdricole compreensdo e assimilagdo da

outra cultura.

A tia de Lourenco percebe que a dominacgio portagnasAfrica esta proxima do
fim, pois, a cada dia que passa, 0s mocambicanoslmen com maior nitidez a forca que

juntos possuem: “Pensas que tens o poder de nR&esta gente, os pretos como tu lhes
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chamas, tem poderes que desconheces. Esses qeéematda estdo por aqui, deste lado da
vida. S6 matas os que eles deixam morrer” (VZ, 1999 32). Mia Couto trabalha
freqUentemente essa relagdo com os mortos quearagesndo estarem mais presentes,
interferem ainda nos destinos dos vivos, como Miakeque em breve sera vingado. Padilha
(2002, p. 270) afirma que

Na Africa [...] a morte ndo desfaz os lagos existemna terra ou leva os seres
desencarnados para um distante e inconsutil maliaea. Pelo contrario, do cimo
das arvores, por isso mesmo feitas sagradas, nsnitalados em outras partes da
natureza, os antepassados permanecem territodiadiza velarem pelos seus. Os
lacos de pertenca ndo se desfazem, mas se apentaamdo-se mais fortes.

A tia ainda complementa: “Lourenco, 0 menino néatemedeu uma coisa: vocé nao
manda, vocé s6 da ordens. Entendeu?” (VZ, 19980).Ha trés personagens na obra que o
inspetor ndo consegue intimidar: Irene, por su@saploucura, Jessumina, por ser detentora
de um universo por ele temido e, Andaré, por sgaeaiea. Todos estes fatores Ihes concedem

certa liberdade frente ao autoritarismo colonial.

No passado, Irene, namorara Marcelino, um mula® o aceitava a sua origem
branca. Foi muito criticada por sua familia, quedenominava um *“guase-preto” e
considerava que “tudo nele estava errado: a ragan@icao, a politica” (VZ, 1999, p. 74). A
familia de Marcelino era um exemplo de como a prggeportuguesa desestruturou a
constituicdo de inimeras familias. Sua mae, dorecaGrdizia-se vilva para manter as
aparéncias, no entanto, todos sabiam que nunca tivarido — um portugués a engravidara e
sumira, e, para sustentar-se, vendia ameijéa nar ki vila. Seu tio, Custédio, dono da
oficina, ndo era um assimilado, mas consideravaguegros precisavam aprender a valer-se
de alguns meios ambiciosos para tirar proveito elaqrealidade de exploracdo. Enquanto
Marcelino s6 acreditava na mudanca através da ue&o] seu tio respondia que havia
meétodos mais simples e imediatos para isso, commebmo faria: ao casar a neta com um
branco e ela rapidamente mudaria de vida. Parabonko ndo havia meios-termos, “O
mundo precisa de ser cambalhotado, o invés do (&, 1999, p. 45). Mas o tio ndo

acreditava nesta transformacéo radical, conforrsereamos em:

N&o me venha com essas idéias de politica. A pml#éi desses incéndios que se
acendem na casa do outro e quem arde € a nossa ¢asa patrdo sofre mas é de

inveja do criado. Sim, veja o caso do cavalo, didia cavalo sabe que o dono lhe
deve tratar bem. Fosse ele ndo tinha dono e papgav@/Z, 1999, p. 46).
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Custodio simulava uma suposta indiferenca a dorama@prtuguesa, valendo-se da
dissimulacdo para usufruir a pouca liberdade geediia: “Fazemos como o cavalo, pa. Faz
de conta que obedece mas, basta ele querer, aleicase despenha da montageide(n).
Entretanto, ele ndo era um assimilado, pois egjigeesa suas origens, 0s seus iguais, visando
sua ascensao individual, agindo em favor dos bgr@dio concordava que a injustica devia
terminar e um indicio de que ndo aceitava trangiétte a dominacédo lusa era o fato de ndo

usar sapato. Conforme a seguinte passagem,

O dito sapato ndao compde apenas 0 pé mas concddénerm ao homem todo
inteiro. O calcado é um passaporte para ser recwlth@elos brancos, entrar na
categoria dos assimilados. Existe dois tipos dgres calcados e os pretos.

[...] Tio Custédio se vangloriava da sua descaftid® mato estava sempre
renascendo sob seus pés. Isto era seu dito. Esmaisibuia: onde seu pé tocasse o
chdo se apagaria a obra desses brancos. O passpudéla o mundo a andar para
tras (VZ, 1999, p.47).

Marcelino, ao contrario, acreditava que sO as agféiesticas poderiam acabar com a
opressao de uma vida inteira. Ele lutava ativampelie término da colonizacdo envolvendo-
se diretamente na luta pela libertacao e levargteelconsigo, afinal “era branca, cunhada de

um inspetor da PIDE, como podiam suspeitar deM2; {999, p. 45).

Por esta época, Custédio foi chamado ao exércitonied, que exigia a sua
dedicacdo em tempo integral para consertar asragtmilitares. Custodio e Marcelino
discutiram seriamente, porém o tio decidiu acatardens das autoridades locais, enquanto o
sobrinho entendeu aquele gesto como uma ofensea@ssuas origens: “Até aqui o senhor
foi um cobarde. Agora sera um traidor” (VZ, 1999,53). O mecanico mudou-se para o
quartel; pouco tempo depois, adoecera sem que érmguidesse identificar de qual moléstia
sofria e, quando estava prestes a morrer, enviamampara casa. Momentos antes de sua
morte, ele chamou Marcelino e entregou-lhe umaa®tseu pai juntamente com uns papéis
que tinha roubado do quartel. Suas ultimas padafmam: “Entregue aos camaradas, pode
ser que lhes sirvam. Desta maneira, pode ser quenka servido também. [...] Diga la aos

seus chefes que fui eu, Custddio Juma, que degeriassa papelada” (VZ, 1999, p. 56).

Com este gesto, o0 mecanico demonstra ndo sé que tefelar-se contra a
dominacédo portuguesa devido as consequéncias tpuategpoderia causar, mas também que
sempre seria fiel ao seu povo. As Ultimas paladadio Custodio relacionam-se com a
definicdo de Schwarz de que “uma nacédo é uma caladaisimbdlica e € isso que explica
seu poder para gerar um sentimento de identidaeal@éade” (SCHWARZapud HALL,
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2003, p. 49). A nacgdo de Custddio era sua fanu$isseus amigos mais proximos. Marcelino
jamais leu a carta deixada por seu pai, rompentnitdeamente com o seu legado branco.

Hall também reflete sobre a constituicdo do sujeagmentado em relacéo a sua identidade
cultural e, dessa forma, percebemos que, aindandoe possa apaga-la por completo,

Marcelino tenta minimizar ao méximo a parcela baade sua constituicdo. Nas palavras de
Padilha (2002, pp. 270-271),

[...] as marcas visiveis de seus sagrados ancesjua lhes davam as diretrizes
ético-sociais. Despaisados, sem referéncias tamgiee africanos transplantados,
fizeram da vivéncia perdida, memoria e, com elgaram o caminho da resisténcia
e da tentativa de manutencao de seu tapete identgampre multiplo, uma vez que
ndo ha uma singular identidade africana, mas uidaédeito de muitos fios étnicos.
A resisténcia da memoria, no entanto, ndo perraitimorte do legado de la, por
assim dizer, que encontra formas de reterritoeadse e se difundir.

Toda a narrativa fundamenta-se nas oposicdes brareeos e negros. A simples
realidade da familia Juma contrapde-se a riquegaCdstro; no bairro pobre havia um lar,
enquanto no palacete havia apenas familiares qupartilhavam o mesmo local de moradia.
No bairro de asfalto todos viviam infelizes, desdja realidades muito distintas: Joaquim
praticava a dominagcao lusa em Mocambique, Margasatedhava com o0 retorno a patria,
Lourenco desejava conquistar o orgulho dos pgseriormente, Irene lutava por justica e
igualdade. E a irma de Margarida que vem alerthresa iminente destruicdo dos Castro:
“Pois, eu vos digo: esta casa vai definhar, até apbdrecer o espirito desse monstro que foi
esse teu pai. [...] Haveis de enterrar mil vezes &decido. E sera sempre enterro falso. Que
esta terra nunca, mas nunca o ira aceitar.” (VB919. 31). A terra aqui se relaciona ao
pertencimento, como se ela realmente pudesse impeghterro daquele que fizera tantos
males ao povo. O corpo de Joaquim, perdido nonogdéaz com que aumente a veneracao de
Lourenco, que ndo enterrou o seu morto e assumeviséa sebastianista de sua volta. O
lugar de Joaquim a mesa era conservado intocadte dgesua morte, simbolizando a sua
presenca, como um ritual a ser mantido, um culf@u@a paterna que estruturara aquela

familia.

Ja nos bairros de madeira e zinco, destacam-se ghkrasnagens que possuem
significativa importancia dentro desta sociedadegpe sdo capazes de perceber o que os
demais ndo conseguem compreender: Andaré Tchupiscsua cegueira e a adivinhadora
Jessumina por seus poderes da religiosidade aricdamentava-se que ela recebera o
espirito do nzunze apods desaparecer nas aguagadNialuine por sete anos, onde aprendera

“os segredos de um outro saber” (VZ, 1999, p. BBylaré era pintor das paredes da cadeia
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da PIDE e, apesar de sua deficiéncia, conseguraesx@ seu trabalho. Sua funcdo era manter
as paredes brancas, “alvas e puras, sem vestigangee” (VZ, 1999, p. 36). Com o chao ele
Nao precisava se preocupar, pois era propositadararoerado de vermelho, “justo para que
nao se detectasse o0 sangue dos torturattiest); Dentre as obras analisadas neste trabalho,
Vinte e zinccé a Unica que mostra os horrores da prisdo, etmaandemais evidenciam o
medo de ser preso e torturado por afrontar ao eegimslusive diversas passagens mostram

explicitamente a violéncia praticada neste ambiente

A cultura africana explica muitos de seus questimTaos através de justificativas
maravilhosas, fantasticas. Para a cegueira repedénTchuvisco havia duas explicacfes
populares: a primeira contava que o pai apresantabiebé a Lua, mas, enquanto 0 menino
repousava no cesto, uma cobra picara-lhe, levamisign sua visdo. A segunda afirmava que
a morte tinha-o visitado ainda no periodo de géstagorém a méae de Tchuvisco cantou, e,
como “morte ndo suporta canto de mae” (VZ, 19987.ela retirou-se, levando consigo a
luz dos olhos do bebé.

Entretanto, quem conhecia a verdadeira histérisudecegueira era a familia Castro.
Quando Joaquim viera para Africa, comecara trabdih@m Pebane, onde Andaré, que ainda
enxergava, fora contratado pela primeira vez parampas paredes da prisdo local. Naquele
contexto em que a grande maioria da populacaonaiéabeta, 0 mogambicano destacava-se
por seu conhecimento: “[...] era um jovem educadcescola, recomendado pelos padres que
0 escolarizaram” (VZ, 1999, p. 36). Andaré faziatgpa@o pequeno numero de africanos que
tiveram acesso ao estudo, pois, na visdo dos pmteg, a educacdo estava diretamente
relacionada a formacao dos quadros subversivosmalistas e, portanto, deveria ser contida.
Andaré, apesar de seu conhecimento, também naoresasimilado. Foi repentinamente que
seus olhos comecaram a desbotar e ficar azulaomguidn de Castro permitiu que, apesar da
falta de viséo, ele continuasse a realizar o sshalino. Entdo, quando a familia mudou-se
para Moebase, 0 cego os acompanhou. Esta soliddeedo patriarca da familia Castro
causou estranheza, contudo sua beneficéncia saréasearada posteriormente.

Lourenco tinha raiva de Andaré porque “[0] cegopeemitia altivez que nenhum
outro negro exibia. E os brancos aceitavam, enéeidas pela sua deficiéncia” (VZ, 1999, p.
37). E “A Lourenco de Castro irritava era esse sinéio dos assuntos em Africa. Esse poder
ser e nao ser, essa liquida fronteira que seppossivel do impossivel. Como se a verdade,
nos tropicos, se tornasse em coisa fluida, escalres’ (VZ, 1999, p. 128). Diante dos olhos

racionais portugueses, a aproximacao entre o plaab e magico, o verossimil do
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inverossimil, a ténue linha que separava vida ganjamais seria compreensivel, pois foram
construidos pelos olhos da ancestralidade, carstotes deste outro modo de perceber o

mundo.

O inspetor imaginava que, por ser incapaz de lavasuspeitas, ele ajudava os
negros “a escapar além-fronteira e a juntarem-seayaerrilheiros que atacavam os interesses
portugueses” (VZ, 1999, p. 38). Ao longo da navegtio cego Andaré mostra uma Visao
muito mais apurada do que a dos que podem ven qisé percebe todos os elementos
envolvidos no conflito entre dominadores e domisagwevendo o desfecho deste combate.
Ao contrario, Lourengo s6 consegue enxergar a BYarip perspectiva, ndo sendo capaz de
compreender o universo mogambicano: “Cegueira éweada. O ndo ver nada € a morte”
(VZ, 1999, p. 33). Andaré justificava as suas [g@es através de sua peculiaridade: “Sou
intimo do nada. Por isso, chego a arredores onc&svaunca tocardao” (VZ, 1999, p. 38). Ao
contrario do significado do seu nome, Andaré n&aagara tras, mas percebe a aproximacao

de realizagfes futuras.

Margarida ndo suportava mais ver o filho transtdonpor visbes e temores que
perturbavam suas noites de sono e decidiu proeui@ivinhadora Jessumina para tentar
entender o que estava acontecendo em sua casesdéoidendo-se embaixo de um guarda-
chuva que ela enfrentou a mata, sentindo-se culpadaquela atitude. Apesar de surpresa
com aguela visita, a adivinhadora recebeu-a eriffafam-se ambas no chao que é o lugar de
mulher sentar” (VZ, 1999, p. 64), entretanto, nateredia por que uma branca de Portugal
precisaria dela. Ainda que fosse reconhecida pmfo por seus poderes, sentiu-se valorizada
pela presenca de Margarida. A portuguesa estavstraogida e exigia pressa, contudo a
adivinhadora esclareceu que ali “o tempo era gagerpor suas paciéncias” (VZ, 1999, p.
67).

Aqui percebemos a opressao direcionada as mulleeneambas as sociedades, a
branca mal era notada em sua casa, e ambas sdnpseidar-se no chdo. Jessumina é a
representacdo da resisténcia africana atravésogsteadidade. Pacientemente, ela explicou a

atual situacdo da casa dos Castro, revelando \esdpct Margarida ndo queria admitir:

Lourenco foi seu filho. Ja ndo o é. [...] fora pdde pela sua prépria vida. Sem
nunca chegar a ser ele préprio. Causa de tudoi. &Epapreciso despedirem-se do
velho Castro. Urgia trancar aquela auséncia. Eriqusso ndo fosse feito, a familia
nao teria descanso. Sobretudo Lourenco. Aquele pa@@le usava para adormecer:
aquilo so servia o corpo. A sua alma néo tinha Ed®onde encostar. (VZ, 1999,
pp. 67-68)
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S6 entdo a portuguesa percebe que esta sentaddaaafncana, pernas dobradas
sobre a esteira, conversando pela primeira vezuwwommmulher de outra raga apesar de viver
ha vinte anos na Africa. Depois de conversarena atéite, Margarida agradece-lhe com um

beijo. Na volta para a casa, questiona-se:

Um ser de além mundo, como Jessumina, pode fapertan melhor este nosso
mundo? [...] Ao subir os degraus da varanda, assiguiva e desobediente, Ihe veio
a lembranca de uma felicidade adolescente. [.cuFiassim de olhos fechados,
adiando o mais possivel a entrada em casa. (V&,1092)

Margarida aproxima-se da existéncia mocambicara ineira vez, observando a
outra e percebendo semelhancas entre as duasef@capestreitamente de lacos entre essas
mulheres garante a sobrevivéncia da portuguesa esteaho da narrativa. Até entéo,
Margarida tentava negar a realidade que estava dante de seus olhos, ignorando a

exploracdo dos mogcambicanos e o conflito armadaggueeva tantas mortes.

A Igreja também era uma instituicdo conivente corexploracdo lusa, pois nao
buscava interferir na construcdo de uma sociedagis humana. Este era o unico local
frequentado por Margarida, enquanto Irene afirmgu@ ndo precisava de uma religido que
defendesse a permanéncia da violéncia e, por pessuia 0 seu proprio ritual aos mortos,
semelhante ao das crencas africanas. Um dia, qudadgarida chegou a igreja, encontrou
um homem negro que estava nu e rezava missa. Ajnelaespantada, ela ajoelhou-se no

banco e rezou, escutando suas palavras:

Senhor Deus, eu venho me desbaptizar. Causa ontEguiinha crenga ndo é de
gente humana. Eu tenho religido dos bichos. Quess fnterdito de entrar em

igreja. Nem na vossa, nem em nenhuma outra. Quansitar-me para bicheza.
Perder alma, perder mesmo a lembranca de, umatiagido pessoa. Porque ser
animal s6 me da vantagem: eu poderei ser invisbeeemonios que nos visitam.
Como esses cdes que uivam toda a noite sem sabermmezdo. Eles estdo
conversando com os demdnios. Em diante, quero méecsar com o diabo. Quero
tudo isso enquanto durar esse inferno que aquingsgVZ, 1999, p. 79)

Mia Couto realiza aqui uma sintese da destruicda ha Africa. Como evidencia
Laura Padilha (2002, p.29), os nativos foram déslits de sua religido, de sua organizagédo
social, politica e econbmica e, ao mesmo tempo @ravados de sua identidade historica, o
branco lhes fechava as portas para o seu mundajxa@blo-o ao estado de inferior,
“deixando-o0 numa situacao de verdadeira orfandaldeido era respeitado como ser humano,

como poderia suportar tamanha animalizagcdo? O padre retirar Margarida dali,
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desculpado-se e explicando que aquele homem emoeuna tropa colonial. Entretanto,
ndo é insanidade que o caracteriza, pois, viverdara tempo de a¢gfes desumanas para com
os semelhantes, talvez se animalizando tivessevidaamais digna e tranquila do que a que

Ihe era proporcionada.

Outro elemento frequente na obra de Mia Couto @rasantacdo do imaginario
mocgambicano, através de imagens fantasticas apmdssnem tom poético. Carmen Lucia
Ribeiro Secco (2006, p.72) define esses procedoserdmo a “ [...] escritura mitopoética do
autor, cujo lirismo funciona como balsamo cicatnieae cuja lucidez politica serve para abrir
os olhos do povo, numa tentativa de curar a cegueinante em Mocambique nos tempos
poés-Independéncia.” Apesar do romance ser esaritpresa, Mia Couto recheia os episddios
com um tom poético, repleto de sonoridade, de imggeomo exemplifica a epigrafe que

introduz o inicio deste capitulo.

A afirmacdo acima de Secco (2006) lembra Andarféulisco, que ndo enxergava
tanto quanto os demais personagens, mas possuipositionamento critico bem mais
atuante do que estes. Através do processo de eatizado da realidade por que passam as
personagens, percebemos o intuito do autor derfiodan a alienacdo politico-social de
muitos mogambicanos, consequéncia da falta de conbeto e de questionamento da
histéria. A autora ressalta que ainda as repreg@esaoniricas tdo freqlentes nos textos de
Couto, relacionam-se com o imaginario cultural papuEste, por muito tempo, foi censurado
como um elemento das manifestacdes religiosas, passa a ganhar voz no discurso do

escritor, que apresenta 0s mitos e as crencas rbazams.

O capitulo “24 de abril” anuncia mudancas atraletdigura de Andaré. O cego esta
no meio da praca e prevé transformacdes: o riodeména cidade, agua limpa para renovar
aquela realidade. Sua bengala transforma-se emuajepor sua vez, metamorfoseia-se em
Napolo. Se os feiticos africanos ja geravam o paa® brancos, imaginem uma serpente
voadora “ziguezagueando” entre a multiddao. Ao desfae com um tiro, a chuva cai com
forca, menos sobre a pousada eterna de Custodavaehmo. E o antincio do primeiro vinte e

cinco.

Petar Petrov (2006) evidencia que a escrita de G&iato € de origem popular e
estabelece uma coeréncia com o absurdo, com osgootprivilegiando aarnavalizacao
caracteristica comum da literatura popular. Cono,is®s escritor resgata o imaginario
ancestral, remexe nas raizes do mito, aproximaaedassim do “realismo magico-sul

americano”. Para tanto, Couto recorre a um siminaliselacionado a natureza, explora visdes
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metafisicas, estabelece o confronto entre o sagradprofano e mostra a religiosidade como

forma de ligar o homem ao transcendente.

Percebemos, neste episodio, que Mia Couto mistsppaces reais e imaginarios,
além de sobrepor dois mundos diversos, em que #alidadle branca espanta-se diante da
magia vista como natural pelos africanos. O monsteodiferentes tempos, o dia da morte de
Joaquim, o presente na praca e o futuro que anfeafa o europeu é muito dificil
compreender sob olhos ocidentais que na Africa@iovile mundo, a constituicdo linguistica,
étnica, religiosa e cultural, a organizacao saeialsimbolizacdo do real estdo relacionadas a
um conhecimento maior de origem ancestral. E o terdizs dois tipos de realismos, do qual
nos fala Jane Tutikian (2006d): o real objetivoopeu e o real imaginario africano. Em

Bravo @pudFonseca, 2006, p. 19), temos que:

O conceito de realismo magico e os estudos surgidosseu torno revelam-se
pertinentes nesse contexto, uma vez que com efgecgra compreender a irrupcao
na literatura de uma ordem transgressora, que pdeaeéisa um modelo Unico de
mundo. A aparente contradicdo entre os termos a@umain o conceito dissolve-se
através da fusdo do que é entendido como ‘maraalhmu ‘mégico’ na realidade

objetiva, apresentando-se na narrativa como umdodrente e indivisivel.

O apice da narrativa é a noticia da Revolugdo doavds, que chega
simultaneamente a da falsa gravidez de Irene, cggnos dois acontecimentos estivessem
relacionados: o 25 de abril de 1974 seria 0 emlatéémdependéncia mogambicana, um fato
relevante, mas apenas mais um de uma longa caminbadrenco ndo acredita no golpe de
Estado que ocasionou a queda do regime salazdftgime? Qual regime? Para ele nao
havia um regime. Havia Portugal. A patria eterirm@avel. Portugal uno e indivisivel” (VZ,
1999, p. 92). Percebemos aqui que seu patrioté&sifamatico e o recebimento desta noticia

assemelha-se ao comunicado de um falecimento:

O pide estava derrubado, vertido dentro de si meSews olhos estavam parados, o
olhar ausentado deles. Reviu sua vida, num apisegribos da cadeia todos se
acumularam, como se as celas se fechassem de golp em sua cabeca. De
repente, um baque: é o corpo de seu pai cainddgues. De chofre, se levantam
espumas, mas nao sao brancas. Antes, sao vern({®Bag999, p. 92)

O opressor sente-se agora inesperadamente acugun, que fora o seu exemplo,
deixa de ter a sua representacao divinizada e toasisan como o regime. “Finalmente, seu
pai sofria sua ultima morte” (VZ, 1999, p. 93). ura de Joaguim mescla-se com a da

ditadura salazarista porque a proposta do provergo fundamentava-se na valorizacdo da
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familia e da autoridade paterna. As duas perdasiseenuma sé: “Quase eu nao precisava de
ter pai. Havia Salazar, a patria, a ordem” (VZ,9,99. 133). Ele tornou-se um sujeito sem

referéncias, sem identidade, sem patria, sem péafid_ourenco representa o portugués que
ndo admite suas derrotas facilmente, ndo sabe dioier suas perdas, ndo aceita a nova

realidade e sua obstinacéo o leva ao final tragico.

J4 a reacdo de sua mdae € confessar que seu ma&o dempre foi partir de
Mocambique, no entanto, com a morte do marido, ém¢w resolvera ocupar 0 seu lugar.
Finalmente havia chegado a sua hora. Nao é por anpdtria que deseja partir, pois nem
lembrava mais de sua terra natal. Mesmo assim ajligrar-se daquele cenario, daquela
situagdoLourenco acompanha o noticiario com as manifestagefeLisboa, porém Moebase
ainda ndo mostra a agitacdo da metropole. E esbeogb ndo se realizara, simplesmente

porque ndo ha ainda motivo para comemoracdesamasa mocambicana ainda nao chegara.

O inspetor ndo compreende o0 que estd acontecemfitp aspera por ordens
superiores que jamais virdo. Margarida enganargesima ao acreditar que soltando os presos
tudo estaria solucionado. Contudo, ela mesma adéepor mais que nos lavemos, ndo ha
agua que chegue para nos limparmos do passado”1823, p. 94). Lourenco ainda quer
ganhar na Africa uma batalha que ja foi perdida Portugal, almejando reverter o
irreparavel: “Até que o ledo aprenda a escreveragador serd o unico heroi” (VZ, 1999,
p.109). Enfim, aproxima-se 0 momento de 0s moc¢amioie contarem a sua prépria historia e

assumirem a soberania de si mesmos e do pais.

Ironicamente, é aniversario do policial. Uma comeag@o em que nao ha pessoas,
pois todos os funcionarios jA abandonaram a cas&dstro. Presentes apenas ele mesmo e
sua serva mais dedicada: a mae. A comparacdo camcuanca intensifica o clima de

derrota que se instaura no ambiente, conforme Ipemas em:

A mesa esta decorada com papéis coloridos, unedditstonhos teimam em
incomodar o cordel que os prende as cadeiras. Uondeoaniversario. No creme da
cobertura esta escrito ‘Ao menino Lourenco’. E elay, alinhadas como soldados a
espera da sentenca. Quarenta e duas. (VZ, 19%98)p.

Margarida teme a vinganca dos mocambicanos. Piteeipa vez, o lugar destinado
a memoria do patriarca ndo fora preparado, maselngorndo aceita as mudancas: coloca o
cadeirdo do pai a cabeceira da mesa, servindoas tleyprato e talheres, ordenando a méae

que sempre mantivesse 0 espago paterno. Lourergropgumanecer no passado, como se



78

fosse possivel conter o tempo. Margarida tentaatéis, pergunta se alguma vez ele matou
algum negro. Ele afirma que ndo, apenas mandou nd#exindo assim do pai. Era como se
quisesse eximir-se da culpa, distinguindo o atordenar de realizar, quer iludir-se ao crer
que sdo acbes muito diferentes, contudo sabe goenasqiiéncias sdo as mesmas. Confessa

gue uma vez batera até quase matar. Fora em Muarceli

Lourenco sabia que Irene comecgara a auxiliar seworalo na luta revolucionéria,
retirando da casa documentos confidenciais, pagrdu-a trocando propaganda subversiva
com Marcelino: era a confirmacéo de que a tia thava em favor da FRELIMO. O mulato
foi preso e Irene espancada e trancada em cas@rigouesperava que um mestico fosse mais
fiel ao regime dos brancos, por isso foi, com &ai#&#o, que se ofereceu para torturd-lo. Bateu
tanto que nem percebeu que ele ja havia perdideensdos. Apés trés noites de tortura,
Marcelino suicidou-se, cortando os testiculos comasso que sobrara do jantar. Nao era
possivel perceber o seu sangue sobre o soalho hernirene encontra-o de cécoras, morto,
“estava vazio, seco até o 0sso” (VZ, 1999, p. 104nulato rende-se a morte, ndo ao branco,
mas suas marcas permanecem, ainda que nao defémiingnte visivel, como o seu sangue

gue se escondia sobre o soalho vermelho escarlate.

Consideremos a passagem “Ingénuo nao é aquelecopdita, mas 0 que pensa que
0s outros também acreditam” (VZ, 1999, p.109). Apek resisténcia em admitir que as suas
crencas nao eram mais vélidas, Lourenco comecapreender lentamente que ndo podera
conter as mudancas iniciadas em Mocambique. O tmspercebe que nenhum branco
permaneceu na cidade. O policial esta fora de egjapo revolver para matar Andaré.
Lourenco o agride com um chute e eles comecamcatolisCom a distracdo do portugués,
Tchuvisco pega o revélver, agarra o branco e aporiana para a sua testa. O policial fica
surpreso com aquela situacdo, pois subestimavditadea do adversario, nesta situacao

especifica e na luta deste conflito como um todo.

Andaré ndo quer atirar, prefere mostrar a Lourea@ua perspectiva da historia.
Comeca lembrando de algumas recordacdes da infaépieca em que jogaram sirumba
juntos: “Foi uma unica vez. Eramos equipa de Pebaf@ie lembra? Ganhamos aos de
Moebase, ganhamos aos do Gilé. [...] Brincamosuamq fomos criancas. Depois, |he
proibiram. Seu pai proibiu. Vocé até apanhou posaale brincar com gente da nossa raca”
(VZ, 1999, p. 111). Lourengo € mais um que apreradkastilizar o outro pela imposicéo do
meio, acatou as ordens do pai, que lhe ensinou ecomeuropeu deveria interagir com 0s

africanos. Entretanto, enquanto era um meninoineente e respeitava o outro como igual.
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Podemos de entender, nesse caso, 0 processo @Bzhg#o, explicado por Laura Padilha
(2002, p.269), em que a cultura branca e negraoghabm, fluentemente, diante da

naturalidade simples de duas criancgas, que expnessa

impossibilidade da crenca em qualquer essénciaaioda, a impossibilidade do

sonho de qualquer ‘pureza’ original. Os lugares, @wontrarem-se, invadiram-se,
contaminando-se, 0 que muda tudo. O que passafartar € o cruzamento dos

sinais, a possibilidade do mdltiplo, o reinado dlarido, sempre pelas margens ou
por lugares fora-do-lugar. Nao ha afastamento,femsdacéao [...].

Tchuvisco joga o revélver longe na agua. Record@&pmizca em que enxergava e
pintava as paredes da prisdo. Conta que, um diasslstiu a uma cena que nao deveria, pois

ia muito além das agressdes fisicas aos presos:

[...] O inspector Joaquim de Castro se rocavajMaspelos presos. Depois de bem
batidos, ele os chamava e lhes acariciava as peasamstas, as nadegas. Depois,
consumava amores forcados com os prisioneiros.

- Sem querer, surpreendi seu pai numa dessas dgsahiees.

Se suspendeu, encostado no siléncio da paredeecidguque era aparecivel
mancha nesse fundo branco. Flagranteado, Castemauwdjue ele ficasse preso a
partir desse instante. Ndo era o medo de cometmsoalrjue o amedrontava. Todos
os pides o praticavam. O que lhe trazia angUstiadescobrir-se que ele trocava
sexo com homens, ainda por cima pretos. (VZ, 189913)

Por mais que Joaquim quisesse ser superior, piranea atracdo doentia e lasciva
gue o ligava aos negros, cuja tortura lhe gerasaepy e esta verdade ndo poderia chegar ao
dominio publico. Como o patriarca da familia Castém podia mata-lo, pois Andaré era
protegido pelos padres, decidiu cegar o pintor goidea familia mudar-se-ia para outro
povoado. L& todos saberiam que ele era cego dengse®, se ndo podia ver, nao teria
presenciado cena alguma. Joaquim de Castro esrsgia do mukuni em seus olhos muitas
vezes, até seus olhos perderem a coloracdo ficapdis. Lourenco de Castro ndo quer
acreditar nas palavras de Andare, afasta-se rum@aatanos e afunda nas areias. O cego
grita-lhe: “Mentira é eu ser completamente cegda Bsivir, seu tuga de merda. Porque eu,
caragas, ainda vejo sombras. Sombras, como vocg"1%99, p. 115). Joaquim morreu, mas

deixou o filho como seu fantasma a praticar a wigk contra os mogambicanos.

Jessumina encontra Lourenco e o aconselha a irrandbdevar sua mae, caso
contrario, o inspetor seria derrubado junto conmegime. Até 0s governantes portugueses
retiraram-se através de acordos, porém Lourencoagoembater até o final, ainda que ndo
possuisse mais nenhum recurso para isso. Perméisuwp méae fosse, mas decidiu morrer ali

mesmo. A adivinhadora informou-lhe que pegaram Rmmo, que foi castigado e em
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seguida morto. O inspetor, alienado, ndo percebst@pidez de seus pensamentos: “Se o
ajudante Diamantino desaparecera como mandariaeapas prisioneiros?” (VZ, 1999, p.
122).

Lourenco admite que Diamantino deveria ser seueclpafis era um homem forte,
gue se portava com honra até no momento da mesgsuihina discorda: “N&ao é verdade. Os
fortes é que devem ser comandados. Vocé esta Bsim,a@omo chefe” (VZ, 1999, p. 123).
Na Africa, os fortes eram dominados e agiientavaim(eseras desumanidades, lutando para
mudar a realidade. A adivinhadora percebia que drmapor ndo compreendia a complexidade
daquela situacdo. Quando seu pai morreu, ele &ntassibilidade de escolher o seu futuro,
porém acabou dando continuidade a vida de Joaquientando repeti-la, acaba escolhendo a

mesma morte de seu pai.

Antes de partir, Margarida quebrara todas as loagaigentou o filho a pér fogo na
casa para que “ndo sobrasse nada para os negis1999, p. 125).Andaré conclui que os
portugueses nao conseguem ver os africanos corasigpara os brancos, o preto € santo ou
demonio, transitando da inocéncia para a malvadez raunca passar pelo humano.” (VZ,
1999, p. 126). Margarida demonstra isso ao presesgpaom as suas sobras enquanto foge
para preservar a sua vida. Nem mesmo neste monmemnta@ue recebe a solidariedade de
Jessumina, consegue demonstrar compaixao, e ooedbagma brumosa consciéncia que se

delineou momentos antes se dissipa tao rapidamgaateo surgiu.

Andaré confessa que, apds a sua cegueira, deseobragentimento maior por sua
cor. Antes desejava ser como um branco, ter sewiggios, depois que seus olhos ficaram
azulados como os deles e passou a ver tudo em agnilestiu-se melhor com sua pele,
configurado na alma em que nascera” (VZ, 19993B).1Couto evidencia que a identidade &
um processo continuamente em construcdo. Tchusjm@ndeu a ver-se como mogambicano
negro de cultura africana, ja Chico Soco-Soco moreatando aproximar-se ao maximo da
cultura européia, matando os seus iguais e apagensizas origens, na tentativa va de ocupar

um espaco que os brancos jamais lhe concederiam.

Lourenco acredita que a “Africa teve duas grandmgétlias: uma foi a chegada dos
brancos; a outra a partida dos brancos” (VZ, 199931). No entanto, 0 mog¢ambicano
discorda: “Deixe que sejam o0s pretos a escrevereseles mesmos” (VZ, 1999, p. 132).
Edward Said (1995, p. 13) afirma que, muitas veasdextos europeus que falam sobre a
Africa continuam configurando uma tentativa eurapi@ dominar 0s povos, pois apresentam

uma perspectiva unilateral dos fatos, monopolizangoder de narrar, impedindo que outras
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vozes se manifestem, antes na literatura, depaésaeréa e na reflexdo da Histér@@anhando
voz € possivel questionar, julgar e punir a vi@derlonizacdo, pois, como afirma Eduardo
Lourenco (1999, p. 38), o povo portugués sempre fdetentor absoluto do olhar sobre o

outro, mas o oposto também é fundamental paraoar#tita, a auto-analise:

[...] Na verdade, e enquanto cultura européia nm@jenma das originalidades da
nossa cultura foi a de ter sido, entre os sécudseXXVII, expressao singular e
multiforme do ‘olhar europeu’ sobre outras cultur&s o que ndo € menos
importante, reflexo do olhar do outro sobre a Earop

Consideremos a passagem “Nossa tristeza € a sEgg@anhamos sem nunca
chegarmos a ser vencedores” (VZ, 1999, p.135). @e&bril € compreendido eXinte e
zinco como uma vitoria concedida, pois ainda haveria dgabatalha pela construcdo da
autonomia mocambicanaMaria Luiza de Carvalho Armando (1986) discorda sdes
posicionamento, pois afirma que foi a guerra afidcgue motivou os jovens oficiais lusos a
lutarem contra o trepidante regime salazaristaglasdo assim a propria Historia em
dialética.Rui Leandro Alves da Costa Maia (1998) também catitipa dessa opinido, pois o
enorme desgaste que a guerra provocou em ambasiadagles desencadeou o desejo dos
militares em reverter a situagdo, ao mesmo tenfpoga de combate africano recebeu apoio
internacional. Andaré sabe que s0 a mudanca denssindo garantira a liberdade téo
desejada: “[...] esses que sonhavam mundos nawdsem nome do povo, mas nada mudaria
sendo a cor da pele dos poderosos. A panela daiantedtinuaria no mesmo lume. S6 a
tampa mudaria” (VZ, 1999, p. 133).

Nosinstantes finais da narrativa, Andaré segue paadaia da PIDE, com a chave
na mao, feliz porque vera seus irméos libertosc&oinho, Tchuvisco encontra os presos ja
soltos. Esbarra no corpo de Chico Soco- Soco, mmrpancada. Na sala de torturas vé

manchas vermelhas na parede e Lourenco de Castitino

- Mataram Lourengo?

- No6s matamos o pide preto.

- Entdo quem matou o branco.

- Cada qual mata o da sua raca.
(VZ, 1999, p. 138)

O narrador néo revela quem matara Lourenco, masnpagl concluir que foi Irene,

vingando Marcelino, pois ndo restaram outros brameocidade. Apds este ato, a sua misséo



82

neste mundo estd cumprida e dirige-se as aguasiadopara aprender com Jessumina 0s

mistérios de um novo universo.

Quando Tchuvisco vé as paredes da priséo repletsardjue de Lourenco, comeca a

pinta-las.

Nao h& sangue, ndo ha desordem. Nao é s6 o magteegasvai: a propria morte
desvanece. O cego sente que seus olhos se tornarmumaaveis. Como se abrisse
um imenso patio onde toda a luz se espraiasse.nte spie a prisdo, a cada
pincelada, se vai dissolvendo, a pontos de totdisténcia. Como se o pincel que
empunhasse fosse areia, na mao do vento, apagagddgs no deserto. (VZ, 1999,
p. 139).

Era como se, apagando as marcas, elas nunca tivessgtido, essa era a estratégia
portuguesa, entretanto, neste momento, o cego asagestigios do sangue luso, apesar de
passar uma idéia circular do tempo, em que tudcamads a esséncia permanece. Nem tudo
mudou, assim como néo é possivel apagar a prebesmpza da histéria da Africa. Comeca a
escrita de um novo capitulo, ainda fundamentadpassado, que € inegavel e indestrutivel.
De qualquer forma, € necessario desarrumar a eagaaniza-la novamente, de uma nova
forma. “Logo nos primeiros anos que se seguirampacodo colonial, a alegria e ao
entusiasmo vieram se somar as frustracoes, a éocsxipesada dos limites, a sensagcao de
impoténcia’ (CHAVES, 2004, p.150). Havia o desejo de celebsda €onquista, porém o

temor frente as incertezas do futuro acabava afigeca comemoracao.

Fernanda Cavacas (2006, p. 56) explica que a déatad¥ também nao foi tdo
tranquila para o povo mogambicano, pois se percabiewiabilidade do projeto acalentado,
devido as dificuldades sociais, ao esvaziament@uoamstas politicas associadas ao estatuto
da independéncia, a incapacidade de articular ncomegepcdo dinamica a tradicdo e a
modernidade que compuseram um panorama avessdnaisnmd”. No caso de Angola e
Mocambique, para agravar esta situacao tao deteatta, estes novos paises independentes
ainda tiveram que enfrentar as guerras fratricidag, encerrarram-se apenas no inicio da
altima década do século XX, que também causou mertenome de ideais diferentes para os

futuros passos a serem tomados.

José Luis Cabaco (2004, pp. 61-62) define o camineafricano como uma
“realidade pré-industrial, fundada na oralidadenithdamente aculturada, em que o0s
fendbmenos s6 ganham sentido quando, no plano m@iino plano do concreto, se encaixam

na unidade harménica do seu mundo de certezasl.de$inicdo pode ser considerada uma
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sintese da situagcdo africana no momento em quertisgpeses abandonaram o territorio,
pois deixaram suas marcas na falta de desenvoltomdestes paises, que viram na
introducdo da cultura escrita uma gigantesca ragtam as suas origens. Houve a separacao
da sociedade local em dois estratos: a infima [gagpee dominava este conhecimento, e o
restante da populacdo que mantinha a tradicdoexeljido em um universo de uma lingua e

de uma representacao desconhecidas.

Diante desta desacomodacao caoltica, de sentitra@gesro em sua propria terra, as
certezas tornam-se duvidosas e, para que se pdEsdas esses nNovos conhecimentos, €
necessario que eles sejam compreendidos a partouttes saberes prévios, da cultura
africana ancestral. Cabago (2004) também retonees de Fanon e afirma que, instaurada
a politica de dominacéao lusa, as consequénciasfanaiséria do povo, a opressao nacional e
inanicdo da cultura. O autor afirma que, devidmarosa vigilancia da censura, ndo havia um
espaco significativo para a producéo artisticardiia e cientifica mogambicana. A pequena
realizagéo existente alicercava-se na matriz otaflesirecionada para uma sociedade urbana,
aproveitando este espaco como afirmacdo da supieerdaccultura colonial perante as

minorias africanas alfabetizadas, reforcando, gssipolitica de assimilacéo.

Rita Chaves (2004) esclarece que a colonizagdoogausia brusca ruptura no
desenvolvimento cultural, e o chogue com o munddental ocasionou a separagdo com O
passado, o rompimento com a histéria, com a gdagefcom a cultura em geral. O
colonialismo deixou como herangca “uma sucessaoadenas na historia dessas terras e
muitos escritores, falando de diferentes lugarssbediferentes perspectivas, parecem assumir
0 papel de preencher com o0 seu saber esse vaze auresciéncia vinha desvelandtdgm
p. 150). A desvalorizagdo do patriménio culturalablonizado acaba transformando-o em
uma caricatura, que sO podera ser revertida atdavésnscientizacdo desse processo, que foi
iniciada por meio do resgate de um passado distAntecuperacédo integral do passado é
impossivel, mas esta compensacdo visa a desenvalarto-estima africana através da
afirmacdo de uma identidade construida na diferei@gassado, assim visto, é matriz de
indagacao, é porto para se interrogar a respeitpregente, € exercicio de prospeccédo do
futuro.” (Ibidem p. 148). O mocambicano rompe com a apresentagdwohem europeu,
culto, cristdo, civilizado e superior, e passa xegyar e a refletir sobre si mesmo e sobre a

sua realidade.

Mia Couto também considera importante o auxilidigaatura na interrogacao dos

valores de identidade, como raca e sexo, ou naicied de uma nacdo, de uma identidade
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coletiva. Ele acredita que o tempo de afirmacédesja, historicamente, ultrapassado, pois a
época de ressaltar as diferencas africanas ja pa@wca da Negritude até o pos-
independéncia). Este € o momento da literaturaeecidr as qualidades africanas retirando o
seu rotulo de exoética, vista a partir de suas paépcaracteristicas, ndo por olhares
estrangeiros que apenas salientam as diferencas@sprezam uma cultura téo rica (Chaves;
Macedo, 2006). Portanto, esta fase foi essencral fjopmdamentar a literatura mogambicana
contemporanea, que comeca a tracar uma signifcatielucdo quanto aos temas escolhidos
e a reflexdo sobre os mesmos. Por isso, 0 esddtende o tratamento do passado em relacao
com o imediato. Mesmo que a histdria resgate el@aamteriores importantes, continua a
ser escrita cotidianamente, dia ap0s M@ Couto mistura a vida e a arte em seu projeto de

resgate/instauracdo da mocambicanidade.

Tanto Alfredo Margarido (1980) quanto Manuel Fead1977) destacam que foi
muito dificil o estabelecimento de uma literaturagambicana coesa. De inicio, havia apenas
escritores portugueses que defendiam a culturacdrano processo de aculturagcdo. Em
seguida, outros escritores lusos passaram a remelaeus textos as belezas africanas. Os
criticos salientam que ainda néo existia a preg@@ale escrever sobre a populacdo

mocambicana, muito menos, sobre sua realidade egoadpolitica ou cultural.

Paulatinamente, alguns escritores come¢cam a apaesenmanifestacdes populares
em seus escritos, como a musica, a poesia, 0 @Gadanca. Também com o passar do tempo
aumentam as tentativas de exprimir uma literatuetivamente mocambicana, como
percebemos em Albassani, Estacio Dias, Rui de NwarolNo inicio do século XX, o
periédico Africano comecga a retratar a realidade nativa. Lentamest®ca-se uma
consciéncia local e esta literatura evolui para ecarater mais social, representado nas
palavras de Fernando Ganhao, Duarte Galvdo, RuafNd&lungano. José Craveirinha e
Noemia de Souza exaltam a M&e Africa e glorificasnvalores africanos, denunciando
também os problemas da realidade em que viviamé Iisveirinha fala ainda dos
humilhados homens de cor, da historia, da fratadg@dda rebeldia, do mito, do sofrimento.
Muitos destes autores receberam influéncia do menionneo-realista portugués. Inclusive,
alguns europeus que se identificam com a causamicana, passam a exprimir a realidade
e as mudancas necessarias a sociedade local, conkn®&ofli, Fonseca Amaral e Orlando

Mendes.

Como nas demais col6nias africanas, a imprensa uavepapel decisivo nesse

processo de conscientizac&b Brado Africano(1958) divulgava uma consciéncia nacional,
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através da expressdo da voz local, e introduz &cpgho de manifestagbes de resisténcia
cultural, promulgando os ideais de independénciditigeo que se expandiriam
progressivamente até a luta de libertacdo naci@wh a aproximacéo da metade do século
XX, O ltinerario, Msaho, Paralelo 2@ A Voz da Mocambicanidagessam a auxiliar neste
intento, apresentando uma literatura em processaule descoberta. A partir destas
iniciativas, delineia-se uma consciéncia literagae passa a refletir uma crescente
consciéncia politica. ComMés Matamos o Cao Tinho$b964) de Luis Bernardo Honwana, a

ficcdo mocambicana comeca a tracar uma nova treeto diregdo da maturidade.

Mia Couto vem completar este processo através msci@ncia social de seu papel de
escritor, que resgata elementos constituintes dalipegdade mogcambicana, através do uso de
imagens fantasticas, do emprego da lingua com sodgi®ralidade, de construcdes sintaticas
que aproximam-se da poesia, da apresentacdo daracudical conforme seus proprios
principios. E isso aparece tanto em seus contast@@mn seus romances. Por dedicar-se as
especificidades mogambicanas, transcende ao ualydesforma que o trabalho original que
realiza é freqientemente comparado a outros graedestores de lingua portuguesa:

Luandino Vieira e Guimaraes Rosa.

José Luis Cabago (2004, p. 65) entende a literatomo expressao de uma “utopia
vibrante e ainda imprecisa que € a nacionalidd®i@’isso, a necessidade de buscar nas raizes
africanas a expressao da identidade, experimentiamglotagens, procurando referéncias na
tradicao, na histéria e na rotina anti-colonia¢eatando a redescoberta de novos sujeitos e de
uma nova terra. Dessa forma, a escolha da lingser atilizada pelos africanos também
representa um embate cultural, porque os autocteraes impedidos de falar a sua lingua,
contudo também né&o tiveram livre acesso a do cdolor, evidenciando nesta oposi¢ao entre
cultura agrafa e escrita a superioridade europ@adesprestigio africano. Honwana (2006)
destaca que a lingua € a guardid da memoria dos, faxperiéncias, sistemas de
conhecimentos e valores, e, por isso, permitir g@aedesapareca € sentenciar que diversas
riquezas culturais sejam com ela sepultadas. Olantgnnéo desconsideramos a necessidade
do uso da lingua como um elemento de unidade ra¢ciparém valorizar apenas a lingua
portuguesa em detrimento das linguas locais é albemas para uma das faces deste conflito

gue ainda nao esta plenamente solucionado.

Por isso, diversos escritores africanos ndo utilizalingua portuguesa de forma
passiva. Dentre os mocambicanos, podemos citaormeside Rui Nogar, José Craveirinha,

Luis Bernardo Honwana e Mia Couto, como aquelespgoeuram usar a lingua portuguesa
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de forma a evidenciar tragos mogcambicanos no usgratadtica. Dessa forma, utilizam a
escrita como uma arma contra o regime coloniatiptassor, ndo se submetendo ao seu uso
automatico e irrefletido. Mia Couto vale-se da liagportuguesa como um elemento de
inculturacdo, mesclando a ela a tradicdo oral, coepoesentacdo dessa intertextualidade
nacional, introduzindo nuangas da oralidade natestas narrativas. De acordo com Cabago
(2006, p. 73):

A oratura ndo é so a palavra falada. O contad@stiigias é tdo mais artista quanto
mais rica forem as expressdes, 0s gestos, aseigfeef, as entoacdes da voz e 0s
siléncios. A eficacia e o brilhantismo do seu teotal sdo acentuados pela luz da
fogueira que os ilumina, pela copa acolhedora darérsob a qual decorre a
narrativa, pela ritualidade solene do proprio a& evocacdo do passado e de
transmissdo dos seus ensinamentos.

Segundo Carmen Lucia Ribeiro Secco (2006, p. B3p emaneira peculiar de Couto
escrever, manifesta-se, inclusive, na pontuacde ‘Bu mais poética que gramatical,
acompanhando o ritmo e a entonagdo da fala e dusnsetos das personagens.” Este
esquecimento temporario das regras da gramaticaladi proposital, ja que o autor transgride
a norma culta do portugués colonizador para alcaef@tos poéticos originais, fundindo
“literariamente, lirismo e lucidez na captagdo dendo e da existéncia”. Quanto ao lirismo
em Vinte e zincpndo podemos esquecer-nos da importancia refleldsaepigrafes de cada
capitulo, que, com este tom poético, “estabelecmia nede dialdgica, um contraponto critico
da historia” (dem p. 112).

Fernanda Cavacas (2006, p. 63) afirma que o esbrsca escrever de uma maneira
com que os mogambicanos venham a se reconhecerpanando a norma culta recriagdes
inovadoras, dando origem a “uma lingua em mutacdmadizes africanos, sem que a
corrupcao seja nem imitacdo propriamente dita, remmacao caotica e descomprometida”.
Mia Couto cria novas palavras para alcancar ural sivnbolico mais profundo. Conforme
Secco (2006, p. 72),

[...] trabalha metaforicamente a linguagem e reeriingua portuguesa com 0s
saberes e ritmos locais, efetuando construcdes ogsimtaticas e semanticas
inusitadas, que visam a recuperacdo de sentiddic@odla vida, escamoteados
pelos anos de longo sofrimento vivido por Mogambiqu

Assim, na escrita de um romance repleto de poedtapalavras com ritmos, cores e
sabores mogcambicanos € que Mia Couto subverte ieal@® dominacdo e marca a sua

presenca hibrida, que j& ndo rememora mais o paafiisano anterior aos europeus, hem
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lamenta mais as transformacdes brutais que prawmcanas se enquadra no Terceiro Espaco
divulgado por Bhabha (1998), em que aproveita eatemtre as duas culturas, entendendo o

outro para valorizar a sua propria identidade.
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6 CONCLUSAO

Ao longo deste trabalho, refletimos sobre como tardiura pode permear a
constituicdo da identidade, que por sua vez, piissila tomada de consciéncia politico-
social, capaz de romper com uma situacéo histdessavoravel. Trés conceitos — historia,
literatura e identidade — estabelecem uma redégita em que cada elemento interfere no
outro e favorece uma visdo panoramica da conjundesse periodo de interagdo entre

culturas tao distintas.

Comecamos seguindo os passos das antigas colés#ss &0 resgatar os primordios
do continente africano, na tentativa de compreeprd& visdo de mundo tdo diferente da
propagada pelo Ocidente. Existia uma sociedadeistentemente estruturada, alicercada
sobre outros valores civilizatérios, religiososentificos, linglisticos, politicos, sociais e

econdmicos que acabou sendo assolada pela ambig@pathdes poténcias européias.

Pelo outro sentido da estrada, recordamos tambédatayes que levaram o pequeno
“jardim da Europa a beira-mar plantado” a aventgepelos mares nunca antes navegados e
estabelecer um grandioso império ultramarino. k#& de poder e prestigio avultada no
imaginario portugués leva a nacéo lusa a atitudi#sreas. Como ja dizia uma masica, “tudo
muda o tempo todo no mundo” e a época das graralegyacdes e do estabelecimento de
colénias de exploracdo que geravam lucros volum@sosuas metropoles, em troca da
imposicao da violéncia desmedida sobre os povasptambém chega ao fim. Contudo, o
povo navegador por exceléncia ndo quer aceitarreataade, e, por muito tempo, até néo
possuir mais nenhuma condi¢c&o para isso, lutaamsante por uma batalha ja perdida, sendo

0 Ultimo a admitir que o seu império acabou.

Os dicionarios mais especializados impressos nailBdefinem “histéria” e/ou
“historiar” como sindnimo de narrar. Portanto, assivel ndo perceber a estreita relacao
que historia e literatura possuem desde a sua@éfdsstoria € a narracao dos fatos notaveis
vividos por um povo, normalmente apresentados @r i perspectiva daquele que possui
mais poder, a quem é concedida a autoridade darpair seja, dos “vencedores”. Como
lembram as palavras de Joaquim de Castro: “[. flam®s ndo gozam a Histéria.” (VZ, 1999,
p.26). Contudo, um povo reprimido, despojado de awinomia e liberdade, s6 podera

mudar esta situacdo se fizer com que a sua vozétangeja escutada, para que a sua
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perspectiva também seja narrada pela histériar& ipso comeca a utilizar a arma principal
que o opressor lhe apresentou: a forca.

A forca que gera a mudanca dos povos dominadosénsmmente a fisica, mas
principalmente a intelectual, que os leva a eneomis estratégias adequadas para mobilizar o
maior numero de pessoas neste projeto de resasténitiertacdo, valorizando a sua cultura e
resgatando a sua historia. Histéria essa por muézass rasurada pela tentativa fracassada do
outro em apaga-la por completo, porém jamais estpguor inteiro devido a forca da
memoria. Segundo Padilha (2002, p. 271),

[...] no mundo para sempre perdido e que, a pahirrito da arvore do
esquecimento, devia ser apagado também para sefopregmado com nova
significacdo. O mundo outro se recodificou ou sobdéicou, melhor dizendo,
cobrindo-se de velhos sinais e sincretizando-se.idAatidades e as diferencas
entrecruzam-se, no encontro da meméria com a nattdzm..].

Esta aceitacdo de si mesmo inicia-se por perversentido de raca que era utilizado
pelo europeu. Stuart Hall (2003, p. 70) alerta @aefinicdo deste conceito parte de objetivos
politicos e sociais, pois esta categoria discussivativada por falsas afirmacdes genéticas,
embasaria todo “um sistema de poder socioecondme@xploracdo e exclusdo, ou seja, o
racismo”. A valorizacdo de suas especificidadesaca cor da pele, as caracteristicas fisicas,
o cabelo, as feicbes do rosto, etc. passou a seglpea pelos africanos como a identidade a
ser exaltada, o que as belas palavras referentesvacposicionamento de Andaré Tchuvisco
ficcionalizam com maestria: “vestiu-se melhor coma pele, configurado na alma em que
nascera’ (VZ, 1999, p. 133). Hall (2003) tambémlieapque, enquanto o branco defendia a
nocao de raca, o negro legitimava a “etnicidade’s@a, a diferenca pautada na cultura, que
valorizava a negritude e uma identidade anteriohegada dos europeus. Apés este periodo
inicial de fortalecimento, comeca a delinear-seeecgpcdo de que estes posicionamentos

binarios ndo dao conta da totalidade deste conéoacordo com Tutikian (2006c, p. 41),

Assim, a busca pela identidade agora, passa neie@ssate pela recuperacdo de
certos valores autdctones de raizes especificas @arstabelecimento de novas
negociagdes: seja para tentar resgatar a tradiefopara tentar construir uma nova
tradigdo, buscando através da derrubada ou doteedgamitos, uma idéia mais
proxima daquilo o que €, contemporaneamente, o froena nagao.
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Antes da chegada do europeu, a Africa era um wsuvde diversidade que foi
desestabilizado pela instauracdo de novas frost@rd&domogeneizado pela imposicédo da
cultura imperial. Procurava-se neste periodo ihbgabusca pela identidade restabelecer os
lacos culturais de um tempo perdido nos primordm<ivilizacao, fortalecendo um mito de
autenticidade através do enaltecimento de umec&adjue ressignificaria o passado e traria
novas dimensdes para o futuro. Rita Chaves (2005])pescreve sobre a importancia deste

novo olhar sobre si mesmo:

[...] apropriar-se daquilo que outrora foi o ingtento de dominacéo, [...] fonte de
angustia. A recuperacao integral do passado évelvi&eu esquecimento total se
coloca como mutilacdo a deformar a identidade qu@rstende como forma de
defesa e de integracdo no mundo. a harmonia & .dehser reinventada com aquilo
que o presente oferece, [...] para sua afirmacé&o mundo que ja é outro, no qual
ele precisa conquistar um lugar.

Como defende Hall (2003), neste periodo de autorafido, percebe-se a
necessidade de contar a narrativa da nacdo baseadaa cultura popular, buscando um
senso comum de pertencimento e construindo a ndeddadentidade nacional. Dai a
necessidade de um primeiro momento mais panfletdnidresgate de uma memdria coletiva
solapada pelo monologismo da historiografia oficiabnforme Zila Bernd (2003, p. 296).
Zild Bernd afirma que este € o momento de preenokevazios da memoria coletiva,
acolhendo o sentimento de identidade, fundamentalté-afirmacdo e a desaceleracédo do

“rolo compressor” denominado assimilagao.

Por isso, muitos estudiosos olham desconfiadosq#eano “literaturas africanas de
expressao portuguesa”, pois pode esconder ambagsdae for compreendido ainda como
uma postura eurocéntrica em relacdo a constitud@® literaturas das ex-colonias. A
“expressao portuguesa”’ deve referir-se apenas iamadde comunicacdo, mas, algumas
vezes, traz implicita a “subordinacdo a modelostiestliterarios e temas importados da

poténcia colonizadora” (Gusmaéo, 2000, p. 22).

Rita Chaves (2005, p. 51) afirma que “ndo poss@mamnmameu texto com a arma do
outro” e, por isso, a literatura dos paises afosaé profundamente marcada pela Historia,
mantendo (inclusive na atualidade) o passado coatoznde significado, rompendo com a
natureza do colonialismo de despersonalizacaorallitouscando nas imagens da natureza,
da infancia, no contato com a mée-terra e comtaraupopular a ancora para a construgéo de

uma literatura caracteristicamente nacional. Acalesta perspectiva, a poesia ganha um
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espaco de vibrante engajamento, um espaco de iarinesisténcia. Laura Padilha (2002, p.
17) também compartilha deste ponto de vista, defahol a oralidade como alicerce da
literatura africana, “um grito de resisténcia e dorana de auto-preservacdo dos referenciais
autoctones”. Segundo a autora, 0s escritores passagtonstruir a histéria a partir do

cotidiano do musseque e das vivéncias de seusahtdst

Com a independéncia das colbnias, a realidadean&idoi se transformando
lentamente, e muitos anos foram necessarios parasga mudanca fosse percebida, restando
ainda muitas modificacbes a serem realizadas. @epo aspecto significativo da fase de
autonomia foi a opcdo de manter as fronteiras @dicgs estabelecidas pelas antigas
metropoles, evitando assim uma nova desestabitizegacontinente. Outro elemento que
continuou a vigorar nas novas nacOes africanasafautilizacdo dos velhos moldes
administrativos ensinados pelos europeus, manterdosive a dominacdo, que antes era
feita pelo outro e depois passou a ser desenvopeatta mesmo, como muito bem define o
sabio invisual d&/inte e Zinco:'A panela da miséria continuaria no mesmo lumea &mpa
mudaria” (VZ, 1999, p. 143). Essa nova forma de idagéo gerou, inclusive, em algumas

colénias, uma guerra civil interna pela disputandweo poder.

A proclamacao da independéncia nao trouxe instaataante a autonomia das ex-
colénias, que herdaram do antigo regime a crise@ua, a instabilidade politica a e
marginalizacdo mundial. Tutikian (2006d, p. 44)raf que

Além disso, diferentemente, por exemplo, de Ang@&a Mocambique, a
independéncia constitui-se numa verdadeira revolupdra Cabo Verde; de
desenvolvimento. Entretanto, a falta de pratica @rmdependéncia e com a
autogestdo termina levando a privatizacdo dos leers estrutura econdmico
financeira, de alguma forma, retorna a Portugafseproblemas continuam os
mesmos.

Rita Chaves (2005) evidencia que o0s novos paisédn@uos africanos
fundamentaram o sonho de liberdade em planos damgasd rapidas e significativas que, ao
nao serem atingidos, geraram ja nos primeiros deosdependéncia as frustracbes e a
consciéncia de seus proprios limites, somados anterdsa sensacao de impoténcia. SO entao
se passa a enxergar 0s inumeros complicadoresramm®de politicos dessa nova realidade.

Nas palavras de Chaves (2005, p. 288), temos que

Alcancada pela via das armas, a independénciaeqéda por tanto tempo, néo
conseguiu pér fim a um quadro complicado de acasacbntradicbes. O peso das
relagBes fundadas a partir da ocupagéo portugeeaaastou e ainda repercute no
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presente, seja sobre a sua realidade diaria, gleja 6s bens simbolicos ali gerados
e/ou que por ali circulam.

Stuart Hall (2003) analisa este periodo de encemémdo sistema europeu imperial,
que sO se realiza através das lutas armadas selalaigizacdo e pela independéncia nacional.
Os governantes do ultimo império desfeito aceitavanidéia da descolonizacdo, mas
propunham na federacdo a manutencédo controlad@&sdéssitorios, mantendo, assim, a
dependéncia dos mesmos, e isso 0s grupos de ¢idertedo permitiriam. “Inauguram-se”
novos Estados multiétnicos e multiculturais, quetiooam a refletir as mesmas condi¢des do
colonialismo, pois a fragilidade militar, politia econdmica manteve-se a mesma, assim
como a diferenca entre as classes nao foi supdPadaertua-se dessa maneira a dependéncia,
o subdesenvolvimento, a marginalizacdo, simplesmartonfiguradas em uma nova
articulacdo, em que as relagcdes desiguais de podexploracdo ndo mais através da
dicotomia colonizador e colonizado, mas dentro e sociedade nativa autbnoma. De
acordo com Hall (2003, p. 175)

As culturas nativas, deslocadas, sendo destruidés golonialismo, ndo sao
inclusivas a ponto de fornecer a base para uma oolara nacional ou civica.
Somam-se a essas dificuldades a pobreza geneealezad subdesenvolvimento,
num contexto de desigualdade global que se aprafende uma ordem mundial
econdmica neoliberal ndo regulamentada.

Esta nova percepcdo sobre o mundo leva a compreelesgue o problema néo
estava no outro, pois este foi embora, e a reaidéd mudou instantaneamente com a sua
saida. Passa-se a olhar para si mesmo com nowuas, lanpartir das marcas deixadas pelo
processo de dominacdo. Neste momento, a culturegé méais vista como pura, isenta de
influéncias, e o significado de sua identidade @€l ser visto como imutavel, constituido na
interacdo com o outro. N&o se trata mais de unmddrinaria de diferenga entre “o0 mesmo”
e “o outro”, mas sim de constituicdo continua emaerente de culturas distintas e
heterogéneas em contato e em constante mutacdo.réfkexao ocorre nos dois sentidos,
tanto no centro quanto nas margens, pois a paticathsciéncia da presenca do Outro o

discurso torna-se duplo, numa relacao dialéticgeenambos se transformam.

Instaura-se a compreensdo de que a identidade dé per compreendida
concomitantemente a alteridade e sua escrita @as®a plural, ou seja, “ndo existe uma
identidade Unica e imutavel, mas “diferentes mowgede identificacdo, pois as identidades,
guer sejam individuais, quer, nacionais, nuncaoegtéantas ou acabadas, perfazendo-se no

proprio percurso de sua determinacdo” (Bernd, 200293). Ndo é mais possivel negar a
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existéncia do outro e, mesmo que a interacdo teahdado através da violéncia, gerou o
intercambio cultural, e o acréscimo de elementosudea cultura é perceptivel na reflexdo

sobre a propria identidade.

A literatura africana acompanha todos estes esta@ticevolucdo da constituicdo da
identidade, passando de uma expressao etnocéatautra legitimadora de uma identidade
baseada na diferenca e na hibridizacdo. Numa pgimukem que antes ndo existia um publico
leitor, inicia-se o arduo trabalho de, atravésidgua do outro, criar uma literatura de sabor
africano, que apresente e refleta sobre a realidadentinente atravées de olhos criticos. Este

processo € lento, gradual, porém atinge seu intntta no Gltimo quarto do século XX.

As obras analisadas neste trabalho mostram esBdadeade hibridizacdo das
culturas. Alguns sujeitos descobrem a valorizagisud identidade através da consciéncia da
presenca do outro na sua propria constituicdo,otezrd Suzana d®ona Pura e 0s
camaradas de abrilo maior exemplo dessa compreensao. Entretantta &ia a tentativa va
de algumas personagens em impedir este process@mgender que por mais que se afastem
fisicamente do outro, ele ainda assim estara pi@ssn si mesmo, nem que seja atraves da
necessidade deste afastamento, como percebemosugen¢o e Margarida déinte e zinco
Ha ainda aqueles que desejam tornar-se o outrcopéga realizagdes individuais que jamais
serdo atingidas, pois a assimilacao retira o0 su@tcarater de individuo e o marginaliza ao
coloca-lo num lugar inexistente, visto que deixgdgencer a cultura original, mas também,
por motivos sociais, néo Ihe é permitido adenteaoutra. E o que ocorre com Chico Soco-
Soco deVinte e zincee Seu Firmino déona Pura Ja Irene (VZ) € o exemplo de que no
mundo atual ndo sao mais as fronteiras que defmewwcao de pertencimento, pois ela abre
mao da hegemonia européia para abrir-se ao outrcopapleto.

Vale a pena ter esperangavela que a realidade portuguesa também nadiera t
igualitaria quanto alguns gostariam de divulgar. Matropole, a luta também se faz
necessaria para tentar diminuir o abismo entrela@sses sociais de uma mesma nagéo.
Percebe-se que Portugal ndo conhecia a realidadeadecol6nias, entretanto também néo
conhecia a si mesmo. Ofuscado pela falsa lumindsidpie projetava nas coldnias, néao
conseguia ver que nao estava nelas a resolucamlde ds seus problemas, e sim dentro de
sua pequena faixa litoranea. E com o final do dalmmo também precisa refletir sobre si

mesmo e sobre a falta que o outro deixou em symigréonstituicao.

Na literatura portuguesa essa nova consciénciaeoatraves da reflexdo sobre o

término da era imperial sem a perspectiva de gtagfo que fundamentou tantos romances
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ao longo dos cinco séculos de ocupacio da Afriado€ Brito retrata um periodo em que a
populacdo em geral passa a ganhar espaco, voibiidasle. J& na literatura africana, busca-
se em um uso peculiar da lingua oficial registrama singularidade, como Mia Couto através
da liberdade poética que ressignifica a sua lingoage Germano Almeida pelo seu humor

critico e reflexivo. Conforme Gusmao (2000, pp.2&3;

A escrita € uma arma, e ao escreverem na lingueolimizador, subvertendo-a
criativamente para passar uma mensagem contrériean vigente, uma mensagem
de incitacdo a libertacdo, os escritores africavé@s textualizar a vivéncia do
homem comum que vive oprimido pelo colonizadorp&e isso tiverem que usar o
metro e a rima tradicionais da poesia portuguesdo-fo sem pejo. Nao véo
abdicar, porém, de deixar impressa a marca dafsearidade e comunhdo com
todos os seus irm&os negros oprimidos no mundo.

Pouco a pouco, o outro deixa de ser visto sob a@dumentalidade branca, crista e
européia, que o coloca num estado de exético,sa@aser visto pelos olhos da diferencga, que

por vezes se aproxima da semelhanca, mas ndo endesjualdade.

Os trés autores revelam que a literatura € capaandmizar o longo periodo de
silenciamento das vozes discordantes, imposto édrala censura e do medo. Os textos
deixam de ser clandestinos, lidos em saraus, padidos ou distribuidos méo a méo, para
transformarem-se em producdo institucionalizada questiona, critica e reflete sobre um
periodo muito importante na Histdria Geral que ainéo foi plenamente compreendido, mas
que é discutido a partir desta producéo. A liteeationtinua a refletir as mudancas historicas,
em que o tempo atual eliminou as oposi¢cdes bin&éiéasacional e estrangeiro, passado e
presente, tradicdo e modernidade, eu e o0 outrpassa a oferecer uma visdo panoramica e
complexa do todo. Ela representa “as identidadestagidas por diferentes grupos sociais em
diferentes momentos de sua histdria, que se justa@ra constituir um mosaico” (Bhabha,
1998, p. 295). O foco muda das partes (indivigyzasa o todo (coletivo).

A ditadura deixou o seu legado tanto na metrépobntp nas colonias, pois ambas
precisaram restaurar a autonomia politica e ecargnpiara consolidar novamente a
democracia. O processo imediato de mudancas irg@ocom a Revolucdo dos Cravos e
estendeu-se até 1976, mas até hoje repercuteatiamdes portuguesa e africanas, através das
transformacdes causadas e das que ainda precisatng@as. O 25 de abril representa um
fato histérico pontual, que j4 era esperado porel@guque conseguiam compreender o
panorama do declinio do regime salazarista, nonemtainda assim causou surpresas no

cenario internacional, sendo por muito tempo m&tratido. Kenneth Maxwell (2006, p. 15)
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ressalta 0 “seu poder psicolégico, mas limitadeagacidade de reordenar a sociedade”. Um
feito de significativo impacto, capaz de transfajuo discurso sociopolitico, sem o

necessario vigor revolucionario para “cambalhotaréalidade, como desejava Marcelino.

Se quem escreve a historia sdo os vitoriosos, posiperceber que em relacédo a este
acontecimento ndo ha vencedores nem vencidos, gioi®s precisaram reorganizar-se
profunda e rapidamente para ndo serem comprimidi@svelocidade do mundo globalizado
contemporaneo. Ainda assim, apds tantas mudangamds depois, o imperialismo deixou
marcas eternas nas antigas colonias, da mesma fprenauase meio século de ditadura
limitou significativamente o desenvolvimento pordég. Como alerta Stuart Hall (2003), o
sistema é global devido a sua esfera planetar&p ue atinge o mundo todo com suas
interdependéncias desestabilizadoras, entretanfm adquire um carater uniforme,
continuando a propagar as desigualdades e insiaib#s sem que nenhuma poténcia tenha o
seu controle. Se “tudo muda o tempo todo no mundein sempre as mudangas s&o téao
radicais quanto foram esperadas, na velocidade@gestaria, mas o mais contundente deste

constante processo de metamorfose € que estaotraagBio nao é previsivel.

Este trabalho evidenciou a importancia de reftgibire o constante e eterno processo
de constituicdo e adaptacdo da identidade cultrphrtir da interacdo entre histéria e
literatura, pois, conforme Tutikian (2006d, p. 4%)yemos numa época em que uma cultura
e uma histéria chegam ao fim enquanto se inicigaceit ai, pensar a literatura €, cada vez

mais, pensar a questao de identidade”.
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